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DEAR COFFEE ENTHUSIAST,

First off, we would like to congratulate you
with your very own PUQpress and thank you
for showing confidence in our product.

The PUQpress is a fully automatic tamper,
developed by people with a passion for
perfect coffee and elegant technology.

Our specialists have spent all their
knowledge and devation in developing the
ultimate tool to standardise the tamping
pressure, a crucial parameter for a perfect
cup of coffee.

Please read this manual closely so you and
your customers will enjoy the PUQpress to
the fullest and store the manual away safely
after reading. If anything remains unclear,
please feel free to contact your authorized
dealer or contact us directly.

We wish you all the fun and perfection with
your new PUQpress!

Greetings from Amsterdam,
Barista Technology B.V.
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1.1

SAFETY

Safety instructions

A WARNING

Ensure you have fully read and
understood the instructions in this
document before you install or use the
PUQpress. Keep this document for future
reference.

Only use the PUQpress as described in
this document.

This appliance can be used by children
aged from 8 years and above and
persons with reduced physical, sensory
or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have
been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a safe
way and understand the hazards
involved.

Never let children play with the
PUQpress. Not doing so may result in the
PUQpress getting damaged.

Cleaning and user maintenance shall not
be made by children without supervision.
Never immerge cables, plugs or the
PUQpress itself into water or other
liquids to avoid electric shock, or injury.
Always switch off the PUQpress before
performing maintenance or cleaning on
the PUQpress to avoid electric shock, or
injury.

Always remove the plug from the outlet
before performing maintenance or
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cleaning on the PUQpress to avoid
electric shock, or injury.

Always unplug the PUQpress from the
power source and other equipment if
problems occur to avoid electric shock,
or injury.

Never use the PUQpress if the PUQpress,
cable or plug is damaged. Any required
repairs may only be conducted by
authorized service personnel. For this
reason, please contact a customer
service repair facility or your dealer.
Using the PUQpress if the PUQpress,
cable or plug is damaged may result in
electric shock, or injury.

A CAUTION

Always handle the coffee grinder with
two people with care. Not doing so may
result in the coffee grinder getting
damaged.

Always adjust the lower clamp before
use. Not doing so results in exposure of
dangerous moving parts.

Never insert your hand (or other limbs)in
between the PUQpress base and lower
clamp. Risk to pinch.

Never make any modifications or
alterations to the PUQpress. The
manufacturer holds no liability for
damages resulting from failure to
observe these instructions.

Never drop the PUQpress and avoid
bumping. Not doing so results in the
PUQpress getting damaged.



«  Never unplug the PUQpress by pulling the
cable. Always grasp the plug and pull.

«  Always place the PUQpress on a level,
vibration-free surface.

« Never operate the PUQpress in moist or
wet conditions.

« Make sure the portafilter (group handle)
does not wiggle after adjusting.

«  Make sure the portafilter (group handle)
does not wiggle after adjusting.

« Make sure to guide the cables through
the cable guide(s) and clip(s) on the
bottom. Not doing so may result in the
cables getting damaged.

« Make sure not to use a damp/wet cloth
to clean the tamper base. Grounded
coffee will stick to the tamper base.

« Neverinstall the PUQpress in an area
where a water jet can be used.

« Never clean the PUQpress with a jet of
water or a steam cleaner.

1.2 Personnel requirements

The user of this PUQpress does not need
special requirements. Ensure you have fully
read and understood the instructions in this
document before you install or use the
PUQpress. Keep this document for future
reference.
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1.3 Explanation of the symbols on the

product and packaging

C€

Electronic equipment needs to
bear the CE mark in order to be
marketed in the EU. CE marking
shows that a product is assessed
before being placed on the
market and that it meets EU
safety, health and environmental
protection requirements. CE
marking is also sometimes
accepted as a means of
compliance with type-approval
requirements; for example,
electronic components that
require type-approval and also CE
marking for electromagnetic
compatibility (EMC) or low-voltage
equipment.

Indication that the PUQpress is an
Electrical class | product, with
provided means for the
connection of conductive parts
(which are not live parts) to the
protective (earthing) conductor in
the fixed wiring in such a way that
these parts cannot become live in
the event of a failure of the basic
insulation.

Indication that the PUQpress is
fragile.

Indication that the PUQpress
must be kept dry.

Indication that the PUQpress
must be handled with care.

Indication that the packaging of
the PUQpress must be handled
this way up.
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Read the manual before use.

Indication to explain that the
PUQpress is NSF certified.

Indication to explain that the
PUQpress is EAC certified.

Indication to explain that the
PUQpress is NOM certified.

Indication to explain that the
PUQpress is cETLus Intertek

'5‘5853'2 certified.
@ Indication to explain that the
PUQpress is ETL Intertek
intertek certified.
For M3/M4/M5 only:

=
=

%

€l

R/
2
7arion V¥

Indication to explain that the
PUQpress is Intertek sanitation
certified.

Indication to explain that the
PUQpress is PSE certified.

Indication to explain that the
PUQpress is KC certified.

Indication to explain that the
PUQpress needs to be collected
separately when disposed. Do not
throw in the trash bin.

Indication to explain that the
packaging can be recycled.
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2 INTRODUCTION

2.1 Used symbols in this manual

A WARNING

WARNING indicates a hazardous situation
which, if not avoided, could result in death or
serious injury.

A CAUTION

CAUTION indicates a hazardous situation
which, if not avoided, could result in minor or
moderate injury. CAUTION is also used to
address practices not related to physical
injury.

NOTICE indicates useful information.

2.2 Warranty

« The warranty period is 2 years from the
date of purchase. Refer to the chapter
‘Specifications’ on the amount of
tamping cycles covered by the warranty.

« The warranty covers all damages that
can be attributed to inferior materials or
defective workmanship. The
corresponding PUQpress will be repaired
or replaced free-of-charge, with the
exception of transport or freight
charges. Proper transport is the
responsibility of the customer, so please
try to avoid damages during a product
return by correctly packing the
PUOpress. Use the original packaging to
return the PUQpress.



« This warranty does not cover damages

which have occurred through:

- improper usage,

- improper maintenance,

- lack of servicing,

- usage for purposes other than those
intended,

- incorrect installation,

- breakage,

- natural wear or for reasons beyond
our sphere of influence.

+ Inorder to maintain the warranty, only
original spare parts and accessory parts
may be used.

« The manufacturer is in no way liable for
consecutive or secondary damages.

« The warranty does not cover costs
resulting from repairs conducted by
non-authorized personnel.

2.3 Disclaimer

Copyright © 2024 Barista Technology B.V. All
rights reserved. No part of this publication
may be reproduced or transmitted in any

3.2 Specifications

EN

form or by any means without the prior
written permission of Barista Technology
B.V. The information in this publication is
proprietary to Barista Technology B.V.

3 PRODUCT DESCRIPTION

3.1
The PUQpress is intended as a fully

Intended use

automatic coffee tamper.

Grounded coffee can be tamped with an
adjustable force.

These appliances are intended to be used for
commercial applications, for example in
kitchens of restaurants, canteens, hospitals
and in commercial enterprises such as
bakeries, butcheries, etc., but not for
continuous mass production of food.

The PUQpress is intended for indoor use
only.

Any modification of the PUQpress may have
consequences for safety, warranty and
proper functioning.

Model M2 M3 M4 M5 M6

Voltage 100 - 240 VAC

Frequency 50 - 60 Hz

Power 76W

Current 0.7A

Dimensions 185x380x 179 | 194 x 283 x 147 | 244 x 303 x 142 | 233 x 338 x 147 | 195 x 381 x 139
mm mm mm mm mm
7.3x15.0x7.0 ' 7.6x11.1x5.8 [9.6x11.9x5.6 19.2x13.3x5.8 |7.7x15x5.5
inch inch inch inch inch
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Weight 6.3 kg 4.6 kg 4.7 kg 5.5 kg 5.2 kg
13.9 Ibs 10.7 Ibs 10.4 Ibs 12.1 Ibs 11.7 Ibs
Tamping 5-30kg 5-30kg 10-30kg 5-30kg 5-30kg
pressure 11-66 Ibs 11-66 Ibs 22 - 66 Ibs 11-66 Ibs 11-66 Ibs
Operating 0°C-70°C
temperature 32°F-158°F
Storing -40°C-85°C
temperature -40 °F - 185 °F
Ingress N/A IPX1 IPX1 IPX1 IPX1
protection
Maximum 0.5°
inclination
Tamping cycle 1.5 seconds
Tamper shape Flat bottom
Warranty 2 years
Tamping cycles | Unlimited Unlimited 200,000 cycles | Unlimited Unlimited
within the cycles cycles cycles cycles
warranty
Serial number See tag plate on the bottom of the PUQpress
Year built See tag plate on the bottom of the PUQpress
Tamper diameter See tag plate on the bottom of the PUQpress
Suitable coffee | Mythos 1 Clima | Mahlkénig Fiorenzato Mahlkonig E80 | Victoria
grinders Pro, Victoria E6bs, FB3KE, Supreme Arduino MY75,
Arduino Mythos | Mahlkénig Fiorenzato Victoria
1Clima Basic, | E65s-Gbw FB4E, Arduino MYG75,
Victoria Fiorenzato Victoria
Arduino Mythos F64VO0 Arduino MY85,
1 Victoria
Arduino MYG85
Optional coffee | Victoria Fiorenzato
grinders* Arduino Mythos F71KE,
2 Fiorenzato
F83E
Suitable coffee Mazzer Super Mazzer Robur,
grinders in Jolly, Mazzer Mazzer Kold

combination with
optional bracket

Major, Mazzer
Kony
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Suitable coffee
grinders in
combination with
universal top
plate

Anfim SP Il
Anfim Scody Il

*Optional coffee grinders fit on the PUQpress models. However, the alignment of the housing is

not optimal.

3.3 Main parts

See @ for an overview of the main parts of
the M2.

See @ for an overview of the main parts of
the M3.

See @ for an overview of the main parts of
the M4.

See @ for an overview of the main parts of
the M5.

See © for an overview of the main parts of
the M6.

See @ for an overview of the main parts of

the M2/M3/M4/M5/M6.
1. Tamper base bolt
2. Upperclamp

5. Tamper base

4. Contactless sensor
5. Lower clamp

6. Lower clamp bolts
7. Adjustment wheel
8. Ground coffee basket
9. Power cable port
10. Display

1. Up button

12. Down button

13. Set button
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14. Power cable entries
15. On/off switch

16. Power cable

17. Allen key (4 mm)
18. T-wrench (10 mm)

L INSTALLATION

You have received your PUQpress in
operating condition. Now you only need to
adjust the lower clamp, create the set-up
with your coffee grinder and switch on the
PUQpress. Refer to the chapter ‘Safety
instructions’ for more information.

41 Preparation

4.1.1 Checking the contents

Check that all parts are present and that no
damage is visible on the parts. If parts are

missing or damaged, contact your dealer or
your authorised customer service centre.

4.1.2 Tools and materials
Required tools and materials
«  Portafilter (group handle)



pug

Provided tools and materials
« T-wrench

4.2 Adjusting the lower clamp

The PUQpress is designed so that all
different portafilters from various espresso
machines fit into the clamp for even and
level tamping.

Always adjust the lower clamp before use.
Not doing so results in exposure of
dangerous moving parts.

Make sure to adjust the lower clamp before
use. Not doing so can result in uneven and
unlevelled tamping.

—_

Slightly loosen the bolts of the lower

clamp. Use the provided T-wrench. @

2. Rotate the adjustment wheel clockwise
to move the lower clamp down.

3. Insert the portafilter between the upper
and lower clamp. ©

4. Rotate the adjustment wheel counter-
clockwise to move the lower clamp up
against the portafilter. @

5. Slightly fasten the bolts of the lower

clamp. Use the provided T-wrench.

Make sure not to fasten the bolts entirely.

18
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Remove the portafilter. ©

~

Fasten the bolts of the lower clamp with
the T-wrench. ©

8. Insert the portafilter between the
upper and lower clamp and check if the
portafilter slides in easily.

©

If the portafilter slides in too easily, start
again at step 1.

A CAUTION

Make sure the portafilter (group handle) does
not wiggle after adjusting. @

4.3 Setting up the coffee grinder

A CAUTION

Always place the PUQpress on a level,
vibration-free surface.

—_

Slide the back of the PUQpress over the
edge of the table or bar where you want
to set-up. @

2. Plug the power cable into the PUQpress.
(1)

3. Lift the coffee grinder with two people
and guide the power cable of the coffee
grinder from the top to the bottom of the
PUQpress. @

4. Place the coffee grinder on the
PUQpress. @

5. Guide the power cables of the PUQpress

and the coffee grinder through a power

cable entry. @



Make sure to guide the cables through the
cable guide(s) and clip(s) on the bottom. Not
doing so may result in the cables getting
damaged.

6. Carefully slide the set-up back onto the
bar or table.

4.4 Switching on the PUQpress

A WARNING

Never use the PUQpress if the PUQpress,
cable or plug is damaged. Any required
repairs may only be conducted by authorized
service personnel. For this reason, please
contact a customer service repair facility or
your dealer. Using the PUQpress if the
PUQpress, cable or plug is damaged may
result in electric shock, or injury.

1. Plug the other side of the power cable
into a socket or (wall) outlet.

2. Switch on the PUQpress by setting the
on/off switch to I.

5 OPERATION

Your PUQpress is now in operating condition.
Now you only need to use PUQpress and
adjust the settings to create perfect coffee!
Refer to the chapter ‘Safety instructions’ for
more information.

19
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5.1 Preparation

5.1.1 Tools and materials

Required tools and materials

«  Portafilter (group handle) with grounded
coffee

5.2 Using the PUQpress

1. Level the grounded coffee in the
portafilter.

2. Insert the portafilter between the upper
and lower clamp.

3. The PUQpress automatically starts
tamping the coffee. The contactless
sensor detects the metal portafilter.

4. Wait until the PUQpress has tamped the
coffee.

5. Remove the portafilter after a full cycle
of approximately 1.5 seconds.

5.3 Adjusting the tamping force
Adjust the tamping force by using the display
and the buttons.

1. Press the up button to increase the
force.

2. Press the down button to decrease the
force.

The force is displayed in kilograms (kg) or
pounds (lbs).
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5.4 Selecting the tamping mode

1. Press and hold the set button for 5
seconds.

2. Use the up and down button to adjust
the setting.

3. Choose between the following settings:

M2/M3/M5/M6

Code | Setting Explanation

PO SPEEDY Normal tamping speed
1.5 seconds

P1 PRECISE Slow retraction of the
tamper base

P2 SOFT Slow retraction of the
tamper base, lower
tamping force (5-15
kg)

B3 HULK Triple tamp

P4 SINGLE Single tamp

M4

Code | Setting Explanation

PO SPEEDY Normal tamping speed
1.5 seconds

P1 PRECISE Slow retraction of the
tamper base

P2 SINGLE Single tamp

4. Press the set button to confirm the
setting.

5.5 Checking the tamping cycle count

1. When the PUQpress is not in use, press
and hold the up and down button for 3
seconds.

2. The display flashes a number for 5
seconds. Multiply this number by 5,000
to get the tamping cycle count.

20

5.6 Checking the cleaning cycle count

1. Press the set button.

2. Pressand hold the up and down button
for 3 seconds when the PUQpress isin
clean modus.

3. Thedisplay flashes a number for 5
seconds. Multiply this number by 20 to
get the cleaning cycle count.

5.7 Switching off the PUQpress

1. Switch off the PUQpress by setting the
on/off switch to 0.

2. Unplug the power cable out of the socket
or (wall) outlet.

3. Unplug the power cable out of the
PUQpress.

6 MAINTENANCE

Your PUQpress is now in use. Now you only
need to maintain the PUQpress to keep
creating the perfect coffee! Refer to the
chapter ‘Safety instructions’ for more
information.

6.1 Preparation

6.1.1 Tools and materials

Provided tools and materials
« Allen key

Required tools and materials

+ Brush
« Damp cloth
« Drycloth



6.2 Cleaning

Clean the housing of the PUQpress with a
damp cloth.

Refer to the table for an overview of the
cleaning intervals.

Make sure to clean the parts of the PUQpress
following the cleaning intervals. Not doing so
may result in parts of the PUQpress getting

damaged.

Part Cleaning Cleaning

method interval

Tamper base | Dry cloth Daily
(bottom)

Tamper base | Dry cloth Weekly
(whole)

Upper clamp | Dry cloth Weekly
cavity (when

tamper base is

removed)

Contactless Brush Weekly
sensor

6.2.1 Cleaning the tamper base

Clean the tamper base regularly:

1. Press the set button. The tamper base
moves down in the cleaning position.
Turn the coffee grinder 90 degrees.
Unscrew the tamper base bolt by turning
the Allen key counter-clockwise. @

4. Remove the bolt.

Unscrew the tamper base by turning it
clockwise. @

6. Useabrush ordry cloth to clean the
tamper base and cavity.

21
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Make sure not to use a damp/wet cloth to
clean the tamper base. Grounded coffee will
stick to the tamper base.

7. Screw the tamper base back by turning
it counter-clockwise. @
Place the bolt.
Screw the bolt back by turning the Allen
key clockwise. @

10. Turn the coffee grinder back to the
original position.

11. Press the set button again. The tamper
base moves upwards to the original
position.

6.3 Storing
Store the PUQpress indoors ina dry and
secure location, out of reach of children.

6.4 Maintaining

6.4.1 Servicing

Any required repairs may only be conducted
by authorized specialist personnel. For this
reason, please contact a customer service
repair facility or your dealer. Refer to the
safety instructions in chapter ‘Safety
instructions'.

It is advised to conduct all maintenance and
repairs by a customer service centre or your
dealer.

If you have a new espresso machine with a
different tamper diameter, please contact
your local dealer. They can provide a new
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tamping base and upper clamp and
interchange these parts.

There are two types of upper clamps
available. Which clamp you should use
depends on the diameter of the tamper
base:

«  Upper clamp 66 mm: @53 - 55 mm

«  Upper clamp 71 mm: @56 - 53 mm

If the filter basket diameter of your new
espresso machine falls within the other
range as the one your PUQpress is suitable
for, both the upper clamp and the tamper
base need to be changed. If it falls within the

7 TROUBLESHOOTING

same range, only the tamper base needs to
be changed.

6.4.2 Ordering spare parts

Spare parts can be ordered from your

customer service centre or your local dealer.

To ensure quick and correct processing of

your order, the following information is

essential:

«  Serial number

- Description of the part to be replaced.
Use the same name as the part is
specified as in chapter ‘Main parts'.

Problem Cause(s) Solution(s)
Ground coffee sticks to | The tamper base is greasy or dirty. Clean the tamper base.
the tamper base. The tamper base is wet. Dry the tamper base.

The PUQpress does not | The power cable is not inserted in the | Plug the power cable into the

start, the display does PUQpress. PUQpress.
not work. The power cable is not plugged into Plug the power cable into the socket or
the socket or (wall) outlet. (wall) outlet.
The power cable is not correctly Unplug the power cable and correctly
plugged into the socket or (wall) outlet. | plug the power cable into the socket or
(wall) outlet.
The socket or (wall) outlet is not Unplug the power cable and try

functioning.

another socket or (wall) outlet.

Tamping does not start | The sensor does not detect a
while the clean modus is | portafilter because the portafilter is

Re-adjust the lower clamp.

working properly. not inserted completely.

The tamped coffee is not | The coffee grounds are not levelled Level the ground coffee in the

levelled after tamping. before using the PUQpress. portafilter before tamping.
The portafilter does not fit snug/ Re-adjust the lower clamp.

wiggles during tamping.

22
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Tamping does not start
while the PUQpress is on
and the display is
working.

The contactless sensor is faulty.

Contact the dealer to replace the
contactless sensor.

The drive unit makes
weird noises.

The drive unit (electro motor and
gears)is worn out.

Contact the dealer to replace the drive
unit. Specify the amount of tamping
cycles the drive unit has performed.
This informs the dealer whether the
replacement of the drive unit is
covered by the warranty or if the
replacement is maintenance.

In case of other malfunctions or continued faults, please contact your dealer or your authorised

customer service centre.

8 DISPOSAL

This symbol indicates that the PUQpress should not be thrown away with other household
waste throughout the EU. To prevent possible harm to the environment or human health by
uncontrolled waste disposal, you are responsible for recycling it so that it can promote the
I  sustainable reuse of raw materials. To return your used PUQpress, you can use the reqular
return and collection systems or contact the dealer where the PUQpress was purchased.
They can recycle the PUQpress for the environment.

Dispose of the PUQpress following the locally applicable regulations or return the PUQpress to

your dealer. Use the original packaging to return the PUQpress.

23
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BESTE KOFFIELIEFHEBBER,

Ten eerste willen we u feliciteren met uw
eigen PUQpress en u bedanken voor uw
vertrouwen in ons product.

De PUQpress is een volautomatische
koffie-tamper, ontwikkeld door mensen met
een passie voor perfecte koffie en stijlvolle
technologie.

Onze specialisten hebben al hun kennis en
toewijding gestopt in de ontwikkeling van de
ultieme tool voor de normalisatie van de
aanstampdruk, een cruciale parameter voor
een perfect kopje koffie.

Lees deze handleiding zorgvuldig, opdat u en
uw klanten met volle teugen kunnen
genieten van de PUQpress. Berg deze
handleiding goed op na het lezen ervan. Als
er iets onduidelijk is, neem dan gerust
contact op met uw geautoriseerde dealer of
neem direct contact met ons op.

Wij wensen u veel plezier en perfectie met
uw nieuwe PUQpress!

Met vriendelijke groeten uit Amsterdam,
Barista Technology B.V.
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1.1

VEILIGHEID

Veiligheidsinstructies

A WAARSCHUWING

Zorg ervoor dat u de instructies in dit
document volledig gelezen en begrepen
heeft voordat u de PUQpress installeert
of gebruikt. Bewaar dit document voor
toekomstig gebruik.

Gebruik de PUQpress uitsluitend zoals
beschreven in dit document.

Dit apparaat kan worden gebruikt door
kinderen van 8 jaar en ouder en
personen met verminderde fysieke,
sensorische of mentale vermogens of
gebrek aan ervaring en kennis, mits ze
onder toezicht staan of instructies
hebben gekregen over het veilige
gebruik van het apparaat en de gevaren
begrijpen.

Laat kinderen nooit met de PUQpress
spelen. Anders kan de PUQpress
beschadigd raken.

Reiniging en gebruikersonderhoud
mogen niet zonder toezicht door
kinderen worden uitgevoerd.

Dompel kabels, stekkers of de PUQpress
zelf, nooit onder in water of andere
vloeistoffen om een elektrische schok of
letsel te voorkomen.

Om een elektrische schok of letsel te
voorkomen, moet u de PUQpress altijd
uitschakelen voordat u het apparaat

NL

gaat schoonmaken of onderhoud gaat
uitvoeren.

Om een elektrische schok of letsel te
voorkomen, moet u de stekker altijd uit
het stopcontact halen voordat u het
apparaat gaat schoonmaken of
onderhoud gaat uitvoeren.

Om een elektrische schok of letsel te
voorkomen, moet u de PUQpress altijd
loskoppelen van het lichtnet en andere
apparatuur als er zich problemen
voordoen.

Gebruik de PUQpress nooit als het
netsnoer en/of de stekker van de
PUOpress beschadigd is/zijn. Eventuele
noodzakelijke reparaties mogen
uitsluitend worden uitgevoerd door
geautoriseerd onderhoudspersoneel.
Neem hiertoe contact op met onze
klantenservice of met uw dealer. Als het
netsnoer en/of de stekker van de
PUQpress beschadigd is/zijn, mag u de
PUQpress niet gebruiken aangezien dit
een elektrische schok of letsel tot gevolg
kan hebben.

A VOORZICHTIG

Pak de koffiemolen altijd voorzichtig met
twee personen vast. Anders kan de
koffiemolen beschadigd raken.

Stel voor gebruik altijd de onderste
inklemming af. Anders leidt dit tot
blootstelling aan gevaarlijke bewegende
onderdelen.



puQ

« Steek nooit uw hand (of andere 1.2 Personeelsvereisten

ledematen) tussen de PUQpress-basis en Aan de gebruiker van deze PUQpress worden

de onderste inklemming. Risico op
beknelling.

Modificeer of verander de PUQpress
nooit. De fabrikant is niet aansprakelijk
voor schade als gevolg van het niet
naleven van deze instructies.

Laat de PUQpress nooit vallen en
voorkom stoten. Anders kan de PUQpress
beschadigd raken.

Koppel de PUQpress nooit los van het
lichtnet door aan het netsnoer te
trekken. Trek altijd aan de stekker.
Plaats de PUQpress altijd op een vlakke,
trillingsvrije ondergrond.

Gebruik de PUQpress nooit in vochtige of
natte omstandigheden.

Zorg ervoor dat de portafilter
(groepsgreep) niet wiebelt na het
afstellen.

Zorg ervoor dat u de kabels door de
kabelgeleider(s) en klem(men) aan de
onderzijde leidt. Anders kunnen de
kabels beschadigd raken.

Zorg ervoor dat u geen vochtige/natte
doek gebruikt om de tamperbasis
schoon te maken. De gemalen koffie
blijft anders aan de tamperbasis
plakken.

Installeer de PUQpress nooit op een plek
in de buurt van stromend water.

Maak de PUQpress nooit schoon met een
waterstraal of stoomreiniger.

geen bijzondere eisen gesteld. Zorg ervoor

dat u de instructies in dit document volledig

gelezen en begrepen heeft voordat u de

PUQpress installeert of gebruikt. Bewaar dit

document voor toekomstig gebruik.

1.3 Verklaring van de symbolen op het

product en de verpakking

g

Elektronische apparatuur moet
de CE-markering hebben om in de
EU op de markt te kunnen worden
gebracht. De CE-markering geeft
aan dat een product wordt
beoordeeld voordat het op de
markt wordt gebracht en dat het
voldoet aan de EU-eisen inzake
veiligheid, gezondheid en
milieubescherming. Soms wordt
de CE-markering ook aanvaard
als een middel om te voldoen aan
de
typegoedkeuringsvoorschriften,
bijvoorbeeld voor elektronische
onderdelen die typegoedkeuring
vereisen en ook voor
elektromagnetische
compatibiliteit (EMC) of
laagspanningsapparatuur.




Aanduiding dat de PUQpress een
elektrische veiligheidsklasse 1
product is, waarbij de geleidende
delen van het apparaat (die niet
onder spanning staan) verbonden
zijn met de aardgeleider van de
vaste bedrading, zodat deze delen
niet onder spanning kunnen
komen te staan als de
basisisolatie defect raakt.

Aanduiding dat de PUQpress een
kwetsbaar apparaat is.

NIE

Aanduiding dat de PUQpress
droog moet worden gehouden.

\“

Aanduiding dat de PUQpress
voorzichtig behandeld moet
worden.

—-_—)
2

Aanduiding welke kant van de
verpakking van de PUQpress
boven moet worden gehouden.

Lees voor gebruik de handleiding
door.

Aanduiding dat de PUQpress
NSF-gecertificeerd is.

Aanduiding dat de PUQpress
EAC-gecertificeerd is.

Aanduiding dat de PUQpress
NOM-gecertificeerd is.

Aanduiding dat de PUQpress
cETLus Intertek gecertificeerd is.

Intertek
5005294
Aanduiding dat de PUQpress ETL
Intertek gecertificeerd is.
Intertek

NL

\WTERTE,

(enb Uitsluitend voor M3/M4/M5:
K <

.\ Aanduiding dat de PUQpress

is.

Aanduiding dat de PUQpress
PSE-gecertificeerd is.

Aanduiding dat de PUQpress
KC-gecertificeerd is.

moet worden ingezameld
wanneer het wordt weggegooid.
Niet in de vuilnishak gooien.

Intertek sanitation gecertificeerd
|

Aanduiding dat de PUQpress apart

Aanduiding dat de verpakking
gerecycled kan worden.

50

2 INLEIDING

2.1 Gebruikte symbolen in deze
handleiding

A WAARSCHUWING

WAARSCHUWING duidt op een gevaarlijke
situatie die, als deze niet wordt vermeden,
de dood of ernstig letsel tot gevolg kan
hebben.

A VOORZICHTIG

VOORZICHTIG duidt op een gevaarlijke
situatie die, als deze niet wordt vermeden,
licht of matig letsel tot gevolg kan hebben.
VOORZICHTIG wordt ook gebruikt om u te
attenderen op zaken die geen verband
houden met lichamelijk letsel.
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OPMERKING

OPMERKING duidt op nuttige informatie.

2.2 Garantie

» De garantieperiode bedraagt 2 jaar en
gaat in op de datum van aankoop. Zie
hoofdstuk ‘Specificaties’ over het aantal
aanstampcycli dat onder de garantie
valt.

« Degarantie dekt alle schade die kan
worden toegeschreven aan materiaal- en
fabricagefouten. De betreffende
PUQpress wordt gratis gerepareerd of
vervangen. De transport- of
vrachtkosten komen voor rekening van
de klant. De klant is verantwoordelijk
voor het transport. Dus probeer schade
tijdens het terugsturen van het product
te voorkomen door de PUQpress op de
juiste manier te verpakken. Gebruik de
originele verpakking om de PUQpress
terug te sturen.

« Deze garantie dekt geen schade die is
veroorzaakt door:

- oneigenlijk gebruik,

- verkeerd onderhoud

- gebrek aan service,

- gebruik voor andere doeleinden dan
bedoeld,

- verkeerde installatie,

- breuk,

- normale slijtage of redenen die
buiten onze invloedssfeer liggen.

» Omde garantie te behouden, mogen er
uitsluitend originele reserveonderdelen
en accessoires worden gebruikt.

« De fabrikant is op generlei wijze
aansprakelijk voor gevolgschade of
secundaire schade.

« De garantie dekt geen kosten die het
gevolg zijn van reparaties die zijn
uitgevoerd door niet-geautoriseerde
personen.

2.3 Disclaimer

Copyright © 2024 Barista Technology B.V.
Alle rechten voorbehouden. Niets uit deze
publicatie mag worden gereproduceerd of
doorgegeven, in welke vorm of op welke
manier dan ook, zonder de voorafgaande
schriftelijke toestemming van Barista
Technology B.V. De informatie in deze
publicatie is eigendom van Barista
Technology B.V.

3 PRODUCTBESCHRIJVING

3.1 Bedoeld gebruik

De PUQpress is bedoeld als volautomatische
koffie-tamper.

De kracht waarmee de gemalen koffie
aangestampt moet worden, kan worden
ingesteld.

Deze apparaten zijn bedoeld om te worden
gebruikt voor commerciéle toepassingen,



bijvoorbeeld in keukens van restaurants,
kantines, ziekenhuizen en in commerciéle
ondernemingen zoals bakkerijen, slagerijen,

enz. maar niet voor continue

massaproductie van voedsel.

3.2 Specificaties

NL

De PUQpress is uitsluitend bedoeld voor

gebruik binnenshuis.

Elke modificatie van de PUQpress kan

gevolgen hebben voor de veiligheid, garantie

en goede werking.

Model M2 M3 M4 M5 M6

Voltage 100 - 240 VAC

Frequentie 50-60 Hz

Vermogen 76 W

Stroom 0.7A

Afmetingen 185x 380x 179 | 194 x 283 x 147 | 244 x 303 x 142 | 233 x 338 x 147 | 195 x 381 x 139
mm mm mm mm mm
7.3x150x70 |76x11,1x58 [96x11,9x56 [92x13.3x58 |77x15x55
inch inch inch inch inch

Gewicht 6,3 kg 4,6 kg 4,7kg 5,5 kg 5,2 kg
13,9 Ibs 10,1 Ibs 10,4 Ibs 12,1 Ibs 11,7 Ibs

Aanstampdruk | 5-30kg 5-30kg 10-30kg 5-30kg 5-30kg
11-661Ibs 11-661bs 22 - 66 Ibs 11-66Ibs 11-66Ibs

Bedrijfs- 0°C-70°C

temperatuur 32°F-158 °F

Opslag- -40°C-85°C

temperatuur -40 °F - 185 °F

Beschermings- | Nvt IPX1 IPX1 IPX1 IPX1

graad

Maximale neiging 05°

Aanstampcyclus 1,5 seconden

Vorm stamper Vlakke onderzijde

Garantie 2 jaar

Aanstampcycli Onbeperkt Onbeperkt 200.000 cycli Onbeperkt Onbeperkt

binnen de aantal cycli aantal cycli aantal cycli aantal cycli

garantie

Serienummer Zie typeplaatje aan de onderkant van de PUQpress

Bouwjaar Zie typeplaatje aan de onderkant van de PUQpress
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Diameter Zie typeplaatje aan de onderkant van de PUQpress

stamper

Geschikte Mythos 1 Clima | Mahlkdnig Fiorenzato Mahlkdnig E80 | Victoria

koffiemolens Pro, Victoria E6bs, FB3KE, Supreme Arduino MY75,
Arduino Mythos | Mahlkénig Fiorenzato Victoria
1Clima Basic, | E65s-Gbw FB4E, Arduino MYG75,
Victoria Fiorenzato Victoria
Arduino Mythos FB4VO0 Arduino MY85,
1 Victoria

Arduino MYG85

Optionele Victoria Fiorenzato

koffiemolens™ Arduino Mythos F71KE,
2 Fiorenzato

F83E
Geschikte Mazzer Super Mazzer Robur,

koffiemolens in
combinatie met

Jolly, Mazzer
Major, Mazzer

Mazzer Kold

optionele beugel Kony
Geschikte Anfim SP Il
koffiemolens in Anfim Scody Il

combinatie met
universele
bovenplaat

*De optionele koffiemolens passen op de PUQpress-modellen. De uitlijning van de behuizing is

echter niet optimaal.

3.3 Belangrijkste onderdelen
Zie @ voor een overzicht van de

belangrijkste onderdelen van de M2.

Zie @ voor een overzicht van de

belangrijkste onderdelen van de M3.

Zie @ voor een overzicht van de

belangrijkste onderdelen van de M&.

Zie @ voor een overzicht van de

belangrijkste onderdelen van de M5.

Zie © voor een overzicht van de

belangrijkste onderdelen van de M6.

Zie © voor een overzicht van de

belangrijkste onderdelen van de

M2/M3/M4/M5/M86.

1. Bout tamperbasis

2. Bovenste inklemming

3. Tamperbasis

4. Contactloze sensor

5. Onderste inklemming

6. Bouten onderste inklemming
7. Instelwiel




8. Gemalen koffie houder
9. Netsnoeraansluiting
10. Display

1. Omhoogknop

12. Omlaagknop

13. Instelknop

14. Netsnoer-uitsparingen
15. Aan-/uitschakelaar
16. Netsnoer

17. Inbussleutel (4 mm)
18. T-sleutel (10 mm)

4 INSTALLATIE

U hebt uw PUQpress als kant-en-klaar
apparaat ontvangen. U hoeft alleen nog maar
de onderste klem af te stellen, de maalgraad
van uw koffiemolen in te stellen en de
PUQpress in te schakelen. Raadpleeg het
hoofdstuk 'Veiligheidsinstructies' voor meer
informatie.

41 Voorbereiding

4.1.1 Controleren van de inhoud
Controleer of alle onderdelen aanwezig zijn
en of er geen zichtbare schade is op de
onderdelen. Als er onderdelen ontbreken of
beschadigd zijn, neem dan contact op met
uw dealer of met de geautoriseerde
klantenservice.

4.1.2 Gereedschappen en materialen
Benodigde gereedschappen en materialen
- Portafilter (groepsgreep)

NL

Meegeleverde gereedschappen en
materialen
« T-sleutel

4.2 De onderste klem afstellen

De PUQpress is zo ontworpen dat alle
verschillende portafilters van verschillende
espressomachines in de inklemming passen
voor het gelijkmatig en vlak aanstampen van
de koffie.

A VOORZICHTIG

Stel voor gebruik altijd de onderste
inklemming af. Anders leidt dit tot
blootstelling aan gevaarlijke bewegende
onderdelen.

Zorg ervoor dat u de onderste inklemming
voor gebruik afstelt. Anders kan dit
resulteren in oneffen en ongelijkmatig
aanstampen.

1. Draai de bouten van de onderste
inklemming iets los. Gebruik de
meegeleverde T-sleutel. @

2. Draai het afstelwieltje rechtsom om de
onderste klem omlaag te bewegen.

3. Plaats de portafilter tussen de bovenste
en onderste inklemming. ©

4. Draai het afstelwieltje linksom om de
onderste klem omhoog te bewegen. ©

5. Draai de bouten van de onderste
inklemming iets vast. Gebruik de
meegeleverde T-sleutel.
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| OPMERKING

Zorg ervoor dat u de bouten niet helemaal
vastdraait.

(=2}

Verwijder de portafilter. €
Zet de bouten van de onderste
inklemming vast met de T-sleutel. ©

~

o

Plaats de portafilter tussen de bovenste
en onderste inklemming en controleer of
de portafilter gemakkelijk naar binnen
schuift.

©

Als de portafilter te gemakkelijk naar
binnen schuift, begin dan opnieuw bij
stap 1.

A VOORZICHTIG

Zorg ervoor dat de portafilter (groepsgreep)
niet wiebelt na het afstellen. @

4.3 Opstellen van de koffiemolen

A VOORZICHTIG

Plaats de PUQpress altijd op een vlakke,
trillingsvrije ondergrond.

—_

Schuif de achterkant van de PUQpress
over de rand van de tafel of bar waar u
de koffiemolen wilt opstellen. @

Steek de stekker van het netsnoer in de
PUQpress. @

3. Til de koffiemolen met twee personen op

N

en leid het netsnoer van de koffiemolen
van de bovenkant naar de onderkant van
de PUQpress. @

4. Plaats de koffiemolen op de PUQpress.
(12

b. Leid de netsnoeren van de PUQpress
en de koffiemolen door de netsnoer-
uitsparingen. @

A VOORZICHTIG

Zorg ervoor dat u de kabels door de
kabelgeleider{s) en klem(men) aan de
onderzijde leidt. Anders kunnen de kabels
beschadigd raken.

6. Schuif het samenstel voorzichtig terug
op de bar of tafel.

4.4 Inschakelen van de PUQpress

A WAARSCHUWING

Gebruik de PUQpress nooit als het netsnoer
en/of de stekker van de PUQpress
beschadigd is/zijn. Eventuele noodzakelijke
reparaties mogen uitsluitend worden
uitgevoerd door geautoriseerd
onderhoudspersoneel. Neem hiertoe contact
op met onze klantenservice of met uw
dealer. Als het netsnoer en/of de stekker van
de PUQpress beschadigd is/zijn, mag u de
PUQpress niet gebruiken aangezien dit een
elektrische schok of letsel tot gevolg kan
hebben.

1. Steek het andere uiteinde van het
netsnoer in een contactdoos of
stopcontact.



2. Schakel de PUQpress in door de aan/uit
schakelaar op | te zetten.

Uw PUQpress is nu klaar voor gebruik. Nu
hoeft u alleen nog maar de instellingen aan
te passen en de PUQpress te gebruiken om
perfecte koffie te maken! Zie hoofdstuk

‘Veiligheidsinstructies' voor meer informatie.

5.1 Voorbereiding

5.1.1 Gereedschappen en materialen

Benodigde gereedschappen en materialen

« Portafilter (groepsgreep) met gemalen
koffie

5.2 Gebruik van de PUQpress

1. Doe de gemalen koffie in de portafilter
en strijk het oppervlak glad.

2. Plaats de portafilter tussen de bovenste
en onderste inklemming.

3. De PUQpress begint automatisch
met het aanstampen van de koffie.
De contactloze sensor detecteert de
metalen portafilter.

4. Wacht tot de PUQpress de koffie heeft
aangestampt.

5. Verwijder de portafilter na een volledige
cyclus van ongeveer 1,5 seconde.

5.3 Instellen van de aandrukkracht

display en de knoppen.

1. Druk op de omhoogknop om de kracht
te vergroten.

verkleinen.

De kracht wordt weergegeven in kilogram
(kg) of pond (Ibs).

5.4 Aanstampmodus selecteren
1. Houd de instelknop 5 seconden
ingedrukt.

de instelling aan te passen.
3. Kies uit de volgende instellingen:

Stel de aandrukkracht in met behulp van het

2. Druk op de omlaagknop om de kracht te

2. Gebruik de omhoog- en omlaagknop om

M2/M3/M5/M6

Code | Instelling Toelichting

PO SPEEDY Standaard
tampersnelheid 1,5

seconden

P1 PRECISE Langzame
terugtrekking van de

tamperbasis

P2 SOFT Langzame

terugtrekking van de
tamperbasis, lagere
aandrukkracht (5 - 15

kg)

P3 HULK Drievoudig

aanstampen

P4 SINGLE Enkelvoudig

aanstampen

10
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M4

Code | Instelling Toelichting

PO SPEEDY Standaard
tampersnelheid 1,5

seconden

P1 PRECISE Langzame
terugtrekking van de

tamperbasis

P2 SINGLE Enkelvoudig

aanstampen

4. Druk op de instelknop om de instelling
te bevestigen.

5.5 Controle van het aantal
aanstampcycli

1. Houd de omhoog- en omlaagknop 3
seconden ingedrukt als de PUQpress niet
in gebruik is.

2. Op het display knippert gedurende 5
seconden een getal. Vermenigvuldig
dit getal met 5.000. De uitkomst is het
aantal aanstampcycli.

5.6 Controle van het aantal

reinigingscycli

1. Druk op de instelknop.

2. Houd de omhoog- en omlaagknop 3
seconden ingedrukt als de PUQpress in
de clean-modus staat.

3. Op het display knippert gedurende 5
seconden een getal. Vermenigvuldig dit
getal met 20. De uitkomst is het aantal
reinigingscycli.

1

5.7 Uitschakelen van de PUQpress

1. Schakel de PUQpress uit door de aan-/
uitschakelaar op O te zetten.

2. Haal het netsnoer uit de contactdoos of
het stopcontact.

3. Trek de andere stekker van het netsnoer
uit de PUQpress.

Uw PUQpress is nu in gebruik. Nu hoeft u
alleen nog maar de PUQpress te
onderhouden om perfecte koffie te blijven
maken! Zie hoofdstuk ‘Veiligheidsinstructies’
voor meer informatie.

6.1 Voorbereiding

6.1.1 Gereedschappen en materialen
Meegeleverde gereedschappen en

materialen
« Inbussleutel

Benodigde gereedschappen en materialen
« Borstel

« Vochtige doek

« Droge doek

6.2 Reiniging

Maak de behuizing van de PUQpress schoon
met een vochtige doek.

Zie de tabel voor een overzicht van de
reinigingsintervallen.



Zorg ervoor dat u de onderdelen van de
PUOpress schoonmaakt volgens de
reinigingsintervallen. Anders kunnen er
onderdelen van de PUQpress beschadigd

raken.

Onderdeel: Reinigings- Reinigings-

methode interval

Tamperbasis | Droge doek Elke dag
(onderkant)

Tamperbasis | Droge doek Elke week
(compleet)

Holte bovenste | Droge doek Elke week
inklemming

(wanneer

tamperbasis

verwijderd is)

Contactloze Borstel Elke week
sensor

6.2.1 Reinigen van de tamperbasis

Maak de tamperbasis regelmatig schoon:

1. Druk op de instelknop. De tamperbasis
beweegt naar beneden in de
reinigingsstand.

Draai de koffiemolen 90 graden.
Draai de bout van de tamperbasis los

door de inbussleutel linksom te draaien.

o

4. Verwijder de bout.
Schroef de tamperbasis los door deze
rechtsom te draaien. ®

6. Gebruik een borstel of droge doek om
de tamperbasis en de holte schoon te
maken.

12
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A VOORZICHTIG

Zorg ervoor dat u geen vochtige/natte doek
gebruikt om de tamperbasis schoon te
maken. De gemalen koffie blijft anders aan
de tamperbasis plakken.

7. Schroef de tamperbasis terug door deze
linksom te draaien. @
Plaats de bout.
Schroef de bout weer vast door de
inbussleutel rechtsom te draaien. @

10. Draai de koffiemolen weer terug in zijn
oorspronkelijke stand.

1. Druk nogmaals op de instelknop. De
tamperbasis beweegt omhoog naar de
oorspronkelijke positie.

6.3 Opslag

U dient de PUQpress op een droge en veilige
plek, buiten het bereik van kinderen,
binnenshuis op te bergen.

6.4 Onderhoud

6.4.1 Service

Eventuele noodzakelijke reparaties mogen
uitsluitend worden uitgevoerd door
geautoriseerde vakmensen. Neem hiertoe
contact op met onze klantenservice of met
uw dealer. Zie de veiligheidsinstructies in
hoofdstuk ‘Veiligheidsinstructies'.

Wij raden u aan om alle onderhouds- en
reparatiewerkzaamheden uit te laten voeren
door een klantenservicecentrum of uw
dealer.
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Als u een nieuwe espressomachine heeft
met een andere tamper-diameter, neem dan
contact op met uw plaatselijke dealer. Deze
kan een nieuwe tamperbasis en bovenste
inklemming leveren en deze onderdelen
wisselen.

Er zijn twee soorten bovenklemmen
beschikbaar. Welke klem u moet gebruiken
hangt af van de diameter van de
tamperbasis:

«  Bovenklem 66 mm: @53 - 55 mm

+  Bovenklem 71 mm: @56 - 59 mm

Als de diameter van de filterkorf van uw
nieuwe espressomachine binnen een ander
bereik valt dan waarvoor uw PUQpress
geschikt is, dan moeten zowel de bovenste
inklemming als de tamperbasis worden

7 PROBLEMEN OPLOSSEN

vervangen. Als de diameter binnen hetzelfde
bereik valt, dan moet alleen de tamperbasis
worden vervangen.

6.4.2 Reserveonderdelen bestellen

Reserveonderdelen kunnen worden besteld

bij uw klantenservicecentrum of plaatselijke

dealer.

Om een snelle en juiste afhandeling van uw

bestelling te garanderen, is de volgende

informatie essentieel:

«  Serienummer

« Beschrijving van het te vervangen
onderdeel. Gebruik dezelfde naam zoals
het onderdeel in hoofdstuk ‘Belangrijkste
onderdelen’is gespecificeerd.

Probleem Oorzaak/oorzaken

Oplossing(en)

Gemalen koffie blijft aan | De tamperbasis is vettig of vuil.

Reinig de tamperbasis.

de tamperbasis plakken.

De tamperbasis is nat.

Droog de tamperbasis.

De PUQpress start niet,
het display werkt niet.

De stekker van het netsnoeris nietin | Steek de stekker van het netsnoer in
de PUQpress gestoken.

de PUQpress.

of het stopcontact.

Het netsnoer zit niet in de contactdoos | Steek het netsnoer in de contactdoos

of het stopcontact.

Het netsnoer zit niet goed in de
contactdoos of het stopcontact.

Haal het netsnoer uit de contactdoos
of het stopcontact en steek vervolgens
de stekker er goed in.

werkt niet.

De contactdoos of het stopcontact

Haal het netsnoer eruit en probeer een
andere contactdoos of stopcontact.

Het aanstampen start
niet terwijl de
clean-modus goed werkt. | ingeschoven is.

De sensor detecteert de portafilter
niet omdat deze niet volledig

Stel de onderste inklemming opnieuw
af.
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De aangestampte koffie
is niet vlak na het
aanstampen.

De gemalen koffie is niet geégaliseerd/
glad voordat de PUQpress wordt
gebruikt.

Strijk het oppervlak van de gemalen
koffie in de portafilter glad voor het
aanstampen.

De portafilter past niet goed en/of
wiebelt tijdens het aanstampen.

Stel de onderste inklemming opnieuw
af.

Het aanstampen start
niet terwijl de PUQpress
ingeschakeld is en het
display werkt.

De contactloze sensor is defect.

Neem contact op met de dealer om de
contactloze sensor te vervangen.

De aandrijfeenheid
maakt vreemde geluiden.

De aandrijfeenheid (elektromotor en
tandwielen) is versleten.

Neem contact op met de dealer om de
aandrijfeenheid te vervangen. Geef het
door de aandrijfeenheid uitgevoerde
aantal aanstampcycli door.

Zo weet de dealer of het vervangen
van de aandrijfeenheid al of niet onder
de garantie valt.

Neem in geval van andere defecten of aanhoudende storingen contact op met uw dealer of met

de geautoriseerde klantenservice.

8 AFVALVERWIJDERING

Dit symbool geeft aan dat de PUQpress in de hele EU niet met ander huishoudelijk afval
weggegooid mag worden. Om mogelijke schade aan het milieu of de menselijke gezondheid
te voorkomen door het ongecontroleerd weggooien van afval, bent u verantwoordelijk voor
het recyclen om het duurzaam hergebruik van grondstoffen te bevorderen. Voor het
retourneren van uw gebruikte PUQpress kunt u gebruikmaken van de requliere retour- en
ophaalsystemen of contact opnemen met de dealer waar u de PUQpress heeft gekocht. Zij
kunnen de PUQpress recyclen ten behoeve van het milieu.

Gooi de PUQpress weg volgens de plaatselijk geldende voorschriften of stuur de PUQpress terug

naar uw dealer. Gebruik de originele verpakking om de PUQpress terug te sturen.
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LIEBER KAFFEE-LIEBHABER,

Zunachst einmal mochten wir Ihnen zu lhrer
eigenen PUQpress gratulieren und uns fur lhr
Vertrauen in unser Produkt bedanken.

Die PUQpress ist ein vollautomatischer
Tamper, entwickelt von Menschen mit einer
Leidenschaft fir perfekten Kaffee und
elegante Technik.

Unsere Spezialisten haben ihr ganzes Wissen
und ihre Hingabe in die Entwicklung des
ultimativen Werkzeugs zur Standardisierung
des Tamperdrucks gesteckt, der ein
entscheidender Parameter fur eine perfekte
Tasse Kaffee ist.

Bitte lesen Sie diese Anleitung aufmerksam
durch, damit Sie und Ihre Kunden PUQpress
in vollen Zlgen genieBen konnen und
bewahren Sie die Anleitung nach dem Lesen
sicher auf. Bei Unklarheiten wenden Sie sich
bitte an Ihren Vertragshandler oder direkt an
uns.

Wir wiinschen Ihnen viel SpaB und Perfektion
mit Ihrer neuen PUQpress!

GriBe aus Amsterdam,
Barista Technology B.V.
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1.1

SICHERHEIT

Sicherheitshinweise

A WARNUNG

Vergewissern Sie sich, dass Sie die
Anweisungen in diesem Dokument
vollstandig gelesen und verstanden
haben, bevor Sie die PUQpress
installieren oder verwenden. Heben Sie
dieses Dokument zum spateren
Nachschlagen auf.

Verwenden Sie die PUQpress nur wie in
diesem Dokument beschrieben.

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8
Jahren und Personen mit
eingeschrankter korperlicher,
sensorischer oder geistiger
Leistungsfahigkeit oder mangelnder
Erfahrung und Kenntnis verwendet
werden, wenn sie eine Aufsicht oder
Anweisung zur sicheren Verwendung des
Gerats erhalten haben und die Gefahren
verstehen beteiligt.

Lassen Sie Kinder nicht mit der
PUQpress spielen. Bei Nichtbeachtung
kann die PUQpress beschadigt werden.
Reinigung und Wartung durch den
Benutzer dirfen nicht von
unbeaufsichtigten Kindern durchgefiihrt
werden.

Tauchen Sie niemals Kabel, Stecker oder

die PUQpress selbst in Wasser oder
andere Flussigkeiten, um einen
elektrischen Schlag oder Verletzungen
zu vermeiden.

Schalten Sie die PUQpress immer aus,
bevor Sie Wartungs- oder
Reinigungsarbeiten an dem PUQpress
durchfihren, um einen elektrischen
Schlag oder Verletzungen zu vermeiden.
Ziehen Sie immer den Stecker aus der
Steckdose, bevor Sie Wartungs- oder
Reinigungsarbeiten an der PUQpress
durchfihren, um einen elektrischen
Schlag oder Verletzungen zu vermeiden.
Trennen Sie die PUQpress immer von der
Stromquelle und anderen Geraten, falls
Probleme auftreten, um einen
elektrischen Schlag oder Verletzungen
zu vermeiden.

Verwenden Sie die PUQpress keinesfalls,
wenn die PUQpress selbst, das Kabel
oder der Stecker beschadigt ist.
Eventuell erforderliche Reparaturen
dirfen nur von autorisiertem
Servicepersonal durchgefihrt werden.
Wenden Sie sich deshalb an eine
Kundendienst-Reparaturstelle oder
Ihren Handler. Eine Verwendung der
PUQpress bei beschadigter PUQpress,
Kabel oder Stecker kann zu einem
elektrischen Schlag oder zu
Verletzungen fihren.



A VORSICHT

Transportieren Sie die Kaffeemihle
immer vorsichtig und mit zwei Personen.
Bei Nichtbeachtung kann die
Kaffeemuhle beschadigt werden.
Stellen Sie die untere Klemme vor der
Verwendung ein. Andernfalls werden
gefahrliche bewegliche Teile freigelegt.
Stecken Sie niemals lhre Hand (oder
andere GliedmaBen) zwischen die
PUQpress-Basis und die untere Klemme.
Einklemmagefahr.

Nehmen Sie keine Veranderungen oder
Umbauten an der PUQpress vor. Der
Hersteller Gbernimmt keine Haftung fir
Schaden, die durch Nichtbeachtung
dieser Anweisungen entstehen.

Lassen Sie die PUQpress nicht
herunterfallen und vermeiden Sie
Kollisionen. Bei Nichtbeachtung kann die
PUOQpress beschadigt werden.

Ziehen Sie die PUQpress niemals am
Kabel aus der Steckdose. Halten Sie
immer den Stecker fest und ziehen Sie
daran.

Stellen Sie die PUQpress immer auf eine
ebene, vibrationsfreie Flache.

Betreiben Sie die PUQpress niemals in
feuchter oder nasser Umgebung.
Stellen Sie sicher, dass der Portafilter
(Gruppengriff) nach der Einstellung nicht
wackelt.

DE

« Achten Sie darauf, die Kabel durch die
Kabel durch die Kabelfiihrung(en) und
die Klammer(n) an der Unterseite zu
fihren. Andernfalls kdnnen die Kabel
beschadigt werden.

« Achten Sie darauf, dass Sie kein
feuchtes/nasses Tuch zum Reinigen des
Tamperbodens verwenden. Gemahlener
Kaffee bleibt am Tamperboden haften.

+ Installieren Sie die PUQpress niemals in
einem Bereich, in dem ein Wasserstrahl
eingesetzt werden kann.

« Reinigen Sie die PUQpress niemals mit
einem Wasserstrahl oder einem
Dampfreiniger.

1.2 Personalanforderungen

Der Anwender dieser PUQpress benotigt
keine besonderen Voraussetzungen.
Vergewissern Sie sich, dass Sie die
Anweisungen in diesem Dokument
vollstandig gelesen und verstanden haben,
bevor Sie die PUQpress installieren oder
verwenden. Heben Sie dieses Dokument zum
spateren Nachschlagen auf.
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1.3  Erklarung der Symbole auf dem
Produkt und der Verpackung

Kennzeichnung, dass die
PUQpress vorsichtig transportiert
werden muss.

C € Elektronische Gerate missen mit

dem CE-Zeichen versehen sein,
um in der EU in den Verkehr
gebracht werden zu kénnen. Die
CE-Kennzeichnung zeigt, dass ein
Produkt vor dem
Inverkehrbringen gepriift wird
und dass es die EU-
Anforderungen hinsichtlich
Sicherheit, Gesundheit und
Umweltschutz erfiillt. Dariiber
hinaus wird die CE-
Kennzeichnung manchmal auch
zur Erflllung der
Typgenehmigungsvorschriften
akzeptiert, beispielsweise fiir
elektronische Komponenten, bei
denen eine Typgenehmigung und
auch eine CE-Kennzeichnung fir
elektromagnetische
Vertraglichkeit (EMV) oder
Niederspannungsgerate
erforderlich ist.

Kennzeichnung, dass die
Verpackung der PUQpress mit
dieser Richtung nach oben
transportiert werden muss.

Lesen Sie die Anleitung vor der
Verwendung sorgfaltig durch.

Zeichen zur Erklarung, dass die
PUQpress NSF-zertifiziert ist.

Zeichen zur Erklarung, dass die
PUQpress EAC-zertifiziert ist.

Zeichen zur Erklarung, dass die
PUQpress NOM-zertifiziert ist.

Zeichen zur Erklarung, dass die
PUQpress cETLus Intertek-

Intertek zertifiziert ist.
5005294
Zeichen zur Erklarung, dass die
PUQpress ETL Intertek-zertifiziert
Intertek 5%

Kennzeichnung dass die
PUQpress ein Elektronikprodukt
der Klasse | ist, bei dem der

Anschluss von leitenden Teilen
(die keine spannungsfiihrenden
Teile sind) an den Schutzleiter
(Erdung)in der festen
Verkabelung so erfolgt, dass
diese Teile bei einem Ausfall der
Basisisolierung nicht unter
Spannung stehen kdnnen.

Nur fiir M3/M4/M5:

Zeichen zur Erklarung, dass die
PUQpress Intertek Hygiene-
zertifiziert ist.

Zeichen zur Erklarung, dass die
PUQpress PSE-zertifiziert ist.

Zeichen zur Erklarung, dass die
PUQpress KC-zertifiziert ist.

Kennzeichnung, dass die
PUQpress zerbrechlich ist.

Zeichen zur Erklarung, dass die
PUQpress bei der Entsorgung
separat gesammelt werden muss.
Nicht in den Hausmdill geben.

Kennzeichnung, dass die
PUQpress trocken gehalten
werden muss.

NIE

Zeichen zur Erklarung, dass die
Verpackung recycelt werden
kann.
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2.1 Indieser Anleitung verwendete
Symbole

A WARNUNG

WARNUNG weist auf eine gefahrliche
Situation hin, die, wenn sie nicht vermieden
wird, zum Tod oder zu schweren
Verletzungen fihren kann.

A VORSICHT

VORSICHT weist auf eine gefahrliche
Situation hin, die, wenn sie nicht vermieden
wird, zu leichten oder mittelschweren
Verletzungen fiihren kann. VORSICHT wird
auch verwendet, um Praktiken
anzusprechen, die nicht mit korperlichen
Verletzungen verbunden sind.

HINWEIS weist auf nitzliche Informationen
hin.

2.2 Garantie

« Die Garantie betragt 2 Jahr ab
Kaufdatum. Beachten Sie das Kapitel
‘Spezifikationen’ zur Anzahl der
Kaffeepressungen, die von der Garantie
abgedeckt werden.

+ Die Garantie deckt alle Schaden ab, die
auf minderwertige Materialien oder
mangelhafte Verarbeitung
zurlickzuflhren sind. Die entsprechende
PUQpress wird kostenlos repariert oder

DE

ersetzt, mit Ausnahme der Transport-

oder Frachtkosten. Der ordnungsgemaBe

Transport liegt in der Verantwortung des

Kunden. Versuchen Sie daher, Schaden

bei einer Produktricksendung durch

eine korrekte Verpackung der PUQpress
zu vermeiden. Verwenden Sie fir die

Riicksendung nach Mdaglichkeit die

Originalverpackung der PUQpress.

« Diese Garantie deckt keine Schaden ab,
die entstanden sind durch:

- unsachgemaBe Verwendung,

- falsche Wartung,

- mangelnde Wartung,

- Verwendung fir andere, als die
vorgesehenen Zwecke,

- falsche Installation,

- Bruch,

- natdrlichen VerschleiB oder aus
Griinden, die auBerhalb unseres
Einflussbereiches liegen.

«  Zur Aufrechterhaltung der Garantie
dirfen nur Original-Ersatzteile und
Zubehorteile verwendet werden.

« Der Hersteller haftet in keiner Weise fur
Folge- oder Sekundarschaden.

- Die Garantie deckt keine Kosten ab, die
durch Reparaturen entstehen, welche
von nicht autorisiertem Personal
durchgefihrt wurden.

2.3 Haftungsausschluss

Copyright © 2024 Barista Technology B.V.
Alle Rechte vorbehalten. Kein Teil dieser
Publikation darf ohne vorherige schriftliche
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Genehmigung von Barista Technology B.V. in
irgendeiner Form oder mit irgendwelchen
Mitteln vervielfaltigt oder Ubertragen
werden. Die Informationen in dieser
Publikation sind Eigentum von Barista
Technology B.V.

3 PRODUKTBESCHREIBUNG

3.1 BestimmungsgemaBe Verwendung
Die PUQpress ist ein vollautomatischer
Kaffee-Tamper.

3.2 Spezifikationen

Gemahlener Kaffee kann mit einer
einstellbaren Kraft getampert werden.
Diese Gerate sind flr kommerzielle
Anwendungen vorgesehen, beispielsweise in
Kichen von Restaurants, Kantinen,
Krankenhausern und in kommerziellen
Unternehmen wie Backereien, Metzgereien
usw., jedoch nicht fir die kontinuierliche
Massenproduktion von Lebensmitteln.

Die PUQpress ist nur zur Verwendung
innerhalb von Gebauden gedacht.

Jegliche Modifikation der PUQpress kann
Folgen fir die Sicherheit, Garantie und
ordnungsgemaBe Funktionalitat haben.

Modell M2 M3 M4 M5 M6

Spannung 100 - 240 VAC

Frequenz 50 - 60 Hz

Leistung 76 W

Strom 0,7A

Abmessungen 185x 380x 179 | 194 x 283 x 147 | 244 x 303 x 142 | 233 x 338 x 147 | 195 x 381 x 139
mm mm mm mm mm
7.3x150x70 |76x11,1x58 [96x11,9x56 [92x13.3x58 |77x15x5,5
Zoll Zoll Zoll Zoll Zoll

Gewicht 6.3 kg 4,6 kg 4,7 kg 5.5kg 5.2 kg
13,9 Ibs 10,17 Ibs 10,4 lbs 12,1 lbs 11,7 Ibs

Tamperdruck 5-30kg 5-30kg 10 - 30 kg 5-30kg 5-30kg
11-66 Ibs 11-66 Ibs 22 - 66 Ibs 11-66 Ibs 11-66 Ibs

Betriebs- 0°C-70°C

temperatur 32°F-158 °F

Lagertemperatur -40°C-85°C

~40 °F - 185 °F
Eindringschutz N/A IPX1 IPX1 IPX1 IPX1
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Maximale 0,5°

Neigung

Tamperzyklus 1.5 Sekunden

Tamperform Flacher Boden

Garantie 2 Jahre

Tamperzyklen Unbegrenzte Unbegrenzte 200.000 Zyklen | Unbegrenzte Unbegrenzte

innerhalb der Zyklen Zyklen Zyklen Zyklen

Garantie

Seriennummer Siehe Typschild auf der Unterseite der PUQpress

Baujahr Siehe Typschild auf der Unterseite der PUQpress

Tamper- Siehe Typschild auf der Unterseite der PUQpress

durchmesser

Geeignete Mythos 1 Clima | Mahlkdnig Fiorenzato Mahlkdnig E80 | Victoria

Kaffeemiihlen Pro, Victoria E65s, FB3KE, Supreme Arduino MY75,
Arduino Mythos | Mahlkénig Fiorenzato Victoria
1Clima Basic, | E6bs-Gbw FB4E, Arduino MYG75,
Victoria Fiorenzato Victoria
Arduino Mythos F64VO0 Arduino MY85,
1 Victoria

Arduino MYG85

Optionale Victoria Fiorenzato

Kaffeemiihlen* | Arduino Mythos F71KE,
2 Fiorenzato

F83E

Geeignete

Kaffeemiihlen in
Kombination mit

der optionalen

Mazzer Super
Jolly, Mazzer
Major, Mazzer
Kony

Mazzer Robur,
Mazzer Kold

Halterung
Geeignete Anfim SP I,
Kaffeemiihlen in Anfim Scody Il

Kombination mit

der Universal-
Aufsatzplatte

*Optionale Kaffeemihlen passen auf die PUQpress-Modelle. Die Ausrichtung des Gehauses ist

jedoch nicht optimal.
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3.3 Hauptteile

Siehe @ fiir eine Ubersicht iiber die
Hauptteile des M2.

Siehe @ fiir eine Ubersicht iiber die
Hauptteile des M3.

Siehe @ fiir eine Ubersicht lber die
Hauptteile des M4.

Siehe @ fiir eine Ubersicht {iber die
Hauptteile des M5.

Siehe @ fiir eine Ubersicht {iber die
Hauptteile des M6.

Siehe @ fiir eine Ubersicht {iber die
Hauptteile des M2/M3/M4/M5/M6.

1. Tamperbodenschraube
2. Obere Klemme

3. Tamperboden

4. BerUhrungsloser Sensor
5. Untere Klemme

6. Untere Klemmenschrauben
7. Einstellrad

8. Kaffeepulverkorb

9. Stromkabelanschluss
10. Anzeige

1. Hoch-Taste

12. Runter-Taste

13. Set-Taste

14. Stromkabeleingange
15. Ein/Aus-Schalter

16. Stromkabel

17. Inbusschlissel (4 mm)
18. T-Schliissel (10 mm)

L INSTALLATION

Sie haben |hre PUQpress in betriebsbereitem
Zustand erhalten. Jetzt missen Sie nur noch
die untere Klemme einstellen, die
Einrichtung mit Ihrer Kaffeemuhle
vornehmen und die PUQpress einschalten.
Weitere Informationen finden Sie im Kapitel
‘Sicherheitshinweise’.

41 Vorbereitung

4.1.1 Priifen des Inhalts

Kontrollieren Sie, ob alle Teile vorhanden
sind und dass keine Beschadigungen an den
Teilen erkennbar sind. Falls Teile fehlen oder
beschadigt sind, wenden Sie sich an Ihren
Handler oder Ihren autorisierten
Kundendienst.

4.1.2 Werkzeuge und Materialien
Bendtigte Werkzeuge und Materialien
« Portafilter (Gruppengriff)

Mitgelieferte Werkzeuge und Materialien
«  T-Schlissel

4.2 Einstellen der unteren Klemme

Die PUQpress ist so konstruiert, dass alle
unterschiedlichen Portafilter von
verschiedenen Espressomaschinen in die
Klemme passen, um ein gleichmaBiges und
ebenes Pressen zu ermoglichen.
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Stellen Sie die untere Klemme vor der
Verwendung ein. Andernfalls werden
gefahrliche bewegliche Teile freigelegt.

Stellen Sie sicher, dass die untere Klemme
vor der Verwendung eingestellt wird.
Andernfalls kann es zu einer
ungleichmaBigen und nicht nivellierten
Pressung kommen.

1. Lésen Sie die Schrauben der unteren
Klemme leicht. Verwenden Sie den
mitgelieferten T-Schliissel. @

2. Drehen Sie das Einstellrad im
Uhrzeigersinn, um die untere Klemme
nach unten zu bewegen.

3. Setzen Sie den Portafilter zwischen die
obere und untere Klemme. @

4. Drehen Sie das Einstellrad gegen den
Uhrzeigersinn, um die untere Klemme
nach oben gegen den Portafilter zu
bewegen. ©

5. Ziehen Sie die Schrauben der unteren
Klemme leicht an. Verwenden Sie den
mitgelieferten T-Schlussel.

Achten Sie darauf, die Schrauben noch nicht
ganz fest zu ziehen.

6. Entfernen Sie den Portafilter. ©
7. Ziehen Sie die Schrauben der unteren
Klemme mit dem T-Schliissel an. ©

DE

8. Setzen Sie den Portafilter zwischen
die obere und untere Klemme und
uberprifen Sie, ob der Portafilter leicht
hereingleitet.

9. Wenn der Portafilter zu leicht
hereingleitet, beginnen Sie erneut bei
Schritt 1.

A VORSICHT

Stellen Sie sicher, dass der Portafilter
(Gruppengriff) nach der Einstellung nicht
wackelt. @

4.3 Einrichten der Kaffeemiihle

A VORSICHT

Stellen Sie die PUQpress immer auf eine
ebene, vibrationsfreie Flache.

—_

Schieben Sie die Riickseite der PUQpress

uber die Kante des Tischs oder der

Theke, wo Sie sie aufstellen wollen. €

2. Stecken Sie das Netzkabel in die
PUQpress. @

3. Heben Sie die Kaffeemuhle mit zwei
Personen an und fiihren Sie das
Stromkabel der Kaffeemuhle von oben
nach unten durch die PUQpress. ®

4, Setzen Sie die Kaffeemihle auf die
PUQpress auf. @

5. Fuhren Sie die Stromkabel der PUQpress

und der Kaffeemuhle durch eine

Stromkabelaussparung. @
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Achten Sie darauf, die Kabel durch die Kabel
durch die Kabelfiihrung(en) und die
Klammer(n) an der Unterseite zu fiihren.
Andernfalls konnen die Kabel beschadigt
werden.

6. Schieben Sie den Aufbau wieder
vorsichtig auf die Theke oder den Tisch
zurick.

4.4 Einschalten der PUQpress

A WARNUNG

Verwenden Sie die PUQpress keinesfalls,
wenn die PUQpress selbst, das Kabel oder
der Stecker beschadigt ist. Eventuell
erforderliche Reparaturen durfen nur von
autorisiertem Servicepersonal durchgefihrt
werden. Wenden Sie sich deshalb an eine
Kundendienst-Reparaturstelle oder [hren
Handler. Eine Verwendung der PUQpress bei
beschadigter PUQpress, Kabel oder Stecker
kann zu einem elektrischen Schlag oder zu
Verletzungen fihren.

1. Stecken Sie die andere Seite des
Netzkabels in eine Steckdose.

2. Schalten Sie die PUQpress ein, indem Sie
den Ein/Aus-Schalter auf | stellen.

10

5 BETRIEB

lhre PUQpress ist nun betriebsbereit. Jetzt
mussen Sie nur noch die PUQpress
verwenden und die Einstellungen anpassen,
um den perfekten Kaffee zu erzeugen!
Weitere Informationen finden Sie im Kapitel
‘Sicherheitshinweise'.

5.1 Vorbereitung

5.1.1 Werkzeuge und Materialien
Benotigte Werkzeuge und Materialien

« Portafilter (Gruppengriff) mit
gemahlenem Kaffee

5.2 Verwenden der PUQpress

1. Verteilen Sie den gemahlenen Kaffee im
Portafilter gleichmaBig.

2. Setzen Sie den Portafilter zwischen die
obere und untere Klemme.

3. Die PUQpress beginnt automatisch
mit dem Tampern des Kaffees. Der
beziehungslose Sensor erkennt den
metallischen Portafilter.

4. Warten Sie, bis die PUQpress den Kaffee
getampert hat.

b. Entfernen Sie den Portafilter nach einem
vollen Zyklus nach etwa 1,5 Sekunden.

5.3 Einstellen der Tamperkraft
Stellen Sie die Tamperkraft (ber das Display

mit den Tasten ein.

1. Dricken Sie die Hoch-Taste, um die



Kraft zu erhdhen.

2. Dricken Sie die Runter-Taste, um die

Kraft zu verringern.

Die Kraft wird in Kilogramm (kg) oder Pfund

(Ibs) angezeigt.

5.4 Auswahlen des Tampermodus
1.

Dricken Sie die Set-Taste und halten
Sie sie 5 Sekunden lang gedrickt.
Verwenden Sie die Hoch- und Runter-
Tasten, um die Einstellung anzupassen.
Wahlen Sie zwischen den folgenden
Einstellungen:

M2/M3/M5/M6

Code |Einstellung | Erlduterung

PO

SPEEDY Normale Tamper-
geschwindigkeit
1,5 Sekunden

P1

PRECISE Langsames Einfahren
des Tamperbodens

P2

SOFT Langsames Einfahren
des Tamperbodens,
niedrigere Tamperkraft
(5-15kg)

P3

HULK Dreifach-Tampern

P4

SINGLE Einfaches Tampern

M&

1
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Code | Einstellung |Erlduterung
PO SPEEDY Normale Tamper-
geschwindigkeit
1,5 Sekunden

P1 PRECISE Langsames Einfahren
des Tamperbodens
P2 SINGLE Einfaches Tampern

4. Drlcken Sie die Set-Taste, um die
Einstellung zu bestatigen.

5.5 Priifen der Tamperzyklusanzahl
Wenn die PUQpress nicht in Gebrauch
ist, halten Sie die Hoch- und Runter-
Taste 3 Sekunden lang gedruckt.

2. Auf dem Display blinkt 5 Sekunden
lang eine Zahl. Multiplizieren Sie diese
Zahl mit 5.000, um die Anzahl der
Tamperzyklen zu ermitteln.

5.6 Priifen der Reinigungszyklusanzahl

1. Dricken Sie die Set-Taste.

2. Halten Sie die Hoch- und Runter-Taste
3 Sekunden lang gedriickt, wenn sich die
PUOpress im Reinigungsmodus befindet.

3. Auf dem Display blinkt 5 Sekunden
lang eine Zahl. Multiplizieren Sie
diese Zahl mit 20, um die Anzahl der
Reinigungszyklen zu ermitteln.
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5.7 Ausschalten der PUQpress

1. Schalten Sie die PUQpress aus, indem
Sie den Ein/Aus-Schalter auf O stellen.

2. Ziehen Sie den Stecker des Netzkabels
aus der Steckdose.

3. Ziehen Sie das Stromkabel aus der die
PUQpress.

6 PFLEGE

Ihre PUQpress ist jetzt in Gebrauch. Nun
mussen Sie nur noch die PUQpress pflegen,
um weiter den perfekten Kaffee zu kreieren!
Weitere Informationen finden Sie im Kapitel
‘Sicherheitshinweise'.

6.1 Vorbereitung

6.1.1 Werkzeuge und Materialien

Mitgelieferte Werkzeuge und Materialien
+ Inbusschlissel

Benotigte Werkzeuge und Materialien
- Birste

« Feuchtes Tuch

« Trockenes Tuch

6.2 Reinigung

Reinigen Sie die AuBenseite der PUQpress
mit einem feuchten Tuch.

Eine Ubersicht Uber die Reinigungsintervalle
finden Sie in der Tabelle.

12

Achten Sie darauf, die Teile der PUQpress
entsprechend den Reinigungsintervallen zu

reinigen. Andernfalls konnen Teile der

PUQpress beschadigt werden.

Teil Reinigungs- | Reinigungs-
verfahren intervall

Tamperboden | Trockenes Taglich

(Unterteil) Tuch

Tamperboden | Trockenes Wachentlich

(gesamt) Tuch

Oberer Trockenes Wochentlich

Klammer- Tuch

hohlraum (bei

entferntem

Tamperboden)

Beriihrungs- | Birste Wochentlich

loser Sensor

6.2.1 Reinigung des Tamperbodens

Reinigen Sie den Tamperboden regelmaBig:

1. Dricken Sie die Set-Taste. Der
Tamperboden bewegt sich nach unten in
die Reinigungsposition.
Drehen Sie die Kaffeemuhle um 90 Grad.
Ldsen Sie die Tamperbodenschraube,
indem Sie den Inbusschllssel gegen den
Uhrzeigersinn drehen. @

4. Entfernen Sie die Schraube.
Schrauben Sie die Tamperbasis ab,
indem Sie sie im Uhrzeigersinn drehen.
(15

6. Verwenden Sie eine Blrste oder ein
trockenes Tuch, um die Tamperbasis
und den Hohlraum zu reinigen.
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Achten Sie darauf, dass Sie kein feuchtes/
nasses Tuch zum Reinigen des
Tamperbodens verwenden. Gemahlener
Kaffee bleibt am Tamperboden haften.

7. Schrauben Sie die Tamperbasis durch
Drehen gegen den Uhrzeigersinn wieder
fest. @

Setzen Sie die Schraube wieder ein.
Schrauben Sie die Schraube mit dem
Inbusschlissel wieder im Uhrzeigersinn
fest. @

10. Drehen Sie die Kaffeemuhle wieder in
die Ausgangsposition zurick.

1. Dricken Sie erneut die Set-Taste. Der
Tamperboden fahrt nach oben in die
Ausgangsposition.

6.3
Lagern Sie die PUQpress im Innenbereich an

Lagerung

einem trockenen und sicheren Ort,
auBerhalb der Reichweite von Kindern.

6.4 Pflege

6.4.1 Service

Eventuell erforderliche Reparaturen dirfen
nur von autorisiertem Servicepersonal
durchgefiihrt werden. Wenden Sie sich
deshalb an eine Kundendienst-
Reparaturstelle oder Ihren Handler.
Beachten Sie die Sicherheitshinweise im
Kapitel ‘Sicherheitshinweise'.

Es wird empfohlen, alle Wartungs- und

13

DE

Reparaturarbeiten von einem
Kundendienstzentrum oder lhrem Handler
durchflhren zu lassen.

Falls Sie eine neue Espressomaschine mit
einem anderen Tamperdurchmesser haben,
wenden Sie sich bitte an lhren Handler.
Dieser kann Ihnen einen neuen Tamperboden
und obere Klemme besorgen und diese Teile
austauschen.

Es sind zwei Arten von oberen Klemmen
erhaltlich. Welche Klemme Sie verwenden
sollten, hangt vom Durchmesser der
Tamperbasis ab:

« Obere Klemme 66 mm: @ 53 - 55 mm

« Obere Klemme 71 mm: @ 56 - 53 mm
Wenn der Siebtragerdurchmesser Ihrer
neuen Espressomaschine in den Bereich
fallt, fur den lhre PUQpress nicht geeignet
ist, mussen sowohl die obere Klemme als
auch der Tamperboden ausgetauscht
werden. Falls er in den gleichen Bereich fallt,
muss nur der Tamperboden ausgewechselt
werden.

6.4.2 Ersatzteile bestellen

Ersatzteile kdnnen Sie bei lhrem

Kundendienst oder Ihrem Handler vor Ort

bestellen.

Um eine schnelle und korrekte Bearbeitung

lhrer Bestellung zu gewahrleisten, sind die

folgenden Angaben unbedingt erforderlich:

«  Seriennummer

» Beschreibung des zu ersetzenden Teils.
Verwenden Sie dieselbe Bezeichnung,
mit der das Teil auch im Kapitel
‘Hauptteile’ angegeben ist.
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7 FEHLERBEHEBUNG

Problem

Ursache(n)

Losung(en)

Gemahlener Kaffee bleibt
am Tamperboden haften.

Der Tamperboden ist fettig oder
verschmutzt.

Reinigen Sie den Tamperboden.

Der Tamperboden ist nass.

Trocknen Sie den Tamperboden.

Die PUQpress startet
nicht, das Display
funktioniert nicht.

Das Stromkabel ist nicht in der
PUOpress eingesteckt.

Stecken Sie das Netzkabel in die
PUQpress.

Das Netzkabel ist nicht in die
Steckdose eingesteckt.

Stecken Sie das Netzkabel in die
Steckdose.

Das Netzkabel ist nicht richtig in die
Steckdose eingesteckt.

Ziehen Sie das Netzkabel ab und
stecken Sie das Netzkabel richtig in
die Steckdose.

Die Steckdose funktioniert nicht.

Ziehen Sie das Netzkabel ab und
probieren Sie eine andere Steckdose
aus.

Das Tampern startet
nicht, cbwohl der
Reinigungsmodus richtig
funktioniert.

Der Sensor erkennt keinen Portafilter,
da der Portafilter nicht vollstandig
eingesetzt ist.

Stellen Sie die untere Klemme neu ein.

Der getamperte Kaffee
ist nach dem Tampern
nicht eben.

Das Kaffeepulver wird vor der
Verwendung der PUQpress nicht
geglattet.

Verteilen Sie den gemahlenen Kaffee
im Portafilter gleichmaBig vor dem
Tampern.

Der Portafilter sitzt nicht stramm/
wackelt beim Tampern.

Stellen Sie die untere Klemme neu ein.

Das Tampern startet
nicht, cbwohl die
PUQpress eingeschaltet
ist und das Display
funktioniert.

Der beriihrungslose Sensor hat einen
Fehler.

Wenden Sie sich an den Handler, um
den beriihrungslosen Sensor
auszutauschen.

14
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Die Antriebseinheit
macht komische
Gerausche.

Die Antriebseinheit (Elektromotor und
Getriebe) ist abgenutzt.

Wenden Sie sich an den Handler, um
die Antriebseinheit auszutauschen.
Geben Sie die Anzahl der
Tamperzyklen an, die die
Antriebseinheit durchgefihrt hat.
Damit wird dem Handler mitgeteilt, ob
der Austausch der Antriebseinheit
unter die Garantie fallt oder ob es sich
um eine Wartung handelt.

Bei anderen Fehlfunktionen oder anhaltenden Stérungen, wenden Sie sich bitte an lhren Handler

oder lhren autorisierten Kundendienst.

8 ENTSORGUNG

Dieses Symbol zeigt an, dass die PUQpress innerhalb der EU nicht Gber den normalen
Haushaltsabfall entsorgt werden darf. Um magliche Schaden fir die Umwelt oder die
Gesundheit durch unkontrollierte Abfallentsorgung zu verhindern, sind Sie dafiir
verantwortlich, das Produkt so zu recyceln, dass eine nachhaltige Wiederverwendung der
Rohstoffe maglich ist. Zur Riickgabe der gebrauchten PUQpress wenden Sie sich an ihre
normale Abfallsammelstelle oder nehmen Sie Kontakt mit dem Handler auf, bei dem die
PUQpress erworben wurde. Dieser kann die PUQpress umweltgerecht recyceln.

Entsorgen Sie die PUQpress nach den ortlich geltenden Vorschriften oder geben Sie die

PUOpress an Ihren Handler zuriick. Verwenden Sie fir die Ricksendung nach Maglichkeit die

Originalverpackung der PUQpress.

15
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CHER AMATEUR DE CAFE,

Tout d'abord, nous tenons a vous féliciter
d‘avoir acquis votre propre PUQpress et a
vous remercier de votre confiance en notre
produit.

Le PUQpress est un tamper entierement
automatique, développé par des personnes
passionnées par le café parfait et la
technologie élégante.

Nos spécialistes ont consacre toutes leurs
connaissances et leur dévouement a
développer l'outil indispensable pour
standardiser la pression de tassage, un
parametre crucial pour une tasse de café
parfaite.

Veuillez lire attentivement ce manuel afin
que vous et vos clients puissiez profiter
pleinement de PUQpress et conservez le
manuel en toute sécurité apres l'avoir lu. Si
quelque chose n'est pas clair, n'hésitez pas a
contacter votre revendeur agréé ou a nous
contacter directement.

Nous vous souhaitons tout le plaisir et la
perfection avec votre nouveau PUQpress !

Salutations dAmsterdam,
Barista Technology B.V.
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1.1

SECURITE

Consignes de sécurité

A AVERTISSEMENT

Assurez-vous d‘avoir entierement lu et
compris les instructions de ce document
avant d'installer ou d'utiliser le PUQpress.
Conservez ce document pour référence
ultérieure.

Utilisez le PUQpress uniguement comme
décrit dans le présent document.

Cet appareil peut étre utilisé par des
enfants agés de 8 ans et plus et des
personnes ayant des capacités
physiques, sensorielles ou mentales
réduites ou un manque d'expérience et
de connaissances s'ils ont regu une
supervision ou des instructions
concernant l'utilisation de l'appareil en
toute sécurité et comprennent les
risques.

Ne laissez pas les enfants jouer avec le
PUQpress. Le non-respect de cette
consigne peut endommager le PUQpress.
Le nettoyage et la maintenance par
I'utilisateur ne doivent pas étre effectués
par des enfants sans surveillance.

Ne jamais immerger les cables, les
fiches ou le PUQpress lui-méme dans
l'eau ou d'autres liquides afin déviter des
chocs électriques ou des blessures.
Mettez toujours le PUQpress hors tension
avant deffectuer des opérations de
maintenance ou de nettoyage sur le

FR

PUQpress afin d'éviter des chocs
électriques ou des blessures.

Retirez toujours la fiche de la prise avant
deffectuer des opérations de
maintenance ou de nettoyage sur le
PUQpress afin déviter tout choc
électrique ou toute blessure.
Débranchez toujours le PUQpress de la
source dalimentation et de tout autre
équipement en cas de probleme afin
déviter un choc électrique ou des
blessures.

N'utilisez jamais le PUQpress si le
PUQpress, le cable ou la fiche sont
endommagés. Les réparations
nécessaires ne peuvent étre effectuées
que par du personnel de service agréeeé.
Pour cette raison, veuillez contacter un
centre de réparation du service client ou
votre revendeur. L'utilisation du
PUQpress sile PUQpress, le cable ou la
fiche sont endommagés peut entrainer
un choc électrique ou des blessures.

A ATTENTION

Manipulez toujours le moulin a café avec
deux personnes et avec précaution. Le
non-respect de cette consigne peut
endommager le moulin a café.

Ajustez toujours le collier inférieur avant
utilisation. Le non-respect de cette
consigne entraine I'exposition de pieces
mobiles dangereuses.

N'insérez jamais votre main (ou dautres
membres) entre la base du PUQpress et
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le collier inférieur. Risque de pincement.

» Napportez jamais de modifications ou
d'altérations au PUQpress. Le fabricant
décline toute responsabilité pour des
dommages résultant du non-respect de
ces instructions.

« Nejamais laisser tomber le PUQpress et
évitez de le cogner. Le non-respect de
cette consigne endommagera le
PUQpress.

« Nejamais débrancher le PUQpress en
tirant sur le cable. Saisissez toujours la
fiche et tirez.

« Placez toujours le PUQpress sur une
surface plane et sans vibrations.

« Nejamais utiliser le PUQpress dans des
conditions humides ou mouillées.

« Assurez-vous que le porte-filtre (poignée
de groupe) ne bouge pas apres le
réglage.

» Assurez-vous de guider les cables a
travers le(s) guide(s) de cable et le(s)
clip(s) sur le bas. Le non-respect de
cette consigne peut endommager les
cables.

« Assurez-vous de ne pas utiliser de
chiffon humide/mouillé pour nettoyer la
base du tamper. Le café moulu collera a
la base du tamper.

« Nejamais installer le PUQpress dans une
zone ou un jet d'eau peut étre utilisé.

» Ne nettoyez jamais le PUQpress avec un
jet d'eau ou un nettoyeur vapeur.

1.2 Besoins en personnel

L'utilisateur de ce PUQpress n‘a pas besoin
dexigences particulieres. Assurez-vous
davoir entierement lu et compris les

instructions de ce document avant d'installer

ou d'utiliser le PUQpress. Conservez ce
document pour référence ultérieure.

1.3 Explication des symboles surle
produit et 'emballage

c € Pour pouvoir étre commercialisés
dans I'UE, les équipements
électroniques doivent porter le
marquage CE. Le marquage CE
indique qu'un produit est évalué
avant d'&tre mis sur le marche et
qu'il répond aux exigences de I'UE
en matiere de sécurité, de santé
et de protection de
I'environnement. Parfois, le
marquage CE est également
accepté comme moyen de
conformité aux exigences de
reception par type ; par exemple,
les composants électroniques qui
nécessitent une approbation de
type ainsi qu'un marquage CE
pour la compatibilité
électromagnétique (CEM) ou les

équipements basse tension.
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Indication que le PUQpress est un
produit de classe électrique |,
avec des moyens fournis afin de
connecter des parties
conductrices (qui ne sont pas des
parties sous tension)au
conducteur de protection (mise a
la terre) dans le cablage fixe de
sorte que ces piéces ne puissent
pas devenir sous tension en cas
de défaillance de I'isolation de
base.

Indication expliquant que le
PUQpress est certifié ETL
Intertek.

Pour M3/M4/M5 uniquement :
D Indication expliquant que le
PUQpress est certifié Intertek
Sanitation.

Indication expliquant que le
PUQpress est certifié PSE.

Indication que le PUQpress est
fragile.

Indication expliquant que le
PUQpress est certifié KC.

NIE

Indication que le PUQpress doit
étre conservé au sec.

\"

Indication que le PUQpress doit
étre manipulé avec précaution.

Indication expliquant que le
PUQpress doit étre collecté
séparément lors de son
élimination. Ne pas jeterala
poubelle.

Indication expliquant que
I'emballage peut étre recyclé.

—-—)
2

Indication que I'emballage du
PUQpress doit étre manipulé avec
ce cOté orienté vers le haut.

Lisez le manuel avant utilisation.

Indication expliquant que le
PUQpress est certifié NSF.

Indication expliquant que le
PUQpress est certifié EAC.

Indication expliquant que le
PUQpress est certifié NOM.

5005294

Indication expliquant que le
PUQpress est certifié cETLus
Intertek.

2 INTRODUCTION

2.1 Symboles utilisés dans le présent
manuel

A AVERTISSEMENT

AVERTISSEMENT indique une situation
dangereuse qui, si elle n'est pas evitee,
pourrait entrainer la mort ou des blessures
graves.
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ATTENTION indique une situation
dangereuse qui, si elle n'est pas evitee,
pourrait entrainer des blessures mineures ou
modérées. ATTENTION est également utilisé
pour traiter des pratiques non liées a des
blessures physiques.

REMARQUE indique des informations utiles.

2.2 Garantie

« Lapériode de garantie est de 2 ans a
compter de la date d'achat. Reportez-
vous au chapitre « Spécifications » sur
le nombre de cycles de tassage couverts
par la garantie.

+ Lagarantie couvre tous les dommages
pouvant étre attribués a des matériaux
de qualité inférieure ou a un défaut de
fabrication. Le PUQpress correspondant
sera réparé ou remplacé gratuitement, a
l'exception des frais de transport ou de
fret. Un transport adapté est a la charge
du client. Veuillez donc essayer déviter
des dommages lors d'un retour du
produit en emballant correctement le
PUQpress. Utilisez l'emballage d'origine
pour renvoyer le PUQpress.

- Cette garantie ne couvre pas des
dommages causes par :

- une mauvaise utilisation,

- unmauvais entretien,

- unmanque dentretien,

- une utilisation a des fins autres que

celles prévues,

- une mauvaise installation,

- unecasse,

- une usure naturelle ou des raisons
hors de notre sphere d'influence.

« Afin de maintenir la garantie, seuls des
accessoires et pieces détachées
dorigine peuvent étre utilisés.

- Lefabricant n'est en aucun cas
responsable de dommages consécutifs
ou secondaires.

» Lagarantie ne couvre pas les codts
résultant de réparations effectuées par
un personnel non agréeé.

2.3 Clause de non-responsabilité
Copyright © 2024 Barista Technology B.V.
Tous droits réservés. Aucune partie de cette
publication ne peut étre reproduite ou
transmise sous quelque forme ou par
quelgue moyen que ce soit sans
I'autorisation écrite préalable de Barista
Technology B.V. Les informations contenues
dans cette publication sont la propriété de
Barista Technology B.V.

3 DESCRIPTIONDU
PRODUIT

3.1 Utilisation prévue

Le PUQpress est congu comme un tamper de
café entierement automatique.

Le café moulu peut étre tassé avec une force
reglable.



Ces appareils sont destinés a étre utilisés
pour des applications commerciales, par
exemple dans les cuisines de restaurants,
cantines, hopitaux et dans des entreprises
commerciales telles que boulangeries,
boucheries, etc., mais pas pour la production

3.2 Spécifications
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en série continue d'aliments.

Le PUQpress est prévu pour un usage
interieur uniquement.

Toute modification du PUQpress peut avoir
des conséquences sur la sécurité, la garantie
et le bon fonctionnement.

Modele M2 M3 M4 M5 M6

Tension 100 - 240 VAC

Fréquence 50-60 Hz

Puissance 76 W

Courant 0,7A

Dimensions 185x380x 179 | 194 x 283 x 147 | 244 x 303 x 142 | 233 x 338 x 147 | 195 x 381 x 139
mm mm mm mm mm
73x150x70 76x11,1x58 [96x11,9x56 '92x13,3x58 |77x15x55
pouces pouces pouces pouces pouces

Poids 6.3 kg 4,6 kg 4,7kg 55kg 5.2 kg
13.91b 10.11b 104 1b 12,1 1b 11,7 1b

Pression de 5-30kg 5-30kg 10-30 kg 5-30kg 5-30kg

tassage 11-661b 11-661b 22-661b 11-661b 11-661b

Température 0°C-70°C

fonctionnement 32°F-158 °F

Température de -40°C-85°C

stockage -40 °F - 185 °F

Ingress N/A IPX1 IPX1 IPX1 IPX1

protection

Inclinaison 0,5°

maximale

Cycle de tassage 1.5 secondes

Forme du tamper Fond plat

Garantie 2 ans

Cycles de Cycles illimités | Cycles illimités | 200.000 cycles | Cycles illimités | Cycles illimités

tassage dans le

cadre dela

garantie




pug

Numeéro de série

Voir la plague signalétique au bas du PUQpress

Année de Voir la plague signalétique au bas du PUQpress
construction
Diameétre du Voir la plague signalétique au bas du PUQpress
tamper
Moulins a café Mythos 1 Clima | Mahlkdnig Fiorenzato Mahlkdnig E80 | Victoria
appropriés Pro, Victoria EB5s, F63KE, Supreme Arduino MY75,
Arduino Mythos | Mahlkdnig Fiorenzato Victoria
1 Clima Basic, | E65s-Gbw FB4E, Arduino MYG75,
Victoria Fiorenzato Victoria
Arduino Mythos F64V0 Arduino MY85,
1 Victoria
Arduino MYG85
Moulins a café en | Victoria Fiorenzato
option * Arduino Mythos F71KE,
2 Fiorenzato
F83E
Moulins a café Mazzer Super Mazzer Robur,
adaptés en Jolly, Mazzer Mazzer Kold
combinaison Major, Mazzer
avec un support Kony
en option
Moulins a café Anfim SP Il
adaptés en Anfim Scody Il
combinaison
avec une plaque
supérieure

universelle

*Les moulins a café en option sadaptent aux modeles PUQpress. Cependant, I'alignement du

boitier n'est pas optimal.

3.3 Parties principales
Voir @ pour un apercu des principales

pieces du M2.

Voir @ pour un apercu des principales

pieces du M3.

Voir @ pour un apercu des principales

pieces du M4.

Voir @ pour un apercu des principales

pieces du M5.

Voir @ pour un apercu des principales

pieces du M6.

Voir @ pour un apercu des principales

pieces du M2/M3/M4/M5/M6.




1. Boulon de base du tamper
2. Collier supérieur

3. Base du tamper

4. Capteur sans contact

5. Collier inférieur

6. Boulons du collier inférieur
7. Molette de réglage

8. Panier a café moulu

9. Port du cable dalimentation
10. Affichage

11. Bouton haut

12. Bouton bas

13. Bouton de réglage

14. Entrées du cable d'alimentation
15. Interrupteur marche/arrét
16. Céable d'alimentation

17. Clé Allen (4 mm)

18. Cléen T(10 mm)

4 INSTALLATION

Vous avez recu votre PUQpress en état de
fonctionnement. Il ne vous reste plus qua
régler la pince inférieure, a créer la
configuration avec votre moulin a café et a
mettre en marche le PUQpress. Pour plus
d'informations, reportez-vous au chapitre
« Consignes de sécurité ».

4.1 Préparation
4.1.1 Vérification du contenu

Vérifiez que toutes les pieces soient
présentes et quaucun dommage ne soit
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visible sur les pieces. Si des pieces sont
manquantes ou endommagées, contactez
votre revendeur ou votre centre de service
apres-vente agreée.

4.1.2 Outils et matériel
Outils et matériel requis
« Porte-filtre (poignée de groupe)

Outils et matériel fournis
« CléeenT

4.2 Reéglage de la pince inférieure

Le PUQpress est concu de sorte que tous les
différents porte-filtres des différentes
machines a expresso s'inserent dans le
collier pour un tassage uniforme et de
niveau.

A ATTENTION

Ajustez toujours le collier inférieur avant
utilisation. Le non-respect de cette consigne
entraine l'exposition de piéces mobiles
dangereuses.

Assurez-vous dajuster le collier inférieur
avant utilisation. Le non-respect de cette
consigne peut entrainer un tassage irrégulier
et qui n'est pas de niveau.

1. Desserrez légerement les boulons du
collier inférieur. Utilisezlacléen T
fournie. @
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2. Tournez la molette de réglage dansle
sens des aiquilles d'une montre pour
déplacer la pince inférieure vers le bas.

3. Insérezle porte-filtre entre les colliers
supérieur et inférieur. ©

4. Tournez la molette de reglage dans le
sens inverse des aiguilles d'une montre
pour déplacer la pince inférieure contre
le porte-filtre. ©

5. Serrezlégéerement les boulons du collier
inférieur. Utilisez la clé en T fournie.

Assurez-vous de ne pas serrer entierement
les boulons.

Retirez le porte-filtre. ©
Fixez les boulons du collier inférieur
aveclacléenT. ©

8. Insérezle porte-filtre entre les colliers
supérieur et inférieur et vérifiez sile
porte-filtre semboite facilement.

9. Sile porte-filtre semboite trop

facilement, recommencez a étape 1.

A ATTENTION

Assurez-vous que le porte-filtre (poignée de
groupe) ne bouge pas apres le réglage. @

4.3 Installation du moulin a café

A ATTENTION

Placez toujours le PUQpress sur une surface
plane et sans vibrations.

1. Faites glisser l'arriere du PUQpress sur
le bord de la table ou du bar ou vous
souhaitez l'installer. @

2. Branchez le cable dalimentation dans le
PUQpress. @

3. Soulevez le moulin a café avec
deux personnes et guidez le cable
d‘alimentation du moulin a café du haut
vers le bas du PUQpress. @

4. Placez le moulin a café sur le PUQpress.
(12

. Guidez les cables dalimentation du
PUQpress et du moulin a café a travers
une entrée de cable d'alimentation. @

A ATTENTION

Assurez-vous de guider les cables a travers
le(s) guide(s) de cable et le(s) clip(s) sur le
bas. Le non-respect de cette consigne peut
endommager les cables.

6. Faites soigneusement glisser la
configuration sur le bar ou la table.

4.4 Mettre le PUQpress sous tension

A AVERTISSEMENT

N'utilisez jamais le PUQpress si le PUQpress,
le cable ou la fiche sont endommageés. Les
réparations nécessaires ne peuvent étre
effectuées que par du personnel de service
agréeé. Pour cette raison, veuillez contacter
un centre de réparation du service client ou
votre revendeur. L'utilisation du PUQpress si
le PUQpress, le cable ou la fiche sont



endommagés peut entrainer un choc
électrique ou des blessures.

1. Branchez l'autre coté du cable

dalimentation dans une prise de courant

ou une prise (murale).

2. Mettez le PUQpress sous tension en
actionnant l'interrupteur marche/arrét
sur .

5 FONCTIONNEMENT

Votre PUQpress est maintenant en état de
fonctionnement. Il ne vous reste plus qua
utiliser le PUQpress et a ajuster les

parametres pour créer un café parfait ! Pour

plus d'informations, reportez-vous au
chapitre « Consignes de sécurité ».
5.1 Préparation

5.1.1 Outils et matériel
Outils et matériel requis

« Porte-filtre (poignée de groupe) avec
café moulu

5.2 Utiliser le PUQpress

1. Mettez le café moulu a niveau dans le
porte-filtre.

2. Inseérez le porte-filtre entre les colliers
supérieur et inférieur.

3. Le PUQpress commence
automatiquement a tasser le cafeé. Le
capteur sans contact détecte le porte-
filtre métallique.
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4. Attendez que le PUQpress ait tassé le
cafeé.

5. Retirez le porte-filtre apres un cycle
complet denviron 1,5 seconde.

5.3 Ajuster la force de tassage
Ajustez la force de tassage a l'aide de écran
et des boutons.

1. Appuyez sur le bouton haut pour
augmenter la force.

2. Appuyez sur le bouton bas pour
diminuer la force.

La force est affichée en kilogrammes (kg) ou
en livres (Ib).

5.4 Sélectionnez le mode de tassage

1. Appuyez et maintenez le bouton de
réglage pendant b5 secondes.

2. Utilisez les boutons haut et bas pour
ajuster le réglage.

3. Choisissez parmi les réglages suivants :

M2/M3/M5/M6

Code | Réglage Explication

PO RAPIDE Vitesse de tassage
normale 1,5 seconde

P1 PRECIS Retraction lente de la
base du tamper

P2 DOUX Rétraction lente de la
base du tamper, force
de tassage plus faible
(5-15kg)

P3 HULK Tassage triple

P4 SIMPLE Tassage simple
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M4
Code | Réglage Explication
PO RAPIDE Vitesse de tassage
normale 1,5 seconde
P PRECIS Rétraction lente de la
base du tamper
P2 SIMPLE Tassage simple

4. Appuyez sur le bouton de réglage pour
confirmer le réglage.

5.5 Veérification du nombre de cycles de

tassage

1. Lorsque le PUQpress n'est pas utilisé,
maintenez les boutons haut et bas
pendant 3 secondes.

2. L'affichage fait clignoter un chiffre
pendant 5 secondes. Multipliez ce chiffre
par 5.000 pour obtenir le nombre de
cycles de tassage.

5.6 Verification du nombre de cycles de

nettoyage

1. Appuyez sur le bouton de réglage.

2. Appuyez et maintenez les boutons haut
et bas pendant 3 secondes lorsque le
PUQpress est en mode nettoyage.

3. Laffichage fait clignoter un chiffre
pendant 5 secondes. Multipliez ce
nombre par 20 pour obtenir le nombre
de cycles de nettoyage.

5.7 Mettre le PUQpress hors tension

1. Mettez le PUQpress hors tension en
actionnant l'interrupteur marche/arrét
sur 0.

1

2. Débranchez le cable dalimentation de la
prise de courant ou de la prise (murale).

3. Debranchez le cable d'alimentation du
PUQpress.

6 MAINTENANCE

Vous utilisez maintenant votre PUQpress. Il
ne vous reste plus qua entretenir le
PUQpress pour continuer a créer un café
parfait ! Pour plus d'informations, reportez-
vous au chapitre « Consignes de sécurité ».
6.1 Préparation
6.1.1 Outils et matériel

Outils et matériel fournis
o CléAllen

Outils et matériel requis
+ Brosse

«  Chiffon humide

- Chiffon sec

6.2 Nettoyage

Nettoyez le boitier du PUQpress avec un
chiffon humide.

Reportez-vous au tableau pour un apercu
des intervalles de nettoyage.

Assurez-vous de nettoyer les pieces du
PUQpress en respectant les intervalles de
nettoyage. Le non-respect de cette consigne
peut endommager des pieces du PUQpress.



Méthode de
nettoyage

Intervalle de
nettoyage

Piece

Base du Chiffon sec

tamper (bas)

Tous les jours

Base du Chiffon sec Hebdomadaire
tamper

(entiére)

Cavité du Chiffon sec Hebdomadaire
collier
supérieur
(lorsque la
base du
tamper est

retirée)

Capteur sans | Brosse Hebdomadaire

contact

6.2.1 Nettoyage de la base du tamper

Nettoyez réqulierement la base du tamper :

1. Appuyez sur le bouton de réglage. La
base du tamper descend en position de
nettoyage.
Tournez le moulin a café de 90 degrés.
Dévissez le boulon de la base du tamper
en tournant la clé Allen dans le sens
inverse des aiguilles d'une montre. @
Retirez le boulon.

5. Dévissez la base du tamperenla
tournant dans le sens des aiguilles d'une
montre. ©

6. Utilisez une brosse ou un chiffon sec
pour nettoyer la base et la cavité du
tamper.

A ATTENTION

Assurez-vous de ne pas utiliser de chiffon
humide/mouillé pour nettoyer la base du
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tamper. Le café moulu collera a la base du
tamper.

7. Revissez la base du tamperenla
tournant dans le sens inverse des
aiguilles d'une montre. @

Mettez le boulon.

Revissez le boulon en tournant la clé
Allen dans le sens des aiguilles d'une
montre. @

10. Remettez le moulin a café dans sa
position dorigine.

1. Appuyez de nouveau sur le bouton de
réglage. La base du tamper se déplace
vers le haut jusqua sa position dorigine.

6.3 Stockage

Stockez le PUQpress a l'intérieur dans un
endroit sec et sdr, hors de portée des
enfants.

6.4 Entretien

6.4.1 Service apres-vente

Les réparations nécessaires ne peuvent étre
effectuées que par du personnel spécialisé
agrée. Pour cette raison, veuillez contacter
un centre de réparation du service client ou
votre revendeur. Reportez-vous aux
consignes de sécurité au chapitre

« Consignes de securité ».

Il est conseillé deffectuer tous les travaux de
maintenance et de réparation par un centre
de service client ou votre revendeur.

Sivous possédez une nouvelle machine a
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expresso avec un diametre de tamper
différent, veuillez contacter votre revendeur

dans la méme plage, seule la base de tamper
doit étre changée.

local. Il peut fournir une nouvelle base de
tassage et un collier supérieur et changer

ces pieces.

Il existe deux types de pinces supérieures
disponibles. La pince a utiliser dépend du
diametre de la base du tamper :

«  Support supérieur 66 mm : @53 - 55 mm
«  Support supérieur 71mm : 856 - 53 mm
Sile diametre du filtre de votre nouvelle .
machine a expresso se situe dans l'autre .
plage de celle pour laguelle votre PUQpress
est adapté, le collier supérieur et la base du
tamper doivent étre changes. S'il se situe

7 DEPANNAGE

6.4.2 Commande de piéces de rechange
Les pieces de rechange peuvent étre
commandeées aupres de votre centre de
service client ou de votre revendeur local.
Afin d'assurer un traitement rapide et
correct de votre commande, les informations
suivantes sont essentielles :

Numeéro de série

Description de la piece a remplacer.
Utilisez le méme nom de piéce spécifié
au chapitre « Parties principales ».

Probleme

Cause(s)

Solution(s)

Le café moulu adhere a
la base du tamper.

La base du tamper est grasse ou sale.

Nettoyez la base du tamper.

La base du tamper est humide.

Séchez la base du tamper.

Le PUQpress ne démarre
pas, l'affichage ne
fonctionne pas.

Le cable dalimentation n'est pas
inséeré dans le PUQpress.

Branchez le cable dalimentation dans
le PUQpress.

Le cable dalimentation n'est pas
branché sur la prise de courant ou la
prise (murale).

Branchez le cable d'alimentation dans
la prise de courant ou la prise (murale).

Le cable dalimentation n'est pas
correctement branché sur la prise de
courant ou la prise (murale).

Débranchez le cable dalimentation et
branchez correctement le cable
dalimentation dans la prise de courant
ou la prise (murale).

La prise de courant ou la prise
(murale) ne fonctionne pas.

Débranchez le cable dalimentation et
essayez une autre prise de courant ou
prise (murale).
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Le tassage ne démarre | Le capteur ne détecte pas de Réajustez le collier inférieur.
pas tandis que le mode | porte-filtre, car le porte-filtre n'est pas
de nettoyage fonctionne | completement inséré.

correctement.

Le café tasse n'est pas La mouture n'est pas de niveau avant | Mettez le café moulu de niveau dans le

de niveau apres le d'utiliser le PUQpress. porte-filtre avant tassage.

tassage. Le porte-filtre ne s'adapte pas bien/ | Réajustez le collier inférieur.
remue pendant le tassage.

Le tassage ne démarre | Le capteur sans contact est Contactez le revendeur pour

pas tant que le PUQpress | défectueux. remplacer le capteur sans contact.

est sous tension et que
I'écran fonctionne.

L'unité d'entrainement L'unité d'entrainement (moteur Contactez le revendeur pour

fait des bruits étranges. | électrique et engrenages) est usée. remplacer 'unité dentrainement.
Spécifiez le nombre de cycles de
tassage effectués par lunité
d'entrainement.

Cela informe le revendeur si le
remplacement de l'unité
d'entrainement est couvert par la
garantie ou si le remplacement est
une opération de maintenance.

En cas dautres dysfonctionnements ou de pannes persistantes, veuillez contacter votre
revendeur ou votre centre de service apres-vente agrée.

8 TRAITEMENT DES DECHETS

Ce symbole indique que le PUQpress ne doit pas étre jeté avec les autres déchets ménagers
dans I'UE. Afin déviter tout risque pour lenvironnement ou la santé humaine d'une
élimination incontrélée des déchets, vous devez le recycler pour qu'il puisse promouvoir la
| réutilisation durable des matieres premieres. Pour retourner votre PUQpress usage, vous
pouvez utiliser les systemes de reprise et de collecte classiques ou contacter le revendeur
ou le PUQpress a été acheté. Il peut recycler le PUQpress pour I'environnement.

Eliminez le PUQpress conformément aux réglementations locales en vigueur ou renvoyez le
PUQpress a votre revendeur. Utilisez lemballage dorigine pour renvoyer le PUQpress.

14
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ESTIMADO ENTUSIASTA DEL
CAFE:

En primer lugar, nos gustaria felicitarle por
su propia PUQpress y agradecerle su
confianza en nuestro producto.

El PUQpress es un prensador totalmente
automatico, desarrollado por personas con
pasion por el café perfecto y la tecnologia
elegante.

Nuestros especialistas han invertido todos
sus conocimientos y dedicacion en el
desarrollo de la ultima herramienta para
estandarizar la presion de prensado, un
parametro crucial para una taza de café
perfecta.

Lea atentamente este manual para que
usted y sus clientes disfruten al maximo de
la PUQpress y quarde el manual de forma
segura después de leerlo. Si algo no queda
claro, no dude en ponerse en contacto con
su distribuidor autorizado o pongase en
contacto con nosotros directamente.

iLe deseamos toda la diversion y la
perfeccion con su nuevo PUQpress!

Saludos desde Amsterdam,
Barista Technology B.V.
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1.1

SEGURIDAD

Instrucciones de seguridad

A ADVERTENCIA

Asegurese de que ha leido y entendido
completamente las instrucciones en
este documento antes de instalar o
utilizar el PUQpress. Guarde este
documento para futuras consultas.
Utilice el PUQpress unicamente tal como
se describe en este documento.

Este aparato puede ser utilizado por
ninos a partir de 8 anos y personas con
capacidades fisicas, sensoriales 0
mentales reducidas o con falta de
experiencia y conocimiento si han
recibido supervision o instrucciones
sobre el uso del aparato de forma segura
y comprenden los peligros.

No deje que los ninos jueqguen con el
PUQpress. En caso contrario se podria
danar el PUQpress.

La limpieza y el mantenimiento no
podran realizarlos los ninos sin
supervision.

No sumerja nunca los cables, los
enchufes ni el PUQpress en agua u otros
liquidos para evitar descargas eléctricas
o lesiones.

Apague siempre el PUQpress antes de
realizar tareas de mantenimiento o
limpieza en el PUQpress para evitar
descargas eléctricas o lesiones.

Quite siempre el enchufe de la toma de

ES

corriente antes de realizar tareas de
mantenimiento o limpieza en el
PUQpress para evitar descargas
eléctricas o lesiones.

Desenchufe siempre el PUQpress de la
fuente de alimentacion y de otros
equipos si se producen problemas para
evitar descargas eléctricas o lesiones.
No utilice nunca el PUQpress si el
PUQpress, el cable o el enchufe estan
danados. Las reparaciones necesarias
solo pueden ser realizadas por personal
de servicio autorizado. Por este motivo,
pongase en contacto con un centro de
reparacion de servicio al cliente o con su
distribuidor. Si se usa el PUQpress con el
cable o el enchufe danados, se pueden
provocar descargas eléctricas o
lesiones.

A PRECAUCION

Manipule siempre el molinillo de café
con dos personas, con cuidado. En caso
contrario se podria danar el molinillo de
cafe.

Ajuste siempre la abrazadera inferior
antes del uso. De lo contrario podrian
quedar expuestas partes moviles
peligrosas.

Nunca introduzca la mano (u otras
extremidades) entre la base de PUQpress
y la abrazadera inferior. Riesgo de
atrapamiento.

No realice nunca modificaciones o
alteraciones en el PUQpress. El
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fabricante no asume ninguna
responsabilidad por danos resultantes
por el incumplimiento de estas
instrucciones.

« Nodeje caer nunca el PUQpress y evite
que sufra golpes. En caso contrario se
danara el PUQpress.

« No desenchufe nunca el PUQpress
tirando del cable. Sujete siempre el
enchufe y tire de él.

+ Coloque siempre el PUQpress sobre una
superficie nivelada y sin vibraciones.

« Noaccione nunca el PUQpress en
condiciones humedas o mojado.

« Asegurese de que el portafiltro (asa de
grupo) no se mueva después del ajuste.

« Asegurese de guiar los cables a través
de las guias de cables y los clips de la
parte inferior. En caso contrario se
podrian danar los cables.

« Asegurese de no utilizar un pano
humedo/mojado para limpiar la base del
prensador. El café molido se pegara ala
base del prensador.

« Noinstale nunca el PUQpress en un area
donde pueda usarse un chorro de agua.

« Nunca limpie la PUQpress con un chorro
de agua o un limpiador a vapor.

1.2 Requisitos del personal

El usuario de este PUQpress no necesita
requisitos especiales. Asegurese de que ha
leido y entendido completamente las
instrucciones en este documento antes de

instalar o utilizar el PUQpress. Guarde este

documento para futuras consultas.

1.3 Explicacion de los simbolos del

producto y del embalaje

g

Los equipos electronicos deben
llevar la marca CE para poder ser
comercializados en la UE. El
marcado CE demuestra que un
producto se evalla antes de ser
puesto en el mercado y que
cumple con los requisitos de
seguridad, salud y proteccion del
medio ambiente de la UE. El
marcado CE también es aceptado
a veces como un medio de
cumplimiento con los requisitos
de homologacion de tipo; por
ejemplo, componentes
electronicos que requieren la
homologacion de tipo y también
marcado CE para compatibilidad
electromagnética (CEM) o equipos
de baja tension.

Indicacion de que el PUQpress es
una clase eléctrica| producto con
medios para la conexion de
partes conductoras (que no son
partes con corriente) al
conductor de proteccion
(conexion a tierra) en el cableado
fijo de tal modo que dichas partes
no puedan activarse en caso de
un fallo del aislamiento basico.

Indicacion de que el PUQpress es
fragil.
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Indicacion de que el PUQpress
debe mantenerse seco.

\"

Indicacion de que el PUQpress
debe tratarse con cuidado.

-
—)

Indicacion de que el embalaje del
PUQpress debe manipularse de
este modo.

Lea el manual antes del uso.

Indicacion para explicar que el
PUQpress tiene la certificacion
NSF.

Indicacion para explicar que el
PUQpress tiene la certificacion
EAC.

Indicacion para explicar que el
PUQpress tiene la certificacion
NOM.

Indicacion para explicar que el
PUQpress tiene la certificacion

Intertek cETLus Intertek.
5005294
Indicacion para explicar que el
PUQpress tiene la certificacion
intertek ETL Intertek.

\WTERTE,

ap,

Tarion V¥

Solo para M3/M4/M5:
Indicacion para explicar que el
PUQpress tiene la certificacion
Intertek sanitation.

Indicacion para explicar que el
PUQpress tiene la certificacion
PSE.

= 3

Indicacion para explicar que el
PUQpress tiene la certificacion
KC.

ES

Indicacion para explicar que el
PUQpress debe recogerse por
separado cuando se elimina. No
tirar al cubo de la basura.

i

@ Indicacion para explicar que el

%@ embalaje se puede reciclar.

2 INTRODUCCION

2.1 Simbolos usados en este manual

A ADVERTENCIA

"ADVERTENCIA” indica una situacion
peligrosa que, si no se evita, podria provocar
la muerte o lesiones graves.

A PRECAUCION

“PRECAUCION” indica una situacion peligrosa
que, si no se evita, podria provocar lesiones
leves 0 moderadas. “PRECAUCION” también
se usa para hacer referencias a practicas no
relacionadas con lesiones fisicas.

“NOTA” indica informacion util.

2.2 Garantia

« El periodo de garantia es de 2 anos a
partir de la fecha de compra. Remitase
al capitulo “Especificaciones” sobre la
cantidad de ciclos de prensado
cubiertos por la garantia.
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» Lagarantia cubre todos los danos que
pueden atribuirse a materiales de
calidad inferior o mano de obra
defectuosa. La PUQpress
correspondiente se reparara o sustituira
de forma gratuita, a excepcion de los
gastos de transporte o de flete. El
transporte adecuado es responsabilidad
del cliente, asi que intente evitar danos
durante una devolucion del producto
empaquetando correctamente el
PUOpress. Utilice el embalaje original
para devolver el PUQpress.

» Estagarantia no cubre los danos que se
hayan producido por culpa de:

- uso inadecuado,

- mantenimiento inapropiado,

- falta de mantenimiento,

- uso para fines distintos a los
previstos,

- instalacion incorrecta,

- rotura,

- desgaste natural o por razones mas
alla de nuestra esfera de influencia.

« Con el fin de mantener la garantia, solo
se pueden utilizar piezas de repuestoy
accesorios originales.

« Elfabricante no es responsable en modo
alguno por danos consecutivos o
secundarios.

« Lagarantia no cubre los costes
derivados de las reparaciones realizadas
por personal no autorizado.

2.3 Descargo de responsabilidad
Copyright © 2024 Barista Technology B.V.
Todos los derechos reservados. Ninguna
parte de esta publicacion puede ser
reproducida o transmitida en forma alguna o
por cualquier medio sin el permiso previo
por escrito de Barista Technology B.V. La
informacion contenida en esta publicacion
es propiedad de Barista Technology B.V.

3 DESCRIPCION DEL
PRODUCTO

3.1 Uso previsto por el fabricante

El PUQpress esta disenado como un
prensador de café totalmente automatico.
El café molido se puede prensar con una
fuerza ajustable.

Estos aparatos estan destinados a ser
utilizados para aplicaciones comerciales,
por ejemplo, en cocinas de restaurantes,
cantinas, hospitales y en empresas
comerciales como panaderias, carnicerias,
etc., pero no para la produccion continua en
masa de alimentos.

El PUQpress esta disenado unicamente para
uso en interiores.

Cualquier modificacion del PUQpress puede
tener consecuencias para la seguridad, la
garantia y el funcionamiento adecuado.



3.2 Especificaciones
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Modelo M2 M3 M4 M5 M6

Tension 100 - 240 VCA

Frecuencia 50 - 60 Hz

Alimentacion 76 W

Corriente 0,7A

Dimensiones 185x380x 179 | 194 x 283 x 147 | 244 x 303 x 142 | 233 x 338 x 147 | 195 x 381 x 139
mm mm mm mm mm
73x150x70 [76x11,1x58 [96x119x56 [92x13,3x58 |7,7x15x55
pulgadas pulgadas pulgadas pulgadas pulgadas

Peso 6.3 kg 4,6 kg 4,7 kg 55 kg 5,2 kg
13,9 Ibs 10,7 Ibs 10,4 Ibs 12,1 Ibs 11,7 Ibs

Presion de 5-30kg 5-30kg 10 - 30 kg 5-30kg 5-30kg

prensado 11-66Ibs 11-66 Ibs 22 -66 Ibs 11-66Ibs 11-66Ibs

Temperatura de 0°C-70°C

funcionamiento 32°F-158 °F

Temperatura de -40°C-85°C

almacenamiento -40 °F - 185 °F

Proteccion de N/A IPX1 IPX1 IPX1 IPX1

ingreso

Inclinacion 05°

maxima

Ciclo de 1.5 segundos

prensado

Forma del Fondo plano

prensador

Garantia 2 anos

Ciclos de Ciclos Ciclos 200.000 ciclos | Ciclos Ciclos

prensado dentro | ilimitados ilimitados ilimitados ilimitados

de la garantia

Numero de serie

Consulte la placa de identificacion en la parte inferior del PUQpress

Ano de
fabricacion

Consulte la placa de identificacion en la parte inferior del PUQpress

Diametro del
prensador

Consulte la placa de identificacion en la parte inferior del PUQpress
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Molinillos de café | Mythos 1 Clima | Mahlkénig Fiorenzato Mahlkdnig E80 | Victoria

adecuados Pro, Victoria E65s, FB3KE, Supreme Arduino MY75,
Arduino Mythos | Mahlkdnig Fiorenzato Victoria
1Clima Basic, | E65s-Gbw FB4E, Arduino MYG75,
Victoria Fiorenzato Victoria
Arduino Mythos F64V0 Arduino MY85,
1 Victoria

Arduino MYG85

Molinillos de café | Victoria Fiorenzato

opcionales* Arduino Mythos F71KE,
2 Fiorenzato

F83E

Molinillos de café Mazzer Super Mazzer Robur,

aptos en Jolly, Mazzer Mazzer Kold

combinacion con Major, Mazzer

el soporte Kony

opcional

Molinillos de café Anfim SP 11,

aptosen Anfim Scody Il

combinacién con

la placa superior

universal

*Los molinillos de café opcionales se ajustan a los modelos PUQpress. Sin embargo, la alineacion
de la carcasa no es optima.

3.3 Partes principales

Véase @ para obtener una descripcion

general de las partes principales de M2.

Véase @ para obtener una descripcion

general de las partes principales de M3.

Véase € para obtener una descripcion

general de las partes principales de M&.

Véase @ para obtener una descripcion

general de las partes principales de M5.

Véase @ para obtener una descripcion

general de las partes principales de M6.

Véase @ para obtener una descripcion
general de las partes principales de
M2/M3/M4/M5/M6.

Perno de la base del prensador
Abrazadera superior

Base del prensador

Sensor sin contacto
Abrazadera inferior

Pernos de la abrazadera inferior
Rueda de ajuste

Cesta del café molido

© o N @ o

Puerto del cable de alimentacion
10. Visualizacion

11. Boton arriba

12. Boton abajo



13. Boton de ajuste

14. Entradas del cable de alimentacion
15. Interruptor de encendido/apagado
16. Cable de alimentacion

17. Llave Allen (4 mm)

18. Llave en T(10 mm)

L INSTALACION

Ha recibido su PUQpress en condiciones de
funcionamiento. Ahora solo tiene que ajustar
la abrazadera inferior, crear la configuracion
con el molinillo de café y encender la
PUOpress. Remitase al capitulo
“Instrucciones de seguridad” para obtener
mas informacion.

4.1 Preparacion

4.1.1 Comprobacion del contenido
Compruebe que todas las piezas estén
presentes y que no haya danos visibles en
ellas. Si faltan piezas o estan danadas,
pongase en contacto con su distribuidor o
con su centro de atencion al cliente
autorizado.

4.1.2 Herramientas y materiales
Herramientas y materiales necesarios
« Portafiltro (asa de grupo)

Herramientas y materiales proporcionados
« LlaveenT

ES

4.2 Ajuste de la abrazadera inferior

El PUQpress esta disenado para que todos
los diferentes portafiltros de distintas
maquinas expreso encajen en la abrazadera
para prensar de forma uniforme y nivelada.

A PRECAUCION

Ajuste siempre la abrazadera inferior antes

del uso. De lo contrario podrian quedar
expuestas partes moviles peligrosas.

Asegurese de ajustar siempre la abrazadera
inferior antes del uso. De lo contrario se
puede provocar un prensado desigual y sin
nivelar.

1. Afloje ligeramente los pernos de la
abrazadera inferior. Utilice lallave en T
proporcionada. @

2. Girelarueda de ajuste en el sentido
de las agujas del reloj para mover la
abrazadera inferior hacia abajo.

3. Inserte el portafiltro entre la abrazadera
superior e inferior. ©

4. Gire larueda de ajuste en el sentido
contrario a las aqujas del reloj para
mover la abrazadera inferior hacia arriba
contra el portafiltro. €

5. Apriete ligeramente los pernos de la
abrazadera inferior. Utilice lallave en T
proporcionada.
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Asegurese de no apretar los pernos por

completo.

6. Quite el portafiltro. ©

7. Apriete los pernos de la abrazadera
inferior con lallaveen T. ©

8. Inserte el portafiltro entre |la abrazadera
superior e inferior y compruebe si el
portafiltro se desliza facilmente.

9. Siel portafiltro se desliza demasiado

facilmente, comience de nuevo en el
paso 1.

A PRECAUCION

Asegurese de que el portafiltro (asa de
grupo) no se mueva después del ajuste. @

4.3 Disposicion del molinillo de café

A PRECAUCION

Coloque siempre el PUQpress sobre una
superficie nivelada y sin vibraciones.

—_—

Deslice la parte posterior del PUQpress
sobre el borde de la mesa o barra donde
desee colocarlo. @

N

Enchufe el cable de alimentacion al

PUQpress. @

3. Levante el molinillo de café con dos
personas y guie el cable de alimentacion
del molinillo de café desde la parte
superior hasta la parte inferior del
PUQpress. @

4. Coloque el molinillo de café sobre el

PUQpress. @

5. Guie los cables de alimentacion del
PUOpress y del molinillo de café a
través de una entrada de cable de
alimentacion. @

A PRECAUCION

Asegurese de guiar los cables a través de las
guias de cables y los clips de la parte
inferior. En caso contrario se podrian danar
los cables.

6. Deslice con cuidado la composicion de
nuevo sobre la barra o la mesa.

4.4 Como encender el PUQpress

A ADVERTENCIA

No utilice nunca el PUQpress si el PUQpress,
el cable o el enchufe estan danados. Las
reparaciones necesarias solo pueden ser
realizadas por personal de servicio
autorizado. Por este motivo, pongase en
contacto con un centro de reparacion de
servicio al cliente o con su distribuidor. Si se
usa el PUQpress con el cable o el enchufe
danados, se pueden provocar descargas
eléctricas o lesiones.

1. Enchufe el otro lado del cable de
alimentacion en una toma de corriente 0
toma de pared.

2. Encienda el PUQpress poniendo el
interruptor de encendido/apagado en .



5 FUNCIONAMIENTO

Su PUQpress estéa ahora en condiciones de
funcionamiento. iAhora solo tiene que
utilizar el PUQpress y ajustar la configuracion
para crear un café perfecto! Remitase al
capitulo “Instrucciones de sequridad” para
obtener mas informacion.

5.1 Preparacion

5.1.1 Herramientas y materiales
Herramientas y materiales necesarios

- Portafiltro (asa de grupo) con café
molido

5.2 Como usar el PUQpress

1. Nivele el café molido en el portafiltro.

2. Inserte el portafiltro entre la abrazadera
superior e inferior.

3. EIPUQpress comienza automaticamente
a prensar el café. El sensor sin contacto
detecta el portafiltro metalico.

4. Espere hasta que el PUQpress haya
prensado el cafe.

5. Retire el portafiltro después de un ciclo
completo de aproximadamente 1,5
segundos.

5.3 Como ajustar la fuerza de prensado
Ajuste la fuerza de prensado utilizando la
pantallay los botones.

1. Pulse el botén arriba para aumentar la
fuerza.

2. Pulse el botén abajo para disminuir la
fuerza.

10
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La fuerza se muestra en kilogramos (kg) o
libras (Ibs).

5.4 Como seleccionar el modo de
prensado
1. Mantenga pulsado el boton de ajuste
durante 5 segundos.
2. Utilice los botones de arriba y abajo
para ajustar la configuracion.
3. Elija entre los siguientes ajustes:

M2/M3/M5/M6

Cadigo | Ajuste Explicacion

PO SPEEDY Velocidad normal de
prensado 1,5 segundos

P1 PRECISE Retraccion lenta de la
base del prensador

P2 SOFT Retraccion lenta de la
base del prensador,
menor fuerza de
prensado (5 - 15 kg)

P3 HULK Triple prensado

P4 SINGLE Prensado unico

[y

Cadigo | Ajuste Explicacion

PO SPEEDY Velocidad normal de
prensado 1,5 sequndos

P1 PRECISE Retraccion lenta de la
base del prensador

P2 SINGLE Prensado unico

4. Pulse el boton de ajuste para confirmar
la configuracion.
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5.5 Como comprobar el recuento de

ciclos de prensado

1. Cuando el PUQpress no esté en uso,
mantenga pulsado el boton arriba y
abajo durante 3 sequndos.

2. La pantalla parpadeara un numero
durante 5 segundos. Multiplique este
numero por 5.000 para obtener el
recuento de ciclos de prensado.

5.6 Como comprobar el recuento de

ciclos de limpieza

1. Pulse el boton de ajuste.

2. Mantenga pulsado el botén arriba y
abajo durante 3 sequndos cuando el
PUQpress esté en modo limpieza.

3. Lapantalla parpadeara un nimero
durante b segundos. Multiplique este
numero por 20 para obtener el recuento
de ciclos de limpieza.

5.7 Como apagar el PUQpress

1. Apague el PUQpress poniendo el
interruptor de encendido/apagado en
0.

2. Desenchufe el cable de alimentacion de
la toma de corriente o toma de pared.

3. Desenchufe el cable de alimentacion del
PUQpress.

6 MANTENIMIENTO

Su PUQpress esta ahora en uso. iAhora solo
necesita efectuar el mantenimiento del
PUQpress para sequir creando el café

1

perfecto! Remitase al capitulo “Instrucciones
de seguridad” para obtener mas informacion.
6.1 Preparacion

6.1.1 Herramientas y materiales

Herramientas y materiales proporcionados
« Llave Allen

Herramientas y materiales necesarios
« Cepillo

« Pano humedo

« Panoseco

6.2 Limpieza

Limpie la carcasa del PUQpress con un pano
humedo.

Remitase a la tabla para obtener una
descripcion general de los intervalos de
limpieza.

Asegurese de limpiar las piezas del PUQpress
siguiendo los intervalos de limpieza. En caso
contrario se podrian danar piezas del

PUQpress.

Pieza Método de Intervalo de

limpieza limpieza

Base del Pano seco Diariamente
prensador

(fondo)

Base del Pano seco Semanalmente
prensador

(entero)




Cavidad de la
abrazadera
superior
(cuando se
retira la base
del prensador)

Pano seco Semanalmente

Sensor sin Semanalmente

contacto

Cepillo

6.2.1 Como limpiar la base del prensador
Limpie la base del prensador reqularmente:
1. Pulse el botén de ajuste. La base del
prensador se desplaza hacia abajo ala
posicion de limpieza.
Gire el molinillo de café 90 grados.
Desenrosque el perno de la base del
prensador girando la llave Allen en el
sentido contrario a las agujas del reloj.
o
Retire el perno.

5. Desenrosque la base del prensador
girandola en el sentido de las agujas del
reloj. ®

6. Use un cepillo 0 un pano seco para
limpiar la base del prensadory la
cavidad.

A PRECAUCION

Asegurese de no utilizar un pano humedo/
mojado para limpiar la base del prensador. El
café molido se pegara a la base del
prensador.

7. Vuelva a enroscar la base del prensador
girandola en el sentido contrario a las
aqgujas del reloj. @

8. Coloque el perno.
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9. Vuelva a atornillar el perno girando la
llave Allen en el sentido de las agujas del
reloj. @

10. Vuelva a colocar el molinillo de café en
su posicion original.

11. Pulse el boton de ajuste otravez. La
base del prensador se desplaza hacia
arriba a la posicion original.

6.3 Almacenaje
Guarde el PUQpress en interiores en un lugar
seco y sequro, fuera del alcance de los ninos.

6.4 Mantenimiento

6.4.1 Revision

Las reparaciones necesarias solo pueden
ser realizadas por un especialista de servicio
autorizado. Por este motivo, péngase en
contacto con un centro de reparacion de
servicio al cliente o con su distribuidor.
Remitase a las instrucciones de seguridad
en el capitulo “Instrucciones de seguridad”.
Se recomienda realizar todas las tareas de
mantenimiento y reparacion por parte de un
centro de atencion al cliente o de su
distribuidor.

Si tiene una maquina expreso nueva con un
didametro de prensador diferente, pongase
en contacto con su distribuidor local.
Pueden proporcionarle una nueva base de
prensador y una abrazadera superior e
intercambiar dichas piezas.

Hay dos tipos de abrazaderas superiores
disponibles. La abrazadera que debe utilizar
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dependera del diametro de la base del

prensador:

« Abrazadera superior 66 mm: @ 53 - 55
mm

« Abrazadera superior 71mm: @ 56 - 59
mm

Si el diametro de la cesta del filtro de su

nueva maquina expreso se encuentra dentro

de otro rango para el que es adecuado su

PUQpress, sera necesario cambiar tanto la

abrazadera superior como la base del

prensador. Si se encuentra dentro del mismo

rango, solo sera necesario cambiar la base

del prensador.

7 RESOLUCION DE PROBLEMAS

6.4.2 Como pedir piezas de repuesto

Las piezas de repuesto se pueden pedir a su

centro de atencion al cliente o a su

distribuidor local.

Para garantizar un procesamiento rapido y

correcto de su pedido, es esencial disponer

de la siguiente informacion:

« Numero de serie

« Descripcion de la piezaque sevaa
sustituir. Utilice el mismo nombre con el
que la pieza se especifica en el capitulo
“Partes principales”.

Problema Causa(s)

Solucion(es)

El café molido se pega a

la base del prensador. sucia.

La base del prensador esta grasienta o

Limpie la base del prensador.

La base del prensador esta humeda.

Seque la base del prensador.

El PUQpress no se pone
en marcha, la pantalla no

El cable de alimentacion no esta
insertado en el PUQpress.

Enchufe el cable de alimentacion al
PUQpress.

funciona.

toma de pared.

El cable de alimentacion no esta
enchufado a la toma de corriente o

Enchufe el cable de alimentacion ala
toma de corriente o toma de pared.

El cable de alimentacion no esta
enchufado correctamente a la toma de
corriente o toma de pared.

Desenchufe el cable de alimentacion y
enchufe correctamente el cable de
alimentacion a la toma de corriente o
toma de pared.

pared no funciona.

LLa toma de corriente o la toma de

Desenchufe el cable de alimentacion y
pruebe en otra toma de corriente 0
toma de pared.

13
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El prensado no comienza
mientras que el modo
limpieza esta
funcionando
correctamente.

El sensor no detecta ningun portafiltro
porque el portafiltro no esta insertado
completamente.

Reajuste la abrazadera inferior.

El café prensado no esta
nivelado después de
prensar.

El café molido no se nivela antes de
utilizar el PUQpress.

Nivele el café molido en el portafiltro
antes del prensado.

El portafiltro no queda cenido/se
mueve durante el prensado.

Reajuste la abrazadera inferior.

El prensado no se inicia
mientras el PUQpress
estaencendidoy la
pantalla esta
funcionando.

El sensor sin contacto esta
defectuoso.

Pdngase en contacto con el
distribuidor para sustituir el sensor sin
contacto.

La unidad de
accionamiento hace
ruidos extranos.

La unidad de accionamiento (motor
eléctrico y engranajes) esta
desgastada.

Pdngase en contacto con el
distribuidor para sustituir la unidad de
accionamiento. Especifique la
cantidad de ciclos de prensado que la
unidad de accionamiento ha realizado.
Esto informa al distribuidor si la
sustitucion de la unidad de
accionamiento esta cubierta por la
garantia o si la sustitucion es de
mantenimiento.

En caso de que se produzcan otros fallos de funcionamiento o fallos continuos, péngase en

contacto con su distribuidor o con su centro de atencion al cliente autorizado.

8 ELIMINACION

Este simbolo indica que el PUQpress no debe desecharse junto con otros residuos
domeésticos en todo el territorio de la UE. Para evitar posibles danos al medio ambiente o0 a
la salud de las personas por la eliminacion incontrolada de residuos, usted es responsable
de reciclarlos para fomentar la reutilizacion sostenible de materias primas. Para devolver su
PUQpress usado, puede utilizar los sistemas de devolucion y recogida habituales o ponerse
en contacto con el distribuidor donde comprd el PUQpress. Seran ellos quienes reciclen el
PUQpress para el medio ambiente.

Deseche el PUQpress siguiendo las normativas locales aplicables o devuélvalo a su distribuidor.

Utilice el embalaje original para devolver el PUQpress.

14
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ESTIMADO AMADOR DE
CAFE,

Em primeiro lugar, gostariamos de o felicitar
pela compra do seu PUQpress e agradecer-
lhe por confiar no nosso produto.

0 PUQpress é um calcador totalmente
automatico, desenvolvido por pessoas
apaixonadas por café perfeito e tecnologia
elegante.

Os nossos especialistas investiram todo o
seu conhecimento e dedicacao no
desenvolvimento da derradeira ferramenta
para normalizar a pressao de calcamento,
uma caracteristica fundamental para obter
uma chavena de café perfeita.

Leia atentamente este manual para que
possa, juntamente com os seus clientes,
desfrutar ao maximo do PUQpress e
conserve 0 manual em seguranga apos a sua
leitura. Se permanecer com duvidas, nao
hesite em contactar o seu fornecedor
autorizado ou contacte-nos diretamente.
Desejamos-lhe toda a diversao e perfei¢ao
com o seu novo PUQpress!

Atenciosamente de Amsterdao
Barista Technology B.V.
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1.1

SEGURANCA

Instrucdes de seguranga

Certifique-se de que leu e compreendeu
as instrucoes deste documento na
integra antes de instalar ou utilizar o
PUQpress. Guarde este documento para
referéncia futura.

Utilize o PUQpress apenas conforme
descrito neste documento.

Este aparelho pode ser usado por
criancas a partir de 8 anos de idade e
pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas ou falta
de experiéncia e conhecimento, caso
tenham recebido supervisao ou
instrucoes sobre o uso do aparelho de
forma sequra e compreendam os
perigos envolvidos.

Nunca deixe as criangas brincarem com
o PUQpress. Caso contrario, podera
resultar em danos no aparelho.

A limpeza e a manutencao destinadas ao
utilizador nao devem ser efetuadas por
criangas sem vigilancia.

Nunca mergulhe cabos, fichas ou o
proprio PUQpress em agua ou noutros
liquidos para evitar choques elétricos,
ou ferimentos.

Desligue sempre o PUQpress antes de
efetuar manutencao ou limpeza no
mesmo para evitar choques elétricos, ou
ferimentos.

PT

Remova sempre a ficha da tomada antes
de efetuar a manutengao ou limpeza no
PUQpress para evitar choques elétricos
ou ferimentos.

Desligue sempre o PUQpress da corrente
e de outros equipamentos se ocorrerem
problemas de modo a evitar choques
elétricos, ou ferimentos.

Nunca utilize o PUQpress se este, o cabo
ou a ficha estiverem danificados.
Qualquer reparagao necessaria so pode
ser realizada por pessoal de reparagao
autorizado. Por este motivo, contacte
um servico de assisténcia ao cliente ou
o seu fornecedor. A utilizagao do
PUQpress com o aparelho, o cabo ou a
ficha danificados pode resultar em
choque elétrico ou ferimentos.

Manuseie sempre 0 moinho de café com
a ajuda de outra pessoa. Caso contrario,
podera resultar em danos no moinho de
cafe.

Regule sempre a bracgadeira inferior
antes da utilizagao. 0 incumprimento
desta instrucao resulta na exposicao a
partes moveis perigosas.

Nunca introduza a mao (ou outros
membros) entre a base do PUQpress e a
bracadeira inferior. Existe um risco de
aperto.

Nunca efetue quaisquer alteragoes no
PUQpress. O fabricante nao assume
qualquer responsabilidade por danos
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resultantes do incumprimento destas
instrucoes.

« Nunca deixe cair o PUQpress e evite
impactos. Caso contrario, podera
resultar em danos no PUQpress.

+ Nuncadesligue o PUQpress puxando
pelo cabo. Sequre sempre pela ficha e
puxe.

+ Coloque sempre o PUQpress sobre uma
superficie plana, sem vibragoes.

« Nunca opere o PUQpress perto de agua
ou humidade.

« Certifique-se de que o0 manipulo com
filtro nao se move depois de ter sido
ajustado.

+ Certifique-se de que guia os cabos
pelo(s) guia(s) de cabos e clipe(s) no
fundo. Caso contrario, podera resultar
em danos nos cabos.

« Nao utilize um pano humido/molhado
para limpar a base do calcador. O café

moido ficara preso na base do calcador.

« Nunca instale o PUQpress numa zona
onde possa ser utilizado um jato de
agua.

« Nunca limpe o PUQpress com jato de
agua ou limpador a vapor.

1.2 Requisitos relativos ao utilizador
Nao existem requisitos especiais relativos
ao utilizador deste PUQpress. Certifique-se
de que leu e compreendeu as instrugoes
deste documento na integra antes de
instalar ou utilizar o PUQpress. Guarde este
documento para referéncia futura.

1.3 Explicagao dos simbolos no produto

e na embalagem

3

0 equipamento eletrdnico tem de
possuir marcacao CE para poder
ser comercializado na UE. A
marcagao CE comprova que um
produto foi avaliado antes de ser
colocado no mercado e que
cumpre os requisitos de
seguranca, saude e protecao
ambiental da UE. Por vezes, a
marcacao CE também ¢é aceite
como forma de garantir a
conformidade com os requisitos
de homologagao; por exemplo, no
caso de componentes eletronicos
que necessitam de homologagao
e também da marcacao CE para
compatibilidade eletromagnética
(CEM) ou equipamentos de baixa
tensao.

Indicacao de que o PUQpress é
um produto de classe elétrical,
com meios fornecidos para
ligacdo de pegas condutoras (que
nao sejam pegas sob tensédo) ao
condutor de protecao (ligado a
terra) nos cabos fixos ndo pode
ficar sob tensao em caso de falha
do isolamento basico.

Indicacao de que o PUQpress é
fragil.

NE

Indicagao de que o PUQpress
deve ser mantido seco.

Y

Indicacao de que o PUQpress
deve ser manuseado com
cuidado.
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Indicacao de que a embalagem do
PUQpress deve ser manuseada
neste sentido.

Leia 0 manual antes de o utilizar.

00|

Indicacao destinada a explicar
que o0 PUQpress é certificado pela
NSF.

EAL

Indicacao destinada a explicar
que o PUQpress é certificado pela
EAC.

Indicacao destinada a explicar
que o PUQpress € certificado pela
NOM.

5005294

Indicagao destinada a explicar
que o PUQpress é certificado pela
cETLus Intertek.

<

Intertek

Indicagao destinada a explicar
que o0 PUQpress é certificado pela
ETL Intertek.

\WTERTE,

Qh

%,
Y,
“arion o

Apenas para M3/M4/M5:
Indicacao destinada a explicar
que o0 PUQpress é certificado pelo
servigo sanitario da Intertek.

Indicacao destinada a explicar
que o PUQpress é certificado pela
PSE.

Indicacao destinada a explicar
que o PUQpress é certificado pela
KC.

[
it

Indicagao destinada a explicar
que o PUQpress tem de ser
recolhido separadamente quando
eliminado. Nao elimine
juntamente com o lixo doméstico.
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Indicacao destinada a explicar
que o0 PUQpress pode ser
reciclado.
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2 APRESENTACAO

2.1 Simbolos usados neste manual

AVISO indica uma situacao de perigo que, se
nao for evitada, pode resultar em morte ou
ferimentos graves.

ATENCAO indica uma situacao de perigo que,
se nao for evitada, pode resultar em lesoes
menores ou moderadas. CUIDADO também
serve para designar praticas nao
relacionadas com danos fisicos.

OBSERVACAO

OBSERVACAO indica informacao Util.

2.2 Garantia

« O periodo de garantia é de 2 anos a
contar da data de compra. Consulte 0
capitulo «Especificagoes» relativo a
quantidade de ciclos de calcamento
cobertos pela garantia.

A garantia cobre todos os danos que
possam ser atribuidos a materiais
inferiores ou mao-de-obra defeituosa. 0
PUQpress em causa sera reparado ou
substituido gratuitamente, excetuando
custos de transporte ou frete. 0
transporte adequado é da
responsabilidade do cliente, pelo que
deve tentar evitar danos causados
durante a devolucao do produto,
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embalando devidamente o PUQpress.
Utilize a embalagem de origem para
devolver o PUQpress.

« Apresente garantia nao cobre danos
que tenham ocorrido devido a:

- usoindevido,

- manutenc¢ao inapropriada,

- falta de manutencao,

- utilizagao para outros fins que nao
0s previstos,

- instalacao incorreta,

- quebra,

- desgaste natural ou por razoes para
além da nossa esfera de influéncia.

« Para manter a garantia, s6 podem ser
utilizadas pecas sobressalentes e
acessorios de origem.

« O fabricante nao seraresponsabilizado
de forma alguma por danos
consecutivos ou indiretos.

» Agarantia nao cobre os custos
resultantes de reparacoes efetuadas por
pessoal nao autorizado.

2.3 Isencao de responsabilidade
Copyright © 2024 Barista Technology B.V.
Todos os direitos reservados. Esta
publicacao nao pode ser reproduzida nem
transmitida em totalidade ou em parte, sob
qualquer forma ou por qualquer meio sem a
autorizagao prévia por escrito da Barista
Technology B.V. As informagdes contidas
nesta publicacao sao propriedade da Barista
Technology B.V.

3 DESCRICAO DO PRODUTO

3.1 Utilizagao prevista

0 PUQpress destina-se a ser um calcador de
café totalmente automatico.

0 café moido pode ser calcado com forca
regulavel.

Estes aparelhos destinam-se a ser utilizados
em aplicagcoes comerciais, por exemplo em
cozinhas de restaurantes, cantinas,
hospitais e em empresas comerciais como
padarias, talhos, etc., mas nao para a
producao continua em massa de alimentos.
0 PUQpress destina-se apenas a utilizacao
em interiores.

Qualquer alteracao do PUQpress pode ter
consequéncias em termos de sequranca,
garantia e funcionamento adequado.



3.2 Especificacoes
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Modelo M2 M3 M4 M5 M6

Tensao 100 - 240 VAC

Frequéncia 50 - 60 Hz

Poténcia 7BW

Corrente 0,7A

Dimensoes 185x380x 179 | 194 x 283 x 147 | 244 x 303 x 142 | 233 x 338 x 147 | 195 x 381 x 139
mm mm mm mm mm
73x150x70 |76x11,1x58 96x11,9x56 |92x133x58 |7,7x15x5,5
polegada polegada polegada polegada polegada

Peso 6.3 kg 4,6 kg 4,7 kg 55 kg 5,2 kg
13,9 Ibs 10,7 Ibs 10,4 Ibs 12,1 1bs 11,7 Ibs

Pressao de 5-30kg 5-30kg 10 - 30 kg 5-30kg 5-30kg

calcamento 11-66Ibs 11-66 Ibs 22 - 66 Ibs 11-66Ibs 11-66Ibs

Temperatura de 0°C-70°C

funcionamento 32 °F-158 °F

Temperatura de -40°C-85°C

armazenamento -40°F - 185 °F

Protecao de N/D IPX1 IPX1 IPX1 [PX1

entrada

Inclinacéao 0,5°

maxima

Ciclo de 1.5 segundos

calcamento

Forma do Base plana

calcador

Garantia 2 anos

Ciclos de Ciclos Ciclos 200.000 ciclos | Ciclos Ciclos

calcamento ilimitados ilimitados ilimitados ilimitados

incluidos na

garantia

Numero de série

Ver chapa de identificagao no fundo do PUQpress

Ano de Ver chapa de identificagao no fundo do PUQpress
construcao
Diametro de Ver chapa de identificagao no fundo do PUQpress
calcamento
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Moinhos de café | Mythos 1 Clima | Mahlkénig Fiorenzato Mahlkdnig E80 | Victoria

compativeis Pro, Victoria E65s, FB3KE, Supreme Arduino MY75,
Arduino Mythos | Mahlkdnig Fiorenzato Victoria
1Clima Basic, | E65s-Ghw FB4E, Arduino MYG75,
Victoria Fiorenzato Victoria
Arduino Mythos FB4V0 Arduino MY85,
1 Victoria

Arduino MYG85

Moinhos de café | Victoria Fiorenzato

opcionais* Arduino Mythos F71KE,
2 Fiorenzato

F83E

Moinhos de café Mazzer Super Mazzer Robur,

adequados em Jolly, Mazzer Mazzer Kold

combinagao com Major, Mazzer

bragadeira Kony

opcional

Moinhos de café
adequados em
combinacgao com
placa superior
universal

Anfim SP Il
Anfim Scody Il

*0s moinhos de café opcionais sao compativeis com os modelos de PUQpress. No entanto, o

alinhamento da carcaca nao é ideal.

3.3 Pecas principais

Ver @ para visualizar as pecas principais do
M2.

Ver @ para visualizar as pecas principais do
M3.

Ver @ para visualizar as pegas principais do
M4.

Ver @ para visualizar as pecas principais do
M5.

Ver @ para visualizar as pecas principais do
M6.

Ver © para visualizar as pecas principais do
M2/M3/M4/M5/M6.

Parafuso de base do calcador
Bracadeira superior

Base do calcador

Sensor sem contacto
Bracadeira inferior

Parafusos da bracadeira inferior
Roda de regulacgao

Cesto de café moido

© o N o s NN

Porta do cabo de alimentacao
10. Ecra

11. Botao paracima

12. Botao para baixo

13. Botao de definicao




14. Entradas do cabo de alimentacao
15. Interruptor de ligar/desligar

16. Cabo de alimentacao

17. Chave Allen (4 mm)

18. Chave em T(10 mm)

4 INSTALACAO

Recebeu a sua PUQpress em condigoes de
funcionamento. Apenas precisa de ajustar o
grampo inferior, criar a configuragao com o
seu moinho de café e ligar a PUQpress.
Consulte o capitulo «Instrucdes de
seguranca» para obter mais informacao.

4.1 Preparacao

4.1.1 Verifica¢cao do conteido
Certifique-se de que todas as pegas estao
presentes e de que nao apresentam danos
visiveis. Em caso de pecas em falta ou
danificadas, contacte o seu fornecedor ou 0
seu centro de apoio ao cliente autorizado.

4.1.2 Ferramentas e materiais
Ferramentas e materiais necessarios
«  Manipulo com filtro

Ferramentas e materiais fornecidos
« (ChaveemT

PT

4.2 Ajustar o grampo inferior

0 PUQpress foi concebido para que
diferentes manipulos com filtro de varias
maquinas de café expresso encaixem na
bracadeira para um calcamento uniforme e
nivelado.

Regule sempre a bragadeira inferior antes da
utilizacao. 0 incumprimento desta instrucao
resulta na exposicao a partes moveis
perigosas.

OBSERVACAO

Certifique-se de que ajusta a bracadeira
antes de utilizar o aparelho. Caso contrario,
0 calcamento podera resultar irregular e
desnivelado.

—_

Desaperte ligeiramente os parafusos da
bracadeira inferior. Utilize achave em T
fornecida. @

2. Rode aroda de ajuste no sentido dos
ponteiros do reldgio para deslocar o
grampo inferior para baixo.

3. Insira 0 manipulo com filtro entre a
bragadeira superior e a inferior. ©

4. Rode aroda de ajuste no sentido
contrario ao dos ponteiros do reldgio
para deslocar o grampo inferior para
cima contra o porta-filtro. ©

b. Aperte ligeiramente os parafusos da

bracadeira inferior. Utilize achave em T

fornecida.
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Certifique-se de que nao aperta 0s
parafusos por completo.

Retire o manipulo do café. ©

N o

Aperte os parafusos da bracadeira
inferior com a chaveem 7. ©

8. Insira o manipulo com filtro entre
a bracadeira superior e a inferior
e verifique se 0 manipulo desliza
facilmente para dentro.

©

Se 0 manipulo entrar demasiado
facilmente, repita a etapa 1.

A ATENCAO

Certifique-se de que o manipulo com filtro
nao se move depois de ter sido ajustado. @

4.3 Instalar o moinho de café

Coloque sempre o PUQpress sobre uma
superficie plana, sem vibragaes.

—_

Deslize a parte de tras do PUQpress
sobre o rebordo da mesa ou barra onde
pretende instalar. €@

2. Ligue o cabo de alimentacao no
PUQpress. @

3. Levante o moinho de café com a ajuda
de outra pessoa e guie o cabo de
alimentacao do mesmo de cima para
baixo do PUQpress. @

4. Coloque o0 moinho de café sobre o

PUQpress. @

b. Guie os cabos de alimentacao do
PUQpress e 0 moinho de café por uma
entrada de cabo de alimentacao. @

A ATENCAO

Certifique-se de que guia os cabos pelo(s)
guia(s) de cabos e clipe(s) no fundo. Caso
contrario, podera resultar em danos nos
cabos.

6. Volte a fazer deslizar a instalacao para a
barra ou mesa.

4.4 Ligar o PUQpress

Nunca utilize o PUQpress se este, 0 cabo ou
a ficha estiverem danificados. Qualquer
reparacao necessaria s6 pode ser realizada
por pessoal de reparacao autorizado. Por
este motivo, contacte um servico de
assisténcia ao cliente ou o seu fornecedor. A
utilizagao do PUQpress com o aparelho, 0
cabo ou a ficha danificados pode resultar em
choque elétrico ou ferimentos.

1. Ligue o outro lado do cabo de
alimentacao a um conector ou a uma
tomada (de parede).

2. Ligue o PUQpress colocando o
interruptor on/off em |.



5 FUNCIONAMENTO

0 seu PUQpress esta pronto a funcionar.
Agora basta utilizar o PUQpress e regular as
definigcdes para criar um café perfeito!
Consulte o capitulo «Instrugoes de
seguranca» para mais informacao.

5.1 Preparacao

5.1.1 Ferramentas e materiais

Ferramentas e materiais necessarios
«  Manipulo com filtro com café moido

5.2 Utilizar o PUQpress

1. Encha o filtro do manipulo até acima.

2. Insira o manipulo com filtro entre a
bracadeira superior e a inferior.

3. 0 PUQpress comecga automaticamente
a calcar o café. 0 sensor sem contacto
deteta o filtro metalico.

4. Aguarde até o PUQpress terminar de
calcar o cafe.

5. Retire 0 manipulo com filtro apés um
ciclo completo de cerca de 1,5 segundo.

5.3
Regule a forga de calcamento utilizando o

Regular a for¢a de calcamento

visor e os botoes.

1. Prima o botao para cima para aumentar
a forca.

2. Prima o botao para baixo para diminuir
a forca.

10
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OBSERVACAO

A forga é apresentada em quilos (kg) ou
libras (Ibs).

5.4 Selecionar o modo de calcamento

1. Prima e mantenha o botao de definicao
durante 5 segundos.

2. Utilize o botao para cima e para baixo
para reqular.

3. Escolha entre as sequintes opgoes:

M2/M3/M5/M6

Cadigo | Definicao Explicagao

PO SPEEDY Velocidade de
calcamento normal de
1.5 sequndo

P1 PRECISE Retracao lenta da base
do calcador

P2 SOFT Retracao lenta da base
do calcador, forgca de
calcamento inferior (5
- 15 kq)

P3 HULK Triplo calcamento

P4 SINGLE Calcamento simples

M4

Cadigo | Definicao Explicacao

PO SPEEDY Velocidade de
calcamento normal de
1,5 sequndo

P1 PRECISE Retracao lenta da base
do calcador

P2 SINGLE Calcamento simples

4. Prima o botao de defini¢cao para
confirmar a opgao.
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5.5 Verificar o numero de ciclos de

calcamento

1. Quando o PUQpress nao esta a ser
utilizado, prima e mantenha o botao
para cima e para baixo durante 3
segundos.

2. Aparece um numero a piscar no visor
durante 5 segundos. Multiplique este
numero por 5.000 para obter o numero
de ciclos de calcamento.

5.6 Verificar o numero de ciclos de
limpeza

1. Prima o botao de defini¢ao.

2. Primae mantenha o botao paracimae
para baixo durante 3 sequndos quando
0 PUQpress esta em modo de limpeza.

3. Aparece um numero a piscar no visor
durante 5 segundos. Multiplique este
numero por 20 para obter o numero de
ciclos de limpeza.

5.7 Desligar o PUQpress

1. Desligue o PUQpress colocando o botao
on/off em O.

2. Desligue o cabo de alimentacao do
conector ou da tomada (de parede).

3. Desligue o cabo de alimentacao do
PUQpress.

1

6 MANUTENCAO

0 PUQpress esta a ser utilizado. Apenas
precisa de manté-lo para continuar a criar
cafés perfeitos! Consulte o capitulo
«Instrucdes de seqguranga» para mais
informacao.

6.1 Preparacao

6.1.1 Ferramentas e materiais

Ferramentas e materiais fornecidos
« Chave Allen

Ferramentas e materiais necessarios
« Escova

« Pano humido

- Panoseco

6.2 Limpeza

Limpe a carcaca do PUQpress com um pano
hamido.

Consulte a tabela para obter uma visao geral
dos intervalos de limpeza.

OBSERVACAO

Certifique-se de que limpa as pecas do
PUQpress depois dos intervalos de limpeza.
Caso contrario, as pecas do PUQpress
poderao ficar danificadas.



Intervalo de
limpeza

Método de
limpeza

Peca

Base do Pano seco Diariamente
calcador

(inferior)

Base do Pano seco Semanalmente
calcador

(completa)

Cavidade da
bracadeira
superior
(quando a
base do
calcador é
removida)

Pano seco Semanalmente

Sensor sem Escova Semanalmente

contacto

6.2.1 Limpar a base do calcador

Limpe a base regularmente:

1. Prima o botao de defini¢cao. A base
do calcador desce para a posi¢ao de
limpeza.

2. Rode o moinho 90 graus.

3. Desaperte o parafuso da base do
calcador rodando a chave Allen no
sentido anti-horario. @

4. Retire o parafuso.

Desaperte a base de calcamento
rodando-a no sentido dos ponteiros do
relogio. @

6. Utilize uma escova ou um pano seco
para limpar a base de calcamento e a
cavidade.

12
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A ATENCAO

Nao utilize um pano humido/molhado para
limpar a base do calcador. 0 café moido
ficara preso na base do calcador.

7. Volte a enroscar a base de calcamento
rodando-a no sentido contrario ao dos
ponteiros do reldgio. @

Posicione o parafuso.
Volte a aparafusar o parafuso rodando a
chave Allen no sentido horéario. @

10. Volte a rodar o moinho para a posicao
original.

11. Volte a premir o botao de definigao. A
base do calcador sobe para a posicao
original.

6.3 Armazenamento
Armazene o PUQpress no interior, num local
seco e sequro, fora do alcance das criangas.

6.4 Manutencao

6.4.1 Reparacao

Qualquer reparacao necessaria so pode ser
realizada por pessoal especializado
autorizado. Por este motivo, contacte um
servico de assisténcia ao cliente ou o seu
fornecedor. Consulte as instrucoes de
seguranga no capitulo «Instrugoes de
seguranga».

Aconselhamos a confiar toda a manutencao
e reparagOes a um centro de apoio ao cliente
ou ao seu fornecedor.
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Se possui uma maquina de café expresso
nova com diametro de calcador diferente,
contacte o seu fornecedor local. Este pode
fornecer-lhe uma nova base do calcador e
uma bracadeira superior em troca das suas
pecas.
Existem dois tipos de grampos superiores
disponiveis. O grampo a utilizar depende do
diametro da base de calcamento:
« Bracadeira superior 66 mm: 453 - 55
mm
« Bracadeira superior 71 mm: @56 - 59 mm
Se o diametro do filtro da sua nova maquina
de café expresso se encontrar fora do
intervalo de compatibilidade com o
PUQpress, tanto a bracadeira superior como

7 RESOLUCAO DE PROBLEMAS

a base do calcador tém de ser substituidas.
Se estiver dentro do intervalo, apenas a base
do calcador precisa de ser substituida.

6.4.2 Encomendar pecas sobressalentes

As pecas sobressalentes podem ser

encomendadas no seu centro de apoio ao

cliente ou junto do seu fornecedor local.

Para garantir um processamento rapido e

correto da sua encomenda, as sequintes

informacoes sao essenciais:

« Numero de série

« Descricao da peca a substituir. Utilize o
mesmo nome de pega que 0
especificado no capitulo «Pecas
principais».

Problema Causal(s)

Solucao(oes)

0 café moido fica preso

na base do calcador. suja.

A base do calcador esta gordurosa ou

Limpe a base do calcador.

A base do calcador estd humida.

Seque a base do calcador.

0 PUQpress nao inicia, 0

visor nao funciona. inserido no PUQpress.

0 cabo de alimentacao nao esta

Ligue o cabo de alimentagao no
PUQpress.

0 cabo de alimentagao nao esta ligado
ao conector ou a tomada (de parede).

Ligue o cabo de alimentagao ao
conector ou a tomada (de parede).

0 cabo de alimentacgao nao esta ligado
corretamente ao conector ou a
tomada (de parede).

Desligue o cabo de alimentacao e ligue
corretamente o cabo de alimentagao
ao conector ou a tomada (de parede).

0 conector ou a tomada (de parede)
nao esta a funcionar.

Desligue o cabo de alimentacao e
experimente outro conector ou
tomada (de parede).

13
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0 calcamento nao inicia
mas 0 modo de limpeza
funciona corretamente.

0 sensor nao deteta um manipulo com
filtro porque este nao esta
devidamente inserido.

Volte a ajustar a bragadeira inferior.

0 café calcado nao fica
nivelado apos o
calcamento.

0 café moido nao esta nivelado antes
da utilizacao do PUQpress.

Nivele o café moido no manipulo com
filtro antes do calcamento.

0 manipulo com filtro nao se ajusta
bem ou move-se durante o
calcamento.

Volte a ajustar a bracadeira inferior.

0 calcamento nao inicia
enguanto o PUQpress
esta ligado e o visor esta
a funcionar.

0 sensor sem contacto esta avariado.

Contacte o fornecedor para substituir
0 sensor sem contacto.

A unidade motora emite
ruidos estranhos.

A unidade de acionamento (motor
elétrico e engrenagens) esta gasta.

Contacte o fornecedor para substituir
a unidade motora. Indique 0 nimero
de ciclos de calcamento efetuados
pela unidade motora.

0 fornecedor sabera assim se a
substituicao da unidade motora esta
coberta pela garantia ou se é
considerada como manutencao.

Caso existam outras falhas ou avarias constantes, contacte o seu fornecedor ou o seu centro de

apoio ao cliente autorizado.

8 ELIMINAGAO

Este simbolo indica que o PUQpress nao deve ser eliminado juntamente com outros residuos
domeésticos, em qualquer pais da UE. Para prevenir eventuais danos para o ambiente ou a
satde humana provocados pela eliminacao nao controlada dos residuos, o utilizador é
responsavel pela sua reciclagem de modo a promover uma reutilizagao sustentavel das
matérias primas. Para devolver o seu PUQpress usado, pode recorrer aos sistemas de
devolucgao e recolha normais ou contactar o fornecedor junto do qual adquiriu o PUQpress.
Este podera reciclar o PUQpress de forma ecologica.

Elimine o PUQpress de acordo com os regulamentos locais aplicaveis ou entregue-o ao seu

fornecedor. Utilize a embalagem de origem para devolver o PUQpress.

14
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GENTILE AMANTE DEL
CAFFE,

desideriamo innanzitutto congratularci per il
Suo PUQpress e la ringraziamo per la fiducia
riposta nel nostro prodotto.

Il PUOpress e un pressino completamente
automatico, sviluppato da estimatori del
caffé perfetto e della tecnologia elegante.

| nostri specialisti hanno impiegato tuttala
loro competenza e devozione per sviluppare
questo strumento eccezionale che consente
di standardizzare la pressatura, un
parametro decisivo per ottenere una tazza di
caffe perfetto.

La invitiamo a leggere questo manuale con
attenzione per godere al massimo dei
vantaggi offerti da PUQpress e a conservarlo
in un luogo sicuro dopo averlo letto. In caso
di dubbi, potra rivolgersi al Suo fornitore
autorizzato o direttamente alla nostra
azienda.



Le auguriamo di gradire e gustare la

perfezione con il nuovo PUQpress!

Saluti da Amsterdam,

Barista Technology B.V.
1 SICUREZZA
1.1 Istruzioni di sicurezza

A ATTENZIONE

Assicurarsi di aver letto e compreso
pienamente le istruzioni contenute in
questo documento prima di installare o
utilizzare il PUQpress. Conservare il
documento per farvi riferimento in
futuro.

Utilizzare il PUQpress solo nelle modalita
descritte nel presente documento.
Questo apparecchio puo essere
utilizzato da bambini di eta pari o
superiore a 8 anni e da persone con
capacita fisiche, sensoriali o mentali
ridotte 0 con mancanza di esperienza e
conoscenza se sono stati supervisionati
o istruiti sulluso dell'apparecchio in
modo sicuro e comprendono i rischi
coinvolti.

Non lasciare che i bambini giochino con
il PUQpress. In caso contrario, potrebbe
verificarsi un danneggiamento del
PUQpress.

Le operazioni di pulizia e di
manutenzione da parte dell'utilizzatore

non possono essere effettuate da
bambini non sorvegliati.

Non immergere mai cavi, connettori o lo
stesso PUQpress nellacqua o in altri
liquidi per evitare scosse elettriche o
lesioni.

Spegnere sempre il PUQpress prima di
eseguire operazioni di manutenzione o
pulizia sullo stesso, per evitare scosse
elettriche o lesioni.

Rimuovere sempre la spina dalla presa
prima di esequire operazioni di
manutenzione o pulizia sul PUQpress,
per evitare scosse elettriche o lesioni.
In caso di problemi, staccare sempre la
spina del PUQpress dall'alimentazione
elettrica o da altre apparecchiature, per
evitare scosse elettriche o lesioni.

Non utilizzare mai il PUQpress se il cavo
o la spina sono danneggiati. Eventuali
riparazioni necessarie possono essere
effettuate esclusivamente da personale
di assistenza autorizzato. A tale scopo
contattare un centro di assistenza clienti
per le riparazioni o il proprio rivenditore.
L'utilizzo del PUQpress con cavo o spina
danneggiati puo determinare scosse
elettriche o lesioni.

A AVVERTENZA

Maneggiare sempre in due il
macinacaffe facendo attenzione. In caso
contrario, il macinacaffe potrebbe
danneggiarsi.

Regolare sempre la forcella inferiore
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prima dell'uso. In caso contrario, partiin
movimento pericolose potrebbero
essere esposte.

« Noninserire maila mano (o altri arti) tra
la base del PUQpress e la forcella
inferiore. Rischio di schiacciamento.

« Non modificare o alterare il PUQpress. Il
produttore non si assume alcuna
responsabilita per i danni derivanti dalla
mancata osservanza delle presenti
istruzioni.

« Non far cadere il PUQpress ed evitare
sobbalzi. In caso contrario, potrebbero
verificarsi danni al PUQpress.

« Non scollegare mai il PUQpress tirandolo
per il cavo. Afferrare sempre la spina e
tirare.

+ Posizionare sempre il PUQpress su una
superficie piana, priva di vibrazioni.

« Nonazionare il PUQpress se umido o
bagnato.

« Assicurarsi che il portafiltro non oscilli
dopo averlo regolato.

« Assicurarsi di guidare i cavi attraverso
la(e) rispettivale) guida(e) e fascetta(e)
sul fondo. In caso contrario, potrebbe
verificarsi un danneggiamento dei cavi.

+ Assicurarsi di non utilizzare un panno
umido/bagnato per pulire la base del
pressino. Il caffé macinato si
attaccherebbe alla base del pressino.

« Noninstallare mai il PUQpress in un
luogo in cui e previsto l'utilizzo di getti
d'acqua.

« Non pulire mai il PUQpress con un getto

d'acqua o un pulitore a vapore.

1.2 Requisiti per il personale

Non sono previsti requisiti particolari per

I'utilizzatore del PUQpress. Assicurarsi di

aver letto e compreso pienamente le

istruzioni contenute in questo documento

prima di installare o utilizzare il PUQpress.

Conservare il documento per farvi

riferimento in futuro.

1.3 Spiegazione dei simboli riportati sul

prodotto e sulla confezione
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Le apparecchiature elettriche
devono recare il marchio CE per
essere messe in commercio
nellUE. Il marchio CE indica che
un prodotto viene valutato prima
di essere messo in commercio e
che soddisfa i requisiti di
sicurezza, salute e protezione
ambientale della UE. Talvolta il
marchio CE e anche accettato
come indicatore di conformita ai
requisiti di omologazione; ad
esempio per i componenti
elettronici che richiedono
'omologazione e il marchio CE per
la compatibilita elettromagnetica
(EMC) o le apparecchiature a
bassa tensione.




Indica che il PUQpress & un
prodotto di classe di isolamento
elettrico | dotato di mezzi per il
collegamento di parti conduttive
(che non sono in tensione)al
conduttore di protezione (messa
a terra) nel cablaggio fisso, in
modo che tali parti non possano
andare in tensione in caso di
guasto dell'isolamento di base.

Indica che il PUQpress ¢ fragile.

NIE

Indica che il PUQpress deve
essere tenuto asciutto.

QO

Indica che il PUQpress deve
essere maneggiato con cura.

-
—-—)

Indica che I'imballaggio del
PUQpress va maneggiato con
cura.

Leggere il manuale prima dell'uso.

Indicazione che spiega che il
PUQpress e certificato NSF.

Indicazione che spiega che il
PUQpress e certificato EAC.

Indicazione che spiega che il
PUQpress e certificato NOM.

Indicazione che spiega che il
PUQpress e certificato cETLus

Intertek
Intertek Intertek.
Indicazione che spiega che il
PUQpress e certificato ETL
intertek Intertek.

\WTERTE,

(ell-lb Solo per M3/M4/M5:
K <

i, x
ATioN v

per la sicurezza igienica.

Indicazione che spiega che il
PUQpress é certificato PSE.

Indicazione che spiega che il
PUQpress e certificato KC.

Indicazione che spiega che il
PUQpress deve essere smaltito
separatamente dagli altri rifiuti.
Non gettarlo nel cassonetto dei
rifiuti.

PUQpress e certificato Intertek
|

Indicazione che spiega che
I'imballaggio puo essere riciclato.
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2 INTRODUZIONE

2.1 Simboli utilizzati in questo manuale

A ATTENZIONE

ATTENZIONE indica una situazione
pericolosa che, se non evitata, puo causare
la morte o lesioni gravi.

A AVVERTENZA

AVVERTENZA indica una situazione

pericolosa che, se non evitata, puo causare
lesioni lievi o moderate. AVWERTENZA viene
anche utilizzato per indicare procedure non

correlate alesioni fisiche.

NOTA indica informazioni utili.



puQ

2.2 Garanzia

« |l periodo di garanzia e di 2 anni dalla
data dacquisto. Consultare il capitolo
‘Specifiche’ circa il numero di cicli di
pressatura coperti dalla garanzia.

« Lagaranzia copre tutti i danni attribuibili
a materiali scadenti o lavorazione
difettosa. Il PUQpress interessato verra
riparato o sostituito gratuitamente, fatta
eccezione per le spese di trasporto o
nolo. E responsabilita del cliente
garantire un trasporto corretto, si invita
pertanto a evitare danni al momento
della restituzione del prodotto
provvedendo a imballare il PUQpress
correttamente. Utilizzare I'imballaggio
originale per restituire il PUQpress.

« Questa garanzia non copre i danni
causati da:

- uso improprio,

- manutenzione non corretta,

- assenza di assistenza,

- uso per scopi diversi da quelli
previsti,

- installazione non corretta,

- rottura,

- usura naturale o causata da ragioni
indipendenti dalla nostra sfera di
influenza.

« Alfine di preservare la garanzia, possono
essere utilizzati solo ricambi e accessori
originali.

« |l produttore non & in alcun modo
responsabile di danni conseguenti o
secondari.

- Lagaranzia non copre i costi derivanti
da riparazioni eseguite da personale non
autorizzato.

2.3 Esclusione di responsabilita
Copyright © 2024 Barista Technology B.V.
Tutti i diritti riservati. Nessuna sezione della
presente pubblicazione puo essere
riprodotta o trasmessa in qualsiasi forma o
con qualsiasi mezzo senza la previa
autorizzazione scritta di Barista Technology
B.V. Le informazioni contenute in questa
pubblicazione sono di proprieta di Barista
Technology B.V.

3 DESCRIZIONE DEL
PRODOTTO

3.1 Uso previsto

Il PUQpress e un pressino per caffe
completamente automatico.

Il caffé macinato pu0 essere pressato con
una forza regolabile.

Questi apparecchi sono destinati ad essere
utilizzati per applicazioni commerciali, ad
esempio nelle cucine di ristoranti, mense,
ospedali e in imprese commerciali come
panifici, macellerie, ecc., ma non per la
produzione in serie continua di alimenti.

Il PUQpress ¢ inteso solo per essere
utilizzato al chiuso.

Eventuali modifiche al PUQpress possono
comportare conseguenze per la sicurezza, la
garanzia e il corretto funzionamento.



3.2 Specifiche

Modello M2 M3 M4 M5 M6

Tensione 100 - 240 VAC

Frequenza 50-60 Hz

Potenza 76 W

Corrente 0,7A

Dimensioni 185x380x 179 | 194 x 283 x 147 | 244 x 303 x 142 | 233 x 338 x 147 | 195 x 381 x 139
mm mm mm mm mm
73x150x70 [76x11,1x58 [96x119x56 [92x13,3x58 |77x15x5.5
pollici pollici pollici pollici pollici

Peso 6.3 kg 4,6 kg 4,7 kg 5.5kg 5,2 kg
13,9 Ibs 10,7 Ibs 10,4 Ibs 12.1 Ibs 11.7 Ibs

Pressione di 5-30kg 5-30kg 10-30kg 5-30kg 5-30kg

pressatura 11-66Ibs 11-66Ibs 22 -66 Ibs 11-66Ibs 11-66Ibs

Temperatura di 0°C-70°C

funzionamento 32°F-158 °F

Temperatura di -40°C-85°C

stoccaggio -40°F - 185 °F

Protezione N/A IPX1 IPX1 IPX1 IPX1

dell'ingresso

Inclinazione 05°

massima

Ciclo di 1,5 secondi

pressatura

Forma pressino Fondo piatto

Garanzia 2 anni

Cicli di Numero Numero 200.000 cicli Numero Numero

pressatura illimitato di illimitato di illimitato di illimitato di

copertida cicli cicli cicli cicli

garanzia

Numero di serie

Vedere la targhetta sul fondo del PUQpress

Anno di
fabbricazione

Vedere la targhetta sul fondo del PUQpress

Diametro
pressino

Vedere la targhetta sul fondo del PUQpress
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Macinacaffe Mythos 1 Clima | Mahlkdnig Fiorenzato Mahlkdnig E80 | Victoria

adatti Pro, Victoria E65s, FB3KE, Supreme Arduino MY75,
Arduino Mythos | Mahlkdnig Fiorenzato Victoria
1Clima Basic, | E65s-Ghw FB4E, Arduino MYG75,
Victoria Fiorenzato Victoria
Arduino Mythos FB4V0 Arduino MY85,
1 Victoria

Arduino MYG85

Macinacaffe Victoria Fiorenzato

opzionali* Arduino Mythos F71KE,
2 Fiorenzato

F83E

Macinacaffe Mazzer Super Mazzer Robur,

adattiin Jolly, Mazzer Mazzer Kold

abbinamento alla Major, Mazzer

staffa facoltativa Kony

Macinacaffe Anfim SP 11,

adattiin Anfim Scody Il

abbinamento alla

piastra superiore

universale

*I macinacaffe opzionali sono adatti ai modelli PUQpress. Tuttavia, lallineamento del corpo non e

ottimale.

3.3 Parti principali

Vedere @ per una panoramica delle parti
principali del M2.

Vedere @ per una panoramica delle parti
principali del M3.

Vedere @ per una panoramica delle parti
principali del M4.

Vedere @ per una panoramica delle parti
principali del M5.

Vedere @ per una panoramica delle parti
principali del M6.

Vedere @ per una panoramica delle parti
principali del M2/M3/M4/M5/M6.

© o N o s N

—_

Bullone base pressino
Forcella superiore

Base pressino

Sensore senza contatto
Forcella inferiore

Bulloni forcella inferiore
Rotella di regolazione
Contenitore caffe macinato
Porta cavo di alimentazione
Display

Pulsante su

. Pulsante giu
. Pulsante Imposta

Ingressi cavo di alimentazione




15. Interruttore di accensione/spegnimento
16. Cavo di alimentazione

17. Chiave a brugola (4 mm)

18. Chiave a T (10 mm)

4 INSTALLAZIONE

PUQpress e pronto per 'uso al momento della
consegna. A questo punto, & necessario
regolare il morsetto inferiore, completare la
configurazione con il macinacaffe ed
attivare PUQpress. Vedere il capitolo
“Istruzioni di sicurezza" per maggiori
informazioni.

4.1 Preparazione

4.1.1 Controllo del contenuto

Controllare che siano presenti tutte le parti e
che non siano visibilmente danneggiate. Se
vi sono parti assenti o danneggiate,
contattare il rivenditore o il centro di
assistenza clienti autorizzato.

4.1.2 Strumenti e materiali
Strumenti e materiali necessari
« Portafiltro

Strumenti e materiali forniti
o ChiaveaT

4.2 Regolazione del morsetto inferiore
Il PUQpress e stato progettato in modo da
consentire I'inserimento corretto nella
forcella dei diversi portafiltro delle varie

macchine espresso, in modo da rendere
possibile una pressatura piana e livellata.

A AVVERTENZA

Regolare sempre la forcella inferiore prima
dell'uso. In caso contrario, parti in
movimento pericolose potrebbero essere
esposte.

Assicurarsi di regolare la forcella inferiore
prima dell'uso. In caso contrario, puo
determinarsi una pressatura irregolare e non
livellata.

1. Allentare leggermente i bulloni della
forcella inferiore. Utilizzare la chiave a T
fornita in dotazione. @

2. Farruotare larotella di regolazione in
senso orario per spostare il morsetto
inferiore verso il basso.

3. Inserire il portafiltro tra la forcella
superiore e quella inferiore. @

4. Farruotare la rotella di regolazione in
senso antiorario per spostare il morsetto
inferiore verso l'alto contro il portafiltro.
(8

b. Serrare leggermente i bulloni della
forcella inferiore. Utilizzare la chiave a T
fornita in dotazione.

Assicurarsi di non serrare completamente i
bulloni.
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6. Rimuovere il portafiltro. ©

7. Serrare i bulloni della forcella inferiore
conlachiaveaT. ©®

8. Inserire il portafiltro tra la forcella
superiore e quella inferiore e verificare
se il portafiltro scorre all'interno senza
problemi.

9. Seil portafiltro scorre allinterno troppo

facilmente, riprendere dal punto 1.

A AVVERTENZA

Assicurarsi che il portafiltro non oscilli dopo
averlo regolato. @

4.3 Installazione del macinacaffe

A AVVERTENZA

Posizionare sempre il PUQpress su una
superficie piana, priva di vibrazioni.

—_

Far scorrere il retro del PUQpress sul
bordo del tavolo o del bancone su cui si
desidera effettuare l'installazione. @

N

Inserire il cavo di alimentazione nella
PUQpress. @

3. Sollevare in due il macinacaffe e quidare
il cavo di alimentazione del macinacaffe
dall‘alto verso il basso del PUQpress. @

4. Posizionare il macinacaffe sul PUQpress.

5. Guidare i cavi di alimentazione del
PUQpress e del macinacaffe attraverso
un ingresso per il cavo di alimentazione.

©

A AVVERTENZA

Assicurarsi di guidare i cavi attraverso la(e)
rispettiva(e) quida(e) e fascetta(e) sul fondo.
In caso contrario, potrebbe verificarsi un
danneggiamento dei cavi.

6. Farscorrere con attenzione il retro
installato sul bancone o sul tavolo.

4.4 Accensione del PUQpress

A ATTENZIONE

Non utilizzare mai il PUQpress se il cavo o la
spina sono danneggiati. Eventuali riparazioni
necessarie possono essere effettuate
esclusivamente da personale di assistenza
autorizzato. A tale scopo contattare un
centro di assistenza clienti per le riparazioni
o il proprio rivenditore. L'utilizzo del
PUQpress con cavo o spina danneggiati puo
determinare scosse elettriche o lesioni.

1. Collegare l'altra estremita del cavo
d'alimentazione a una presa di corrente
0 a una presa (a muro).

2. Accendere il PUQpress posizionando
linterruttore on/off su I.

5 FUNZIONAMENTO

Il PUQpress e adesso pronto per il
funzionamento. A questo punto occorre solo
utilizzare il PUQpress e regolare le
impostazioni per ottenere il caffe perfetto!



Per maggiori informazioni, consultare il
capitolo ‘Istruzioni di sicurezza'.

5.1 Preparazione

5.1.1 Strumenti e materiali
Strumenti e materiali necessari

- Portafiltro con caffé macinato

5.2 Utilizzo del PUQpress

1. Livellare il caffe macinato nel portafiltro.

2. Inserire il portafiltro tra la forcella
superiore e quella inferiore.

3. IIPUQpress inizia automaticamente
a pressare il caffe. Il sensore senza
contatto rileva il portafiltro di metallo.

4. Attendere che il PUQpress abbia
pressato il caffe.

5. Rimuovere il portafiltro dopo un ciclo
completo di circa 1,5 secondi.

5.3 Regolazione della forza di
pressatura

Regolare la forza di pressatura utilizzando il

display e i pulsanti.

1. Premere il pulsante su per aumentare la
forza.

2. Premere il pulsante giu per diminuire la
forza.

La forza viene visualizzata in chilogrammi
(kg) o libbre (Ibs).
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5.4 Selezione della modalita di
pressatura
1. Tenere premuto il pulsante imposta per
5 secondi.
2. Utilizzare il pulsante su e giu per
regolare l'impostazione.
3. Scegliere tra le impostazioni seguenti:

M2/M3/M5/M6

Codice | Impostazione | Spiegazione

PO SPEEDY Velocita di pressatura
normale 1,5 secondi

P1 PRECISE Ritrazione lenta della
base del pressino

P2 SOFT Ritrazione lenta della
base del pressino,
forza di pressatura
inferiore (5 - 15 kg)

P3 HULK Pressatura tripla

P4 SINGLE Pressatura singola

M4

Codice | Impostazione | Spiegazione

PO SPEEDY Velocita di pressatura
normale 1,5 secondi

P1 PRECISE Ritrazione lenta della
base del pressino

P2 SINGLE Pressatura singola

4. Premere il pulsante imposta per
confermare I'impostazione.

5.5 Controllo del conteggio dei cicli di

pressatura

1. Quando il PUQpress non viene usato,
tenere premuto il pulsante su e giu per 3
secondi.
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2. Il display mostra velocemente un
numero per 5 secondi. Moltiplicare
questo numero per 5.000 per ottenere il
conteggio dei cicli di pressatura.

5.6 Controllo del conteggio dei cicli di

pulizia

1. Premere il pulsante imposta

2. Tenere premuto il pulsante su e giu per
3 secondi quando il PUQpress e nella
modalita pulizia.

3. Il display mostra velocemente un
numero per 5 secondi. Moltiplicare
questo numero per 20 per ottenere il
conteggio dei cicli di pulizia.

5.7 Spegnimento del PUQpress

1. Spegnere il PUQpress posizionando
linterruttore on/off su O.

2. Disinserire il cavo d'alimentazione dalla
presa di corrente o dalla presa (a muro).

3. Staccare il cavo di alimentazione dal
PUQpress.

6 MANUTENZIONE

[ PUQpress e adesso in uso. Occorre
solamente tenerlo in condizioni tali da
consentire la produzione di un caffe
perfetto! Per maggiori informazioni,

consultare il capitolo ‘Istruzioni di sicurezza'.

1

6.1 Preparazione
6.1.1 Strumenti e materiali
Strumenti e materiali forniti
« Chiave a brugola

Strumenti e materiali necessari
« Spazzola

« Panno umido

« Panno asciutto

6.2 Pulizia

Pulire il corpo del PUQpress con un panno
umido.

Consultare la tabella per una panoramica
degli intervalli di pulizia.

Assicurarsi di pulire le parti del PUQpress
secondo gli intervalli di pulizia. In caso
contrario, le parti del PUQpress potrebbero
danneggiarsi.

Parte Metodo di Intervallo di
pulizia pulizia

Base del Panno asciutto | Ogni giorno

pressino

(fondo)

Base del Panno asciutto | Ogni

pressino settimana

(tutto)




Vano della Panno asciutto
forcella
superiore
(quando la
base del
pressino e

stata rimossa)

Ogni
settimana

Sensore senza
contatto

Spazzola Ogni

settimana

6.2.1 Pulizia della base del pressino
Pulire la base del pressino a intervalli
regolari:

1. Premere il pulsante imposta La base
del pressino si sposta in basso nella
posizione di pulizia.

Ruotare il macinacaffe a 90 gradi.
Svitare il bullone della base del pressino
ruotando la chiave a brugola in senso
antiorario. @

Rimuovere il bullone.

5. Svitare la base di pressatura facendola
ruotare in senso orario. ®

6. Pulire la base di pressatura e la cavita
con una spazzola o un panno asciutto.

A AVVERTENZA

Assicurarsi di non utilizzare un panno umido/
bagnato per pulire la base del pressino. I
caffé macinato si attaccherebbe alla base
del pressino.

7. Riavvitare la base di pressatura
facendola ruotare in senso antiorario.

o

8. Posizionare il bullone.
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9. Riavvitare il bullone ruotando la chiave a
brugola in senso orario. @

10. Ruotare il macinacaffe riportandolo nella
Sua posizione iniziale.

1. Premere di nuovo il pulsante imposta.
La base del pressino si sposta in alto
nella posizione iniziale.

6.3 Stoccaggio

Conservare il PUQpress al chiuso in un luogo
asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei
bambini.

6.4 Manutenzione

6.4.1 Assistenza

Eventuali interventi di riparazione possono
essere effettuati esclusivamente da
personale specializzato autorizzato. A tale
scopo contattare un centro di assistenza
clienti per le riparazioni o il proprio
rivenditore. Consultare le istruzioni di
sicurezza riportate al capitolo ‘Istruzioni di
sicurezza'.

Si consiglia di far esequire tutti gli interventi
di manutenzione e riparazione da un centro
di assistenza clienti o dal proprio rivenditore.
Se si possiede una macchina espresso nuova
con un diametro del pressino differente,
contattare il proprio rivenditore locale che
provvedera a fornire una nuova base di
pressatura e una forcella superiore e a
sostituire tali parti.

Sono disponibili due tipi di morsetti
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superiori. Selezionare il morsetto da
utilizzare a seconda del diametro base di
pressatura, come indicato di sequito.

«  Blocco superiore 66 mm: @ 53 - 55 mm
«  Blocco superiore 71mm: @ 56 - 53 mm
Se il diametro del contenitore del filtro della
nuova macchina espresso € compreso
nellaltro intervallo, lo stesso adatto al
PUQpress, € necessario cambiare la forcella
superiore e la base del pressino. Se &
compreso nello stesso intervallo, &
necessario cambiare solo la base del
pressino.

7 RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

6.4.2 Ordinazione di ricambi

| ricambi possono essere ordinati presso il

centro assistenza clienti o il rivenditore

locale.

Per garantire un'elaborazione rapida e

corretta dell'ordine, e fondamentale fornire

la seguente informazione:

« Numero di serie

« Descrizione del pezzo da sostituire.
Utilizzare lo stesso nome specificato nel
capitolo ‘Parti principali'.

Problema

Causa(e)

Soluzione(i)

[l caffé macinato si
attacca alla base del
pressino.

La base del pressino € unta o sporca.

Pulire la base del pressino.

La base del pressino & bagnata.

Asciugare la base del pressino.

[ PUQpress non si avvia,
il display non funziona.

Il cavo di alimentazione non & inserito
nel PUQpress.

Inserire il cavo di alimentazione nella
PUQpress.

Il cavo d'alimentazione non risulta
inserito nella presa di corrente o nella
presa(a muro).

Collegare il cavo d'alimentazione alla
presa di corrente o alla presa (a muro).

Il cavo d'alimentazione non risulta
inserito in modo corretto nella presa di
corrente o nella presa (a muro).

Disinserire il cavo d'alimentazione e
collegarlo in modo corretto alla presa
di corrente o alla presa(a muro).

La presa di corrente o la presa(a
muro) non funziona.

Disinserire il cavo d'alimentazione e
utilizzare un'altra presa di corrente o
presa(a muro).

La pressatura non si
avvia mentre la modalita
pulizia funziona
correttamente.

Il sensore non rileva nessun portafiltro
perché quest’ultimo non & stato
inserito completamente.

Regolare nuovamente la forcella
inferiore.
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[l caffe pressato non &
livellato dopo la
pressatura.

|| caffé macinato non viene livellato
prima di utilizzare il PUQpress.

Livellare il caffé macinato nel
portafiltro prima della pressatura.

[l portafiltro non si inserisce
correttamente / oscilla durante la
pressatura.

Regolare nuovamente la forcella
inferiore.

La pressatura non si
avvia mentre il PUQpress
e acceso e il display e in
funzione.

[l sensore senza contatto e guasto.

Contattare il rivenditore per sostituire
il sensore senza contatto.

L'unita di azionamento
emette strani rumori.

Il gruppo motore (motore elettrico e
riduttore) risulta usurato.

Contattare il rivenditore per sostituire
l'unita di azionamento. Specificare il
numero di cicli di pressatura che
l'unita di azionamento ha eseguito.
Cio consente al rivenditore di sapere
se la sostituzione dell'unita di
azionamento & coperta dalla garanzia
o se la sostituzione e da considerarsi
un intervento di manutenzione.

In caso di altri malfunzionamenti o guasti continui, contattare il proprio rivenditore o il proprio

centro di assistenza clienti autorizzato.

8 SMALTIMENTO

Questo simbolo indica che il PUQpress non deve essere gettato insieme ad altri rifiuti
domestici in tutta 'UE. Per evitare eventuali danni allambiente o alla salute umana dovuti
allo smaltimento incontrollato dei rifiuti, 'utente ha la responsabilita di riciclare in modo da

I | promuovere il riutilizzo sostenibile delle materie prime. Per restituire il PUQpress usato &

possibile utilizzare i normali sistemi di raccolta e restituzione oppure contattare il negozio
presso il quale il PUQpress & stato acquistato. In entrambi i casi il PUQpress potra essere
riciclato, a protezione dellambiente.

Smaltire il PUQpress rispettando le normative vigenti a livello locale oppure restituire il PUQpress

al proprio rivenditore. Utilizzare l'imballaggio originale per restituire il PUQpress.

14
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DROGI MILOSNIKU KAWY!

Po pierwsze gratulujemy nabycia wtasnego
urzadzenia PUQpress i dziekujemy za
okazanie zaufania do naszego produktu.
PUQpress to w petni automatyczny tamper
do kawy, ktory zostat opracowany przez ludzi
z pasjq do doskonatej kawy i eleganckiej
technologii.

Nasi specjalisci wykorzystali catg swoja
wiedze i poswiecenie do opracowania
najlepszego narzedzia do standaryzacji
nacisku podczas ubijania, czyli kluczowego
parametru gwarantujgcego doskonaty smak
kawy.

Uwaznie przeczytaj niniejszg instrukcje, aby
maoc w petni wykorzysta¢ mozliwosci
PUQpress, a po przeczytaniu przechowuj jg w
bezpiecznym miejscu. Jesli cokolwiek
pozostanie niejasne, skontaktuj sie z
autoryzowanym sprzedawcg lub
bezposrednio z nami.

Zyczymy dobrej zabawy oraz perfekcji z
nowym tamperem PUQpress!

Pozdrowienia z Amsterdamu,
Barista Technology B.V.
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1.1

BEZPIECZENSTWO

Instrukcje bezpieczenstwa

A OSTRZEZENIE

Przed zainstalowaniem lub uzyciem
urzgdzenia PUQpress nalezy upewnic sie,
ze instrukcje zawarte w niniejszym
dokumencie zostaty w petni przeczytane
i zrozumiane. Zachowaj niniejszy
dokument na przysztosc.

Urzadzenia PUQpress nalezy uzywac
wytgcznie w sposdb opisany w
niniejszym dokumencie.

To urzgdzenie moze byc¢ uzywane przez
dzieci w wieku od 8 lat i starsze oraz
osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub
umystowych lub bez doswiadczenia i
wiedzy, jesli s one pod nadzorem lub
zostaty poinstruowane dotyczace
korzystania z urzadzenia w bezpieczny
sposob i rozumiejg zagrozenia.
zaangazowany.

Nigdy nie pozwalaj dzieciom bawic sie
urzadzeniem PUQpress.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze
spowodowac uszkodzenie urzgdzenia
PUQpress.

Czyszczenia i czynnosci
konserwacyjnych nie moga wykonywac
dzieci pozostajace bez nadzoru.

Nigdy nie zanurzaj przewodow, wtyczek
ani samego urzadzenia PUQpress w
wodzie czy innych ptynach, aby unikngc
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porazenia pradem elektrycznym lub
odniesienia obrazen.

Zawsze wytaczaj urzadzenie PUQpress
przed przystapieniem do konserwacji lub
czyszczenia, aby unikng¢ porazenia
pragdem elektrycznym lub odniesienia
obrazen.

Zawsze odtgczaj urzadzenie PUQpress z
gniazdka przed przystapieniem do
konserwacji lub czyszczenia, aby
uniknac porazenia pradem elektrycznym
lub odniesienia obrazen.

Jesli wystapig problemy, zawsze
odtaczaj urzadzenie PUQpress od zrodta
zasilania oraz innego sprzetu, aby
uniknac porazenia pradem elektrycznym
lub odniesienia obrazen.

Nigdy nie uzywaj urzadzenia PUQpress,
jesli samo urzadzenie, przewdd lub
wtyczka sg uszkodzone. Wszelkie
wymagane naprawy moze wykonywac
wytgcznie personel autoryzowanego
serwisu. Dlatego nalezy skontaktowac
sie z punktem naprawczym obstugi
klienta lub sprzedawca. Uzywanie
urzagdzenia PUQpress, gdy samo
urzadzenie, przewod lub wtyczka sa
uszkodzone, moze spowodowac
porazenie pradem lub odniesienie
obrazen.

A PRZESTROGA

Mtynek do kawy powinny obstugiwac
dwie osoby. Nieprzestrzeganie tego
zalecenia moze spowodowac
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uszkodzenie mtynka do kawy.

Przed uzyciem zawsze wyrequluj dolny
zacisk. Niezastosowanie sie do tego
zalecenia spowoduje odstoniecie
niebezpiecznych ruchomych czesci.
Nigdy nie wktadaj dtoni (ani innych
konczyn) miedzy podstawe urzadzenia
PUQpress a dolny zacisk. Grozi to
przytrzasnieciem.

Nigdy nie wprowadzaj zadnych
modyfikacji ani zmian do urzadzenia
PUQpress. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za szkody wynikajgce
z nieprzestrzegania niniejszych
instrukcji.

Nigdy nie upuszczaj urzadzenia
PUQpress i unikaj uderzania go.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze
spowodowac uszkodzenie urzgdzenia
PUQpress.

Nigdy nie odtaczaj urzadzenia PUQpress
z gniazdka, ciggnac za przewod. Zawsze
nalezy chwyci¢ wtyczke i pociggnac ja.
Urzadzenie PUQpress nalezy zawsze
ustawiac na rdwnej powierzchni, ktora
jest wolna od wibracji.

« Nigdy nie uzywaj urzadzenia PUQpress w
wilgotnych lub mokrych warunkach.

«  Upewnij sig, Ze kolba (z uchwytem) nie
porusza sie po wyregulowaniu.

«  Upewnij sig, ze przewody sg
poprowadzone przez prowadnice i klipsy
znajdujace sie w dolnej czesci.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze
spowodowac uszkodzenie przewodow.

« Do czyszczenia podstawy urzadzenia nie
uzywaj wilgotnej/mokrej szmatki. Inaczej
mielona kawa przyklei sie do podstawy.

« Nigdy nie instaluj urzadzenia PUQpress w
miejscu, w ktorym moze pojawic sie
strumien wody.

« Nigdy nie czysci¢ PUQpress strumieniem
wody ani myjka parowa.

1.2 Wymagania dotyczace personelu
Uzytkownik tampera PUQpress nie jest objety
specjalnymi wymaganiami. Przed
zainstalowaniem lub uzyciem urzadzenia
PUQpress nalezy upewnic sig, ze instrukcje
zawarte w niniejszym dokumencie zostaty w
petni przeczytane i zrozumiane. Zachowaj
niniejszy dokument na przysztosc.



1.3 Objasnienie symboli umieszczonych

na produkcie i opakowaniu
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C€

Aby sprzet elektroniczny mogt
by¢ sprzedawany w UE, musi by¢
opatrzony znakiem CE.
Oznakowanie CE wskazuje, ze
produkt zostat oceniony przed
wprowadzeniem na rynek oraz
spetnia unijne wymogi dotyczace
bezpieczenstwa, zdrowia i
ochrony srodowiska.
Oznakowanie CE jest rowniez
czasami akceptowane jako
$rodek zapewniajgcy zgodnos$c z
wymogami homologacji. Na
przyktad elementy elektroniczne,
ktére wymagajg homologacji, a
takze oznakowania CE dla
kompatybilnosci
elektromagnetycznej (EMC) lub
sprzetu niskiego napigcia.

Wskazanie, ze z urzadzeniem
PUQpress nalezy obchodzi¢ sie
ostroznie.

Wskazanie, ze opakowanie
urzadzenia PUQpress nalezy
przenosic tg strong skierowang w

gore.

Przed uzyciem przeczytaj
instrukcje obstugi.

Wskazanie wyjasniajace, ze
urzadzenie PUQpress posiada
certyfikat NSF.

Wskazanie wyjasniajace, ze
urzadzenie PUQpress posiada
certyfikat EAC.

Wskazanie wyjasniajace, ze
urzadzenie PUQpress posiada
certyfikat NOM.

Wskazanie, ze urzadzenie
PUQpress to produkt nalezacy do |
klasy elektrycznej, wyposazony w
$rodki do potaczenia czesci
przewodzacych (ktore nie
znajduja sie pod napigciem)z
przewodem ochronnym
(uziemiajgcym) w statym
okablowaniu w taki sposab, ze
czesci te nie moga znajdowac sie
pod napieciem w przypadku
uszkodzenia podstawowej
izolacji.

Wskazanie wyjasniajace, ze
urzadzenie PUQpress posiada

Intertek certyfikat cETLus Intertek.
5005294
Wskazanie wyjasniajace, ze
urzadzenie PUQpress posiada
intertek certyfikat ETL Intertek.

\WTERTE,

€

<
arion v

Tylko dla modeli M3/M4/M5:
Wskazanie wyjasniajace, ze

urzadzenie PUQpress posiada
certyfikat sanitarny Intertek.

Wskazanie wyjasniajace, ze
urzadzenie PUQpress posiada
certyfikat PSE.

Wskazanie, ze urzadzenie
PUQpress jest delikatne.

Wskazanie wyjasniajace, ze
urzadzenie PUQpress posiada
certyfikat KC.

NIE

Wskazanie, ze urzadzenie
PUQpress musi pozostawac
suche.

Wskazanie wyjasniajace, ze
produkt PUQpress nalezy
utylizowac osobno. Nie wyrzucac
do kosza na $mieci.
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@ Wskazanie wyjasniajace, ze

%@ opakowanie nadaje sie do

recyklingu.

2 WPROWADZENIE

2.1 Symbole zastosowane w tej
instrukcji

A OSTRZEZENIE

OSTRZEZENIE Wskazuje sytuacje
niebezpieczna, ktora - jesli uzytkownik jej
nie uniknie - moze spowodowac $mier¢ lub
powazne obrazenia.

A PRZESTROGA

PRZESTROGA Wskazuje sytuacje
niebezpieczng, ktora - jesli uzytkownik jej
nie uniknie - moze spowodowac lekkie lub
umiarkowane obrazenia. PRZESTROGA
odnosi sie rowniez do praktyk niezwigzanych
z obrazeniami fizycznymi.

UWAGA podaje przydatne informacje.

2.2 Gwarancja

«  Okres gwarancji do 2 lat od daty zakupu.
Informacje na temat liczby cykli ubijania
objetych gwarancjg mozna znalez¢ w
rozdziale ,Specyfikacja“.

« Gwarancja obejmuje wszelkie
uszkodzenia, ktére mozna przypisac

nizszej jakosci materiatow lub

wadliwemu wykonaniu. Tamper

PUQpress zostanie naprawiony lub

wymieniony bezptatnie, wytgczajac

koszty transportu. Odpowiedzialno$¢ za
prawidtowy transport spoczywa na
kliencie, dlatego prosimy postarac sie
unikna¢ uszkodzenia produktu podczas
zwrotu, odpowiednio go pakujac. Do
zwrotu urzadzenia PUQpress nalezy uzyc
oryginalnego opakowania.

Niniejsza gwarancja nie obejmuje szkod

powstatych w wyniku:

- niewtasciwego uzytkowania,

- niewtasciwej konserwacji,

- braku serwisowania,

- wykorzystania do celow innych niz
te, do ktorych urzadzenie jest
przeznaczone,

- nieprawidtowej instalacji,

- sttuczenia,

- naturalnego zuzycia lub z przyczyn
niezaleznych od naszej strefy
wptywu.

Aby zachowac¢ gwarancje, nalezy uzywac

wytacznie oryginalnych czesci

zamiennych i akcesoriow.

Producent nie ponosi odpowiedzialnoSci

za szkody nastepcze lub wtdrne.

Gwarancja nie obejmuje kosztow

wynikajacych z napraw wykonanych

przez nieautoryzowany personel.



2.3 Wytaczenie odpowiedzialnosci
Copyright © 2024 Barista Technology B.V.
Wszelkie prawa zastrzezone. Zadnej czesci
niniejszej publikacji nie wolno powielac ani
przekazywac w jakiejkolwiek formie lub w
jakikolwiek sposob bez uprzedniej pisemnej
zgody firmy Barista Technology B.V.
Informacje zawarte w niniejszej publikacji
stanowig wtasnosc firmy Barista Technology
B.V.

3.2 Specyfikacja
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3 OPIS PRODUKTU

3.1 Przeznaczenie

PUQpress to w petni automatyczny tamper
do kawy.

Mielong kawe mozna ubijac z regulacja sity.
Urzadzenia te sg przeznaczone do
zastosowan komercyjnych, na przyktad w
kuchniach restauracji, stotéwkach,
szpitalach i przedsiebiorstwach
komercyjnych, takich jak piekarnie, rzeznie
itp., ale nie do ciggtej masowej produkcji
Zywnosci.

Urzadzenie PUQpress jest przeznaczone
wytacznie do uzytku wewnatrz pomieszczen.
Wszelkie modyfikacje urzadzenia PUQpress
moga mie¢ wptyw na bezpieczenstwo,
gwarancje i dziatanie.

Model M2 M3 M4 M5 M6

Napiecie 100-240VAC

Czestotliwosé 50 - 60 Hz

Zasilanie 76 W

Prad 0,7A

Wymiary 185x380x 179 | 194 x 283 x 147 | 244 x 303 x 142 | 233 x 338 x 147 | 195 x 381 x 139
mm mm mm mm mm
73x150x70 76x11,1x58 [96x119x56 92x13,3x58 |7,7x15x55
in. in. in. in. in.

Waga 6,3 kg 4,6 kg 4,7 kg 55 kg 5,2 kg
13,9 Ibs 10,7 Ibs 10,4 Ibs 12,1 Ibs 11,7 Ibs

Cisnienie ubijania | 5 - 30 kg 5-30kg 10-30kg 5-30kg 5-30kg
11-66 Ibs 11-66Ibs 22 - 66 Ibs 11-66 Ibs 11-66 Ibs

Temperatura 0°C-70°C

robocza 32 °F-158 °F
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ramach

cykle

cykle

cykle

Temperatura -40°C-85°C

przechowywania -40 °F - 185 °F

Stopien ochrony | Nie dotyczy [PX1 IPX1 IPX1 IPX1
Maksymalne 0,5°

nachylenie

Cykl ubijania 1.5 sek.

Ksztatt tampera Ptaskie dno

Gwarancja 2 lata

Cykle ubijaniaw | Nieograniczone | Nieograniczone | 200.000 cykli Nieograniczone | Nieograniczone

cykle

gwarancji

Numer seryjny Patrz tabliczka znamionowa na spodzie urzagdzenia PUQpress

Rok produkcji Patrz tabliczka znamionowa na spodzie urzadzenia PUQpress

$rednica Patrz tabliczka znamionowa na spodzie urzadzenia PUQpress

tampera

Odpowiednie Mythos 1 Clima | Mahlkdnig Fiorenzato Mahlkdnig E80 | Victoria

mtynki do kawy | Pro, Victoria EBb5s, FB3KE, Supreme Arduino MY75,
Arduino Mythos | Mahlkénig Fiorenzato Victoria
1Clima Basic, | EGbs-Gbw FB4E, Arduino MYG75,
Victoria Fiorenzato Victoria
Arduino Mythos FB4V0 Arduino MY85,
1 Victoria

Arduino MYG85

Opcjonalne Victoria Fiorenzato

mtynki do kawy* | Arduino Mythos F71KE,
2 Fiorenzato

FB83E

Odpowiedni
mtynek do kawy
w potaczeniu z
opcjonalnym
wspornikiem

Mazzer Super
Jolly, Mazzer
Major, Mazzer
Kony

Mazzer Robur,
Mazzer Kold

Odpowiedni
mtynek do kawy
w potaczeniu z
uniwersalng
ptyta gorna

Anfim SP I,
Anfim Scody Il

*Opcjonalne mtynki do kawy pasujg do modeli PUQpress. Jednak dopasowanie obudowy nie jest

optymalne.




3.3 Giowne czesci

Zobacz @, aby zobaczy¢ spis gtownych
czesci M2.

Zobacz @, aby zobaczy¢ spis gtownych
czesci M3.

Zobacz €, aby zobaczy¢ spis gtéwnych
czesci M.

Zobacz @), aby zobaczy¢ spis gtéwnych
czesci M5.

Zobacz @, aby zobaczy¢ spis gtownych
czesci M6.

Zobacz @, aby zobaczy¢ spis gtownych
czesci M2/M3/M4/M5/M6.

1. Sruba podstawy tampera

2. Zacisk gorny

3. Podstawa tampera

4. Czujnik bezkontaktowy

5. Zacisk dolny

B. Sruby zacisku dolnego

7. Pokretto regulacyjne

8. Koszyczek na kawe mielong

9. Gniazdo przewodu zasilajgcego
10. Wyswietlacz

1. Przycisk ,W gore”

12. Przycisk ,W dot”

13. Przycisk ustawiania

14. Przepusty przewodow zasilajgcych
15. Wiacznik

16. Przewdd zasilajacy

17. Imbus (4 mm)

18. Klucz typu T(10 mm)
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L INSTALACJA

Ekspres do kawy PUQpress otrzymates w
stanie gotowym do pracy. Teraz wystarczy
tylko wyreqgulowac dolny zacisk, utworzy¢
konfiguracje z mtynkiem do kawy i wtgczy¢
ekspres PUQpress. Wiecej informacji mozna
znalez¢ w rozdziale ,Instrukcje
bezpieczenstwa”.

41 Przygotowanie

4.1.1 Sprawdzenie zawartosci opakowania
Sprawdz, czy opakowanie zawiera wszystkie
czesci oraz czy nie majg widocznych
uszkodzen. Jesli brakuje czesci lub sg one
uszkodzone, skontaktuj sie ze sprzedawcag
lub autoryzowanym centrum obstugi klienta.

4.1.2 Narzedzia i materiaty
Potrzebne narzedzia i materiaty
«  Kolba(z uchwytem)

Dostarczone narzedzia i materiaty
« KlucztypuT

4.2 Regulacja dolnego zacisku
Urzadzenie PUQpress zaprojektowano tak,
aby do zacisku pasowaty kolby z roznych
ekspresow cisnieniowych, zapewniajgc
rowne i rownomierne ubijanie.
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Przed uzyciem zawsze wyrequluj dolny
zacisk. Niezastosowanie sie do tego
zalecenia spowoduje odstoniecie
niebezpiecznych ruchomych czesci.

Przed uzyciem zawsze wyrequluj dolny
zacisk. W przeciwnym razie ubijanie moze
by¢ nieréwnomierne i nierowne.

1. Lekko poluzuj sruby dolnego zacisku.
Uzyj dostarczonego klucza typu T. @

2. 0Obroc¢ pokretto regulacji prawoskretnie,
aby przesunac dolny zacisk w dot.

3. Wsun kolbe pomiedzy gorny i dolny
zacisk. ©

4. Obroc pokretto regulacji lewoskretnie,
aby przesunac dolny zacisk w gore, w
kierunku kolby. ©

5. Lekko dokrec sruby dolnego zacisku.
Uzyj dostarczonego klucza typu T.

Uwazaj, aby nie dokrecac srub do konca.

Wyjmij kolbe. ©
Dokrec¢ sruby dolnego zacisku za
pomoca klucza typu T. ©

8. Wsun kolbe miedzy gorny i dolny zacisk i
sprawdz, czy tatwo sie wsuwa.

9. Jesli kolba wsuwa sie zbyt tatwo, zacznij
ponownie od kroku 1.

A PRZESTROGA

Upewnij sig, Ze kolba (z uchwytem) nie
porusza sie po wyregulowaniu. @

4.3 Przygotowanie mtynka do kawy

A PRZESTROGA

Urzadzenie PUQpress nalezy zawsze
ustawiac¢ na réwnej powierzchni, ktora jest
wolna od wibracji.

—_

Przesun tyt urzadzenia PUQpress do
krawedzi stotu lub baru, na ktérym
chcesz je ustawic. @

2. Podtacz kabel zasilania do urzadzenia
PUQpress. @

3. Podniescie mtynek do kawy w dwie
osoby i poprowadzcie przewdd zasilajgcy
mtynka do kawy z géry w dot urzadzenia
PUQpress. @

4. Umies¢ mtynek do kawy na urzadzeniu
PUQpress. @

5. Poprowadz przewody zasilajgce

urzadzenia PUQpress i mtynka do kawy

przez przepusty. @

A PRZESTROGA

Upewnij sig, ze przewody sg poprowadzone
przez prowadnice i klipsy znajdujgce sie w
dolnej czesci. Nieprzestrzeganie tego
zalecenia moze spowodowac uszkodzenie
przewodow.



6. Ostroznie wsun caty zestaw z powrotem
na bar lub stot.

4.4 Wiaczanie urzadzenia PUQpress

A OSTRZEZENIE

Nigdy nie uzywaj urzadzenia PUQpress, jesli
samo urzadzenie, przewod lub wtyczka sa
uszkodzone. Wszelkie wymagane naprawy
moze wykonywac wytacznie personel
autoryzowanego serwisu. Dlatego nalezy
skontaktowac sie z punktem naprawczym
obstugi klienta lub sprzedawca. Uzywanie
urzadzenia PUQpress, gdy samo urzadzenie,
przewod lub wtyczka sg uszkodzone, moze
spowodowac porazenie pradem lub
odniesienie obrazen.

1. Podtacz druga strone kabla zasilajacego
do gniazdka elektrycznego.

2. Witacz urzadzenie PUQpress, ustawiajac
wiacznik w potozeniu I

5 OBSLUGA

Urzadzenie PUQpress jest teraz gotowe do
pracy. Teraz wystarczy tylko uzy¢ urzadzenia
PUQpress i dostosowac ustawienia tak, aby
stworzy¢ idealng kawe! Wiecej informacji
mozna znalez¢ w rozdziale ,Instrukcje
bezpieczenstwa”.
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5.1 Przygotowanie

5.1.1 Narzedzia i materiaty
Potrzebne narzedzia i materiaty

«  Kolba(z uchwytem)z mielong kawa

5.2 Uzywanie urzadzenia PUQpress

1. Wyréwnaj zmielong kawe w kolbie.

2. Wsun kolbe pomiedzy gérny i dolny
zacisk.

3. PUQpress automatycznie rozpocznie
ubijanie kawy. Czujnik zblizeniowy
wykrywa metalowa kolbe.

4. Zaczekaj, az PUQpress ubije kawe.

5. Wyjmij kolbe po zakonczeniu cyklu
trwajacego okoto 1,5 sekundy.

5.3 Regulacja sity ubijania
Ustaw site ubijania za pomoca wyswietlacza
i przyciskow.

1. Nacisnij przycisk ,W gore”, aby
zwigkszyc site.

2. Nacisnij przycisk ,W dot”, aby
zmniejszyc site.

Sita jest wyswietlana w kilogramach (kg) lub
funtach (Ibs).

5.4 Wybor trybu ubijania

1. Nacisnij przycisk ustawiania i
przytrzymaj go przez 5 sekund.

2. Uzyj przyciskow ,W gore” i ,W dot”, aby
wyregulowac ustawienie.
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3. Wybieraj spomiedzy nastepujacych

ustawien:
M2/M3/M5/M6

Kod Ustawienie | Objasnienie

PO SPEEDY Standardowa predkosc
ubijania 1,5 sekundy

P1 PRECISE Powolne cofanie
podstawy tampera

P2 SOFT Powolne wycofywanie
podstawy tampera,
mniejsza sita ubijania
(5-15kg)

P3 HULK Potrdjne ubijanie

P4 SINGLE Pojedyncze ubijanie

M4

Kod Ustawienie | Objasnienie

PO SPEEDY Standardowa predkosc
ubijania 1,5 sekundy

P1 PRECISE Powolne cofanie
podstawy tampera

P2 SINGLE Pojedyncze ubijanie

4. Nacisnij przycisk ustawiania, aby
potwierdzi¢ ustawienia.

5.5 Sprawdzanie liczby cykli ubijania

1. Gdy urzadzenie PUQpress nie jest
uzywane, nacisnij przyciski ,W gore” i
W dot” i przytrzymaj je przez 3 sekundy.

2. Nawyswietlaczu przez 5 sekund bedzie
migac liczba. Pomnoz te liczbe przez
5.000, aby uzyskac liczbe cykli ubijania.

5.6 Sprawdzanie liczby cykli czyszczenia
1. Nacisnij przycisk ustawiania.

1

2. Gdy urzadzenie PUQpress znajduje sie w
trybie czyszczenia, nacisnij przyciski ,W
gore” i ,W dot” i przytrzymaj je przez 3
sekundy.

3. Nawyswietlaczu przez 5 sekund bedzie
migac liczba. Pomnoz te liczbe przez 20,
aby uzyskac liczbe cykli czyszczenia.

5.7 Wytaczanie urzadzenia PUQpress

1. Wytacz urzadzenie PUQpress, ustawiajac
wiacznik w potozeniu ,0".
Odtacz kabel zasilajacy od gniazdka.
Odtacz przewod zasilajacy od urzadzenia
PUQpress.

6 KONSERWACJA

Urzadzenie PUQpress jest juz gotowe do
pracy. Teraz wystarczy zadbac o
odpowiednig konserwacje PUQpress, aby
nadal tworzy¢ idealng kawe! Wiecej
informacji mozna znalez¢ w rozdziale
Jnstrukcje bezpieczenstwa”.

6.1 Przygotowanie

6.1.1 Narzedzia i materiaty

Dostarczone narzedzia i materiaty
« Imbus

Potrzebne narzedzia i materiaty
« Szczotka

«  Wilgotna scierka

« Sucha Scierka



6.2 Czyszczenie

Obudowe urzadzenia PUQpress czys¢
wilgotna scierka.

W tabeli podano przeglad czestotliwosci
czyszczenia.

Pamietaj, aby czesci urzadzenia PUQpress
czyscic zgodnie z czestotliwosciami
czyszczenia. Nieprzestrzeganie tego
zalecenia moze spowodowac uszkodzenie
czesci urzadzenia PUQpress.

Czesc

Metoda
czyszczenia

Czestotliwosé
czyszczenia

Podstawa
tampera (dot)

Sucha $cierka

Codziennie

Podstawa
tampera
(catosc)

Sucha $cierka

Co tydzien

Wneka
gornego
zacisku (po
zdemonto-
waniu
podstawy
tampera)

Sucha $cierka

Co tydzien

Czujnik
bezkontaktowy

Szczotka

Co tydzien

6.2.1 Czyszczenie podstawy tampera

Regularnie czy$¢ podstawe tampera:

1.

Naci$nij przycisk ustawiania. Podstawa

tampera przesuwa sie w dot do

potozenia czyszczenia.

Obrd¢ miynek do kawy o 90 stopni.

Odkrec srube podstawy tampera,

przekrecajac klucz imbusowy w kierunku

12

przeciwnym do ruchu wskazowek
zegara. @

4. Wyjmij Srube.
Odkrec podstawe tampera, obracajac ja
prawoskretnie. @

6. Zapomoca szczotki lub suchej
Sciereczki wyczysc¢ podstawe tampera i
wneke.

A PRZESTROGA

Do czyszczenia podstawy urzadzenia nie
uzywaj wilgotnej/mokrej szmatki. Inaczej
mielona kawa przyklei sie do podstawy.

7. Przykre¢ podstawe tampera, obracajac
ja lewoskretnie. @
W10z srube.
Wkre¢ srube z powrotem, obracajac
klucz imbusowy w kierunku zgodnym z
ruchem wskazowek zegara. @

10. Przykre¢ miynek z powrotem do

pierwotnego potozenia.

11. Ponownie nacisnij przycisk ustawiania.
Podstawa tampera przesuwa sie w gore

do pierwotnego potozenia.

6.3
Urzadzenie PUQpress przechowuj w

Przechowywanie

pomieszczeniu suchym i bezpiecznym, poza
zasiegiem dzieci.

6.4 Konserwacja

6.4.1 Serwisowanie
Wszelkie wymagane naprawy moze
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wykonywac wytgcznie personel
autoryzowanego serwisu. Dlatego nalezy
skontaktowac sie z punktem naprawczym
obstugi klienta lub sprzedawca. Zapoznaj sie
z instrukcjami bezpieczenstwa zawartymi w
rozdziale ,Instrukcje bezpieczenstwa".
Zaleca sie zlecanie przeprowadzania
wszelkich czynnosci konserwacyjnych i
napraw przez centrum obstugi klienta lub
sprzedawce.

Jesli masz nowy ekspres do kawy o innej
$rednicy tampera, skontaktuj sie z lokalnym
sprzedawca. Moze on dostarczy¢ nowa
podstawe tampera i gorny zacisk oraz
wymienic te czesci.

Dostepne sg dwa rodzaje gornych zaciskow.
Wybér zacisku zalezy od srednicy podstawy
tampera:

+  Zacisk gorny 66 mm: @53-55 mm

« Zacisk gorny 71 mm: @56-59 mm

Jesli srednica filtra nowego ekspresu do
kawy miesci sie w innym zakresie, niz tym
pasujgcym do urzadzenia PUQpress, nalezy
wymieni¢ zarowno zacisk gorny, jak i
podstawe tampera. Je$li miesci sie w tym
samym zakresie, nalezy wymienic tylko
podstawe tampera.

6.4.2 Zamawianie czesci zamiennych

Czesci zamienne mozna zamowic¢ w centrum

obstugi klienta lub u lokalnego sprzedawcy.

Aby zapewnic¢ szybkie i poprawne

przetworzenie zamowienia, nalezy podac

nastepujace informacje:

«  Numer seryjny

«  Opis czesci, ktore wymagajg wymiany.
Podaj te sama nazwe, co w rozdziale
.Gtowne czesci”.

7 WYKRYWANIE | USUWANIE USTEREK

Problem Przyczyna

Rozwiazanie

Mielona kawa przykleja

sie do podstawy lub brudna.

Podstawa tampera jest ottuszczona

Wyczys¢ podstawe tampera.

tampera.

Podstawa tampera jest mokra.

Wysusz podstawe tampera.

Urzadzenie PUQpress nie
uruchamia sie,
wyswietlacz nie dziata.

Przewdd zasilajacy nie jest podtgczony
do urzadzenia PUQpress.

Podtacz kabel zasilania do urzadzenia
PUQpress.

Kabel zasilajacy nie jest podtaczony do
gniazdka.

Podtacz kabel zasilajacy do gniazdka
elektrycznego.

Kabel zasilajacy nie jest prawidtowo
podtgczony do gniazdka
elektrycznego.

Odtacz kabel zasilajacy i podtacz go
prawidtowo do gniazdka
elektrycznego.

Gniazdko elektryczne nie dziata.

Odtacz kabel zasilajacy i sprobuj uzy¢
innego gniazdka.

13
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Ubijanie nie rozpoczyna
sie, gdy tryb czyszczenia
dziata prawidtowo.

Czujnik nie wykrywa kolby, poniewaz
kolba nie jest wsunieta do konca.

Wyreguluj dolny zacisk.

Ubita kawa nie jest
wyréwnana.

Zmielona kawa nie zostata wyréwnana
przed uzyciem urzadzenia PUQpress.

Wyrownaj zmielong kawe w kolbie
przed ubijaniem.

Kolba nie przylega/kotysze sie
podczas ubijania.

Wyreguluj dolny zacisk.

Ubijanie nie rozpoczyna
sie, gdy urzadzenie
PUQpress jest wtgczone,
a wyswietlacz dziata.

Czujnik zblizeniowy jest uszkodzony.

Skontaktuj sie ze sprzedawcg, aby
wymieni¢ czujnik zblizeniowy.

Jednostka napedowa
wydaje dziwne dzwieki.

Jednostka napedowa (silnik
elektryczny i przektadnie) jest zuzyta.

Skontaktuj sie ze sprzedawcy, aby
wymieni¢ jednostke napedowa. Podaj
liczbe cykli ubijania wykonanych przez
jednostke napedowa.

To poinformuje sprzedawce, czy
wymiana jednostki napedowej jest
objeta gwarancja lub czy zalicza sie do
konserwacji.

W przypadku innych usterek lub ciggtego wystepowania usterki, nalezy skontaktowac sie ze

sprzedawcg lub autoryzowanym centrum obstugi klienta.

8 UTYLIZACJA

Ten symbol wskazuje, ze na obszarze catej UE nie wolno wyrzucac urzadzenia PUQpress
razem z odpadami z gospodarstwa domowego. Aby zapobiec potencjalnym szkodom dla
srodowiska lub zdrowia ludzkiego na skutek niekontrolowanej utylizacji odpadéw, ponosisz
odpowiedzialno$¢ za ich przetwarzanie, aby promowa¢ zrownowazone ponowne
wykorzystanie surowcow. Aby oddac¢ zuzyte urzadzenie PUQpress, nalezy zastosowac sie do
systemu zwrotow i sktadowania lub zwracic sie do sprzedawcy produktu. Moze on zajac sie
przekazaniem urzadzenia PUQpress do przetworzenia z korzyscia dla $rodowiska.

Zutylizuj urzadzenie PUQpress zgodnie z lokalnie obowigzujgcymi przepisami lub zwrdc¢ je do

sprzedawcy. Do zwrotu urzadzenia PUQpress nalezy uzyc oryginalnego opakowania.

14
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ATAMHTE/H ENOOYZIQAH
AATPHTOY KAOE,

Mpwta amd 6Aa Ba BéAape va oag
OUYXOPOUE yia Tnv andktnon tov PUQpress
Kal va 600G EVXAPLIOTACOULE yia TNV
€UMIOTOOUVN IOV dEiXVETE OTO MPOIOV PaG.

O PUQpress gival évag mAfpwg
QUTOUATOTIINUEVOC TIIECTHC TTOU OXEOLA0TNKE
armoé Atopa mouv AaTPeVOLV TOV TEAELD KAPE
Kal Tnv Kopyn texvoAoyia.

Ot e181Koi pag a@IEpwoav TIC YVWOELS KAl TNV
agoaiwor) Toug yia va dnuioupyrioouv 1o
amoéAuTo gpyaleio oTnv TUTTOTTOINON TNG
Tiieon¢ oupmieong, pia Bacikn MapAUETPOS
yla pia 1davikn Koura Kagg.

AlaBdote pe mpoooxn auto To eyxelpidlo £Tol
WOTE €0€iG Kal 01 TEAATEG 0aG va amoAaUoETE
oT1o émakpo 1o PUQpress kat UAAETE TO
€yXELPidLo oG To Slafdoete. Av Sev givat
KATI EeKABAPO, EMKOIVWVIOTE UE TOV
avtimpdowno oag ry aneuBeiag padi pac.

20¢ EUXOUAOTE OMOPPEC KAl TEAELEC OTIYMEC
e 1o véo PUQpress!

Me @IAIKOUC XaIpETIOUOUG amd To
ApoTtepvTay,
Barista Technology B.V.



AXQAAEIA

Odnyiec acpal&iag

A NPOEIAONOIHXZH

BeBawwBeite 6Tt €xete dafdoet kat
Katavoroel aUTEG TIG 08nyieg mpiv
EYKATOOTIOETE 1} XPNOIUOTIO|OETE TO
PUQpress. Kpatjote auto to éyypago
yla LEANOVTIKR avapopd.
Xpnoworoleite To PUQpress povo
OUPPWVA HE QUTO TO EYYPAYO.

AUTA n CUOKEUN UmopEi va
xpnotuomotnBei amé maidid nAikiag amnoé 8
ETWV Kal Avw Kat ATOUA UE PEIWUEVES
OWHATIKEC, AlOONTNPLAKEC 1} S1AVONTIKEC
IKAvOTNTEC 1 ENAEIPN epmelpiag Kal
yvwong gav €xouv d00¢i emifBAeyn i
o0nyieg OXETIKA e TN XPron TG
OUOKEVNG e ao@aAr TPOTIO Kal
KATaVooUV TOUG KIVOUVOUC EUTTAEYEVOC.
Ta maidid dev nmpénel va maiouv He 10
PUQpress. Ala@opeTIKd, umopei va
npokAnOei BAABN oto PUQpress.

H kaBapidétnTa Kal n ouvtipnon amné tov
XPRoTn dev MpEMel va paypaTomolEiTal
amo6 madid xwpic mapakohovOnan.

Moté pnv BuBilete kaAwdia, mpilec ry To
PUQpress péoa o€ vepo 1 dAa uypd yla
TNV amo@uyn nAektpomAnéiag iy
TPAUMATIONOU.

Mavta va amevepyoroleite to PUQpress
TIPWV AT TN cLUVTHPNON i ToV KaBapLopd
tou PUQpress yla tnv amo@uyr Tuxov
nAektponAnéiag i TpavpaTIoUOU.

EL

Mavta va amopakpUVETE TO QLG amd TV
nipiCa mpv amd T cuvtpENnon n Tov
kaBapiopod tou PUQpress yia tnv
amo@uyn Tuxov nAektpominéiag
TPAUMATIOUOV.

Mavta va amoouvdéete 1o PUQpress and
NV TPoPodoaia peUUATOC Kal AN
€€omAIoNO av TPoKUYPEL TPOLANUa yia
NV amo@uyn nAektpomAnéiag iy
TPAUHATIONOV.

[Moté pnv xpnotuoroleite To PUQpress av
undpxet BAGPN oto PUQpress, 10
kaAwdio A v mpia. Omotadrimote
emdlopbwon mpémnel va
TIPAYMATOTIOIEITAL ATTO TIIOTOTOINUEVO
npoowikd oépPic. Na avtod to Adyo,
TIAPOKANOUE EMKOIVWVIOTE LUE TO
TpApa 0€pPIG TG ECUINPETNONG
TEAATWV 1 TOV QVTITPOOWMS 0ag. Av T0
PUQpress, To kaAwdlo r mpila éxouv
BAAPN kat xpnoipomotovvTal Pmopei va
TPOKANBei nAektpomAnéia n
TPOAUHATIOOG.

A NPOXOXH

Mavta va xelpiCeote Tov HUNO TOU KAPE
HE AANO dTopo pE TpocoyT). AlOQOPETIKA
uropei va mpokAnBei BAGPN otov poAo
TOU KAE.

Mavta va mpooapudeTe TO KATW
AYKIOTPO TIPIV amo TN Xpnon. Av 8ev 1o
TIPAYMOTOTIOIOETE UMOPEL va EKTEOOUV
emkivouva Kivnta pépn.

Moté unv tonoBeTeite 10 XéPL oag (7 AN
UéNN) avaueoa otn Bdon PUQpress kal
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ToV KATW oQIyKTApa. YIapxel Kivouvog 1.2 IKavotTNTEC MPOCWMIKOU

va XTUTTAOETE. 0 xpriotng Touv PUQpress ev xpetdletal va
Moté unv mpayuatornoleite ahNayéC R éxet 101aitepeg IkavoTnTeG. BefaiwBeite 6T
Tpomomnolnoelc oto PUQpress. O éxete SlaBdoel kat KATAVONOEL AUTEG TIG
KATaokevaoTng ev Qépel Kapia vbivn 0dnyiec mpIv eyKaTaoTACETE R
yia {nMIEG TTOU TIPOKUTITOUV armo T N xpnotpormotoste To PUQpress. Kpatrote

OWOTH TTAPATAPNCN TWV 08NYIWV. QUTO TO £YYPAPO YIa LEANOVTIKA avapopd.

Mnv pixvete kdtw To PUQpress kat
QTTOQUYETE TA TPAVTAYUATO.
Ala@OpPETIKA, Umopei va TPoKANnOei
BAAPNn oto PUQpress.

Mnv amoouvdéete 1o PUQpress
Tpafwvtag 1o Kadwdio. Na kpatate
TAvTa yepd To @IC Kal va TPafdrte.

Mavta va tomoBeteite To PUQpress o
Hia emimedn em@dvela Xwpic SovATELC.
Moté unv Asrtoupyeite to PUQpress e
vypacia f o€ MAPOUOLEG LYPEC CUVORKEG.
BeBaiwBeite 611 T0 KAEioTPO (KAEIOTPO E
Aapn) dev KouviéTal YETA TV
TomoBétnon.

MepdoTe Ta KaOAwOIA PETA ATO TOV/TOUC
0dnyd(oug) kaAdwdiou Kat ayKIoTPWOTE
0TNV KATW MAeUPd. AlaQOPETIKA HmopEi
va ipokAnBei BAAPN ota kaAwdia.

Mnv xpnotpomnoleite uypo/Bpeypévo mavi
yla va kaBapioete tn fdon tou meoth. O
aleopévoc Kaeéc Ba KoMRoel otn Bdon
TOU TTLEOTH.

Moté unv tonmoBeteite To PUQpress o¢

onueio émou pmopei va ektoeveTal vepo.

Moté unv kaBapilete To PUQpress e
midaka vepou 1) KaBaploTIKO aTHoU.

1.3 Eneéjynon twv cupuBolwv oto

TPOIOV Kal T CUGKEVAoia.

g

O NAeKTPOVIKOG EEOTAIOUOC TTOU
SlatiBetat otnv ayopd tng EE
TIPETEL VA PEPEL TN orjpavon EK. H
ofjpavon EK eixvel 6t1 To mpoiov
éxel aflohoynOei mpotol
KUKAOQOPHOEL 0TNV ayopd Kal Ol
mAnpoi Ti¢ mpoumoBéaelc Tng EE
Y10 TNV a0QANELD, TNV UYEIQ Kal
TNV mMpootacia Tou
nepiBdiovtoc. H orjpavon EK
€ival emmoNg HEPIKES POPEC pia
évdel€n oti TnpouvTal ol
TIPOUTOBETEIC £yKPIONC TUTTOU YIA
NAEKTPOVIKA e€apTRHATA, VIO
nmapddelyua, mou anaitouv
£YKPLON TUTTOU Kal EMiONG TNV
onpavon EK yia
NAEKTPOUAYVNTIKA cupBatotnta
(EMQ) A yia e€omAiopd xapnAng
Taong.
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Emonpavon ot to PUQpress ival
€va TIPOTOV TNG NAEKTPOVIKA G
katnyopiac | mou mepihappdvel
emmAéov MPOo@UAAEEIC aoPaleiag
£TOL WOTE VA TTAPEXOVTAL ECA Yla
TN oLVOEDN EMAYWYIKWY UEPWV
(ta omoia dev gival n\ekTpo@dpa)
oTov aywyé (yeiwon) mpootaciag
01N Poéviun kadwdiwon, yia va
pnv mePACEL PEVHA ATTO AUTA O
TEPIMTWON 0PANUATOG 0T
Baoiknr povwon.

S

Intertek

Emorpavon mou e€nyei 611 10
PUQpress d1a0étel Ty
motonoinon ETL Intertek.

\WTERTE,

:"\m

N
3
o
2
3

v=9

Mévo yia M3/M4/M5:
Emoripavon mou e€nyei 611 10
PUQpress d1a0étel Tnv
moTonoinon vylevi¢ Intertek.

Emoripavon mou e€nyei 611 10
PUQpress d1a0étel Ty
motomoinon PSE.

Emonuavon éti 1o PUQpress €ival
€0BpavoTo.

Emonpavon mou e€nyei 6Tt To
PUQpress dl1aBétel tnv
motomnoinon KC.

Emonuavon étito PUQpress
Tipémel va Slatnpeital oTeyvo.

Emonpavon 6t npénet va
XElpi(eoTe e TPOCOXN TO
PUQpress.

Emonuavon mou e€nyei 6t To
PUQpress mpémel va cuN\éyeTal
XWpPLoTA ota anoppippata. Mnv
amoppintete o€ KA60
ATTOPPIUHATWV.

Emonpavon 6t npémnet va
XElPi(eoTe pe AUTO TOV TPOTIO TN
ouokevaoia tou PUQpress.

&y 1 = 0

Alapdote to eyxelpidlo mpiv TN
xenon.

Emonrpavon mou €nyei 61 T0
PUQpress d1a0étel Tnv
motomoinon NSF.

®
o

Emorpavon mou €nyei 6ti 0
PUQpress d1a0étel TNV
motomoinon EAC.

Emorpavon mou e€nyei 61 10
PUQpress d1abétel tnv
motomnoinon NOM.

EI.

Listeo!

Intertek
5005294

Emorjpavon mou eényei 61t 10
PUQpress d1abétel tnv
moTtonoinon cETLus Intertek.

Emorjpavon mou e€nyei 6t n
OUOKevaoia pmopei va
QVOKUKAWOEL.

2 EIZATQrH

2.1 XupBola mou XprnoipomolovvTal

O auTO 1o ey)Elpidlo

A NPOEIAONOIHXZH

H MPOEIAOMOIHZH umodeikvuel pia
emkivduvn katdotaon, n omoia, av 6ev

amo@evyBei, umopei va mpokaAéoel Bdvato 1

o0oBapo TPAUUATIOUO.

A NPOXOXH

H NMPOZOXH umodeikvuel pia emkivéuvn

Katdotaon, n omoia, av dev amo@evOei,

UITOPE( va TPOKAAEDEL ATTIO | LETPLO
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Tpavpatiopo. H NMPOXOXH xpnoiponoleitay,
€Miong, yla va emonuAavel TPaKTIKEG TTOU Ogv
oxeti(ovtal PE UOIKO TPAUUATIOUO.

2HMEIQH

H XHMEIQXH umodelkvuel Xpnotueg
TTANPOQPOPIEC.

2.2 Eyyonon
H mepiodog eyyunong eival 2 £tn and tnv
nUEPopNVia ayopdc. Agite To Ke@Ahalo
Tipodlaypaéc’ yla tov apldud twv
KUKAWV oupmieonc mou KaAUTITovTal amo
TNV €yyunon.
H gyyunon kaAOmTel OAEG TIC (NUIEC TTOV
ouvdEovTal E TA TTAPAKATW UAIKA 1 TIC
ENATTWHATIKEG EpYaoiec. To avtioTolyo
PUQpress Ba emdlopbwOei i Ba
avTikataotadei xwpig xpéwan, eKTé¢ amd
1a £€080a peTaPopdc | PopTWTIKAG. H
OWOTH HETAPOPA gival otnv uBOVN TOU
TEAATN, yla AuTo PooTabnoTe va
eunodioete TI¢ (NUIEG KATA TNV
EMOTPOPK) EVOC TTPOIOVTOG
ovokevalovtac owotd to PUQpress.
XpnOooTIo0TE TNV apXIKA OuoKsvaoia
yla tnv emotpo@n tou PUQpress.
H eyyonon avtr dev kahumtel BAAPec
TIOU TIPOKUTITOLV aro:
—  Hn Kat@AAnAn xprion,
— N Katd\AnAn cuvtrpnon,
—  éNen oépPlg,
—  Xpron yta d1agopeTikO oKomd amd

auTov mou mpoopiletal,

— M\d&Boc¢ eykatdotaon,

— OTAoIuo,

—  @uOoIki Bopd 1 yla AOyoug eKTOG
g {wvng eMPPONG pag.

H eyyunon oxvel poévo étav

XpnolpomolovvTal Ta yviola

avTOAAQKTIKA KOMUATIA Kat a&eooudp.

O kataokevaoTi¢ 6ev PEpel Kapia

€uBUuvn yla emakdAouBec N

deutepevovaeg PAAPEC.

H eyyonon dev kahumtel €£06a mou

TIPOKUTITOLV a6 emdlopBWOELS IOV

die€dyovtal amoé un moTtonolnuévo

TTPOCWTIIKO.

2.3 Amomoinon guBuvng

Copyright © 2024 Barista Technology B.V. Mg
em@LAaén kabe vOUIoL SikalwuaToc.
Kavéva pépog autnc tng dnuooicuong dev
unopei va avamapayBei i 61adoBei pe
omoloSATOTE TPOTIO 1 HEGO XWPIG TNV
niponyoupevn éykplon tng Barista Technology
B.V. O1 mA\npo@opiec 0To MapOV Keipevo gival
idloktnaoia tng Barista Technology B.V.

3 MEPITPAOH
NPOIONTOX

3.1 MNpoopi{épevn xprion

To PUQpress mpoopiletal w¢ évag mA\pwg
OQUTOMATOTIOINUEVOC TIIEOTAC KAPE.

O aAeOpEVOC KAQEC UTTOPEL VA CUUTTIEOTEL e
Hia évtaon mou puBuiletal.

AuTéc o1 ouokevéc mpoopilovTal va
XPNOOToINB0oUV YO EUMOPIKES EQAPHOYEG,



yla mapadetypa o€ kouliveg eaTiaTopiwy,
KUMIKE{WV, VOGOKOUEIWV Kal OE EUMOPIKEG
ETMKELPNOEIG OTTWG APTOTIOIE D, KpEOTIWAEIQ
K.ATT, aAAG OX1 yla ouvexn padiki mapaywyn

TPOWPIpwWV.

3.2 Mpodwaypapéc

EL

To PUQpress mpoopiletal amokAeloTIKA yia

EO0WTEPIKO XWPO.

Onoladrimote Tpomomoinon tou PUQpress

UTTOPEL va €XEL EMMTWOEIG OTNV A0QAAELQ,

TNV €yyvnon Kat tn owaoTr A&toupyia.

Movtélo M2 M3 M4 M5 Mé

Taon pevparog 100 — 240 VAC

Zuxvotnta 50-60Hz

loxug 76 W

Pou¢ 0,7A

Awaotaosig 185x380x179 | 194x 283 x 147 | 244x303x 142 | 233x338x 147 | 195x381x 139
mm mm mm mm mm
73x150x7,0 |76x11,1x58 |96x119x56 |92x133x58 |7,7x15x5,5
vtoeg ivtoeg ivtoec ivtoeg VToEC

Bdpog 6,3 kg 4,6 kg 4,7 kg 5,5 kg 5.2 kg
13,9 Ibs 10,1 lbs 10,4 Ibs 12,1 lbs 11,7 lbs

Migon ocupmieong | 5 - 30 kg 5-30kg 10-30kg 5-30kg 5-30kg
11-66 Ibs 11-66 Ibs 22 - 66 Ibs 11-66 Ibs 11-66 Ibs

Oeppokpacia 0°C-70°C

A&rToupyiag 32°F-158°F

Oeppokpaocia -40°C-85°C

amodnkevong -40°F - 185 °F

Mpootacia N/A IPX1 IPX1 IPX1 IPX1

£16660v

Méyiotn KAion 0,5°

KokMoc¢ 1,5 6evtepolenTa

oupmigong

IXnua meoTn Emimedo katw pépog

Eyyunon 2 €

Kokhot AmeploploTol AneplopioTol 200.000 kOkAot | AmreploploTol AmeploploTol

oupmieong eviog | KUKMol KUKAoL KUKMol KUKAOL

NG EYYUNong

ZEIPIAKOG Agite TNV €TIKETA 0TV KATW TAEVPA TOoU PUQpress

aptuog

'ETo¢ KaTaoKEV ¢ Agite TNV €TIKETA 0TNV KATW TMAELPd Tou PUQpress

AapeTpog Agite TNV €TIKETA 0TNV KATW MAEUPAd Tou PUQpress

MESTN
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KataMnlo yta | Mythos 1 Clima | Mahlkonig Fiorenzato Mahlkonig E80 | Victoria

HONouG Kagé Pro, Victoria E65s, F63KE, Supreme Arduino MY75,
Arduino Mahlkonig Fiorenzato Victoria
Mythos 1 Clima | E65s-Gbw F64E, Arduino
Basic, Victoria Fiorenzato MYG?75, Victoria
Arduino F64VO Arduino MY85,
Mythos 1 Victoria

Arduino MYG85

MpoaipeTikoi Victoria Fiorenzato

pUAoL KaE* Arduino F71KE,
Mythos 2 Fiorenzato F83E

KataAAnlot Mazzer Super Mazzer Robur,

HUMoOL dAeong Jolly, Mazzer Mazzer Kold

Kagé o€ Major, Mazzer

GuUVSUAOO pE Kony

TIPOAIPETIKA

Aapr

KataAAnAot Anfim SP I,

pOAotL aheong Anfim Scody Il

KaQE o€

GUVOUAOO pE

GUGKEUI YEVIKNG

XpRong yia

avldoyala

*Npoatpetikoi pUAot kagé mou taiptdfouv pe ta povtéha PUQpress. QoT1000, n uBuypdpion Tou

nepIBAfuatog Sev eival n kakutepn duvath.

3.3 Koupwa pépn

Agite @ yia Ty nepidnYn TwV KOPIWV
pEpwY TOL M2.

Agite @ yia v mepiAnPn Twv KUPIWY
pepwv Tou M3.

Acite © ya v nepidnn TwV KOPIWV
pepwv Tou M4.

Agite @ yia Ty mepiAnYN TwV KOPIWV
pepwv Tou M5.

Agite @ yia v mepiAnPn Twv KOPIWY
pepwv Tov M6.

Agite © yia Ty nepidnPn Twv KOPIWV
nepwv Tou M2/M3/M4/M5/M6.

Bida tng Pdong meotnh
Mavw aykiotpo

Bdon meoth

Avémagoc alobntripag
Kdtw aykiotpo

Bideg Tou KATW AYKIOTPOU
Podéha pUBuiong

© NS U=

KaAdaBi aheopévou kagé




9. Oupa kahwdiov pelpatog

10. 0B6vn

11. Koupumi mavw

12. Koupumi katw

13. Koupumi p0Buiong

14. Eicodol yia 1o KaAwd10 pelUATOC

15. Alakdémtng evepyonoinong/
AmevEPYOMoinong

16. Kadwdio pevpatog

17. Ahev (4 mm)

18. K\eidi og oxApa T (10 mm)

4 ETKATAXTAZH

‘Exete mapahafel tnv PUQpress o€
AerToupyIkn Katdotaon. Twpa mpémnel udvo
VA TTIPOOAPHUOOETE TOV KATW OQPLYKTHPA, va
TIPOETOIUACETE TOV MUAO KAPE 0ag Kat va
evepyororjoete Tnv PUQpress. Acite 010
ke@ahato «Obnyiec aocpaelac» yla
TIEPIOOOTEPEC AEMTTOUEPELEC.

4.1 TMNpostolpacia

4.1.1 'EAeyX0G TWV MEPIEXOHEVWV

EAéyEte Ot mephapuBdavovTal dAa Ta
eCaptipata kat dgv umapxet opatr PAAPN. Av
Kdmola pépn Asimouv 1y €xouv BAAPN,
ETMKOWVWVIOTE PE TOV QVTITPOOWTIO 0aG 1} TO
TILOTOTIOINUEVO KEVTPO £§UTTNPETNONG
TIEAATWV.

4.1.2 Epyal&ia Kat VAIKa
AmartoUpeva epyaleia Kat UAIKA
Kheiotpo (kheiotpo pe Aafn)

EL

MNapexopeva epyaleia Kat VAIKA
KAedi og oxnua T

4.2 Tpocappoyn TOU KATW CQIYKTHpaA
To PUQpress €xel oxedlaoTei €101 wote 6Aa ta
O10QOPETIKA KAEIOTPA amd S1APOPEG UNXAVEC
Tou €0mPEco va taiplalouv 0To AyKIoTPO yia

emimedn kat opl{évTIa cupmigon.

A NPOXOXH

Mavta va mpooapuoleTe To KATW AYKIOTPO
TIPIV amo tn Xpron. Av d&v to
TIPAYUOTOTTOIOETE UMOPE( va eKTEBOUV
emikivéuva Kivntd pépn.

2ZHMEIQH

Mavta va mpooapuoleTe To KATW AYKIOTPO
TIpIV amo Tn Xpnon. Av 8&v To KAVETE Umopei
N oupmieon va pnv givat emimedn kat
opt{ovtia.

1. XahapwoTte ehappd TIG Bideg Tou
KATW AYKIOTPOU. XPNOIUOTIOLEIOTE TO
napexopevo KAeldi oe oxripa T. @

2. Mepiotpéyte 6e€160TpOPa TN PodENT
TIPOCAPHOYNG YIa VA LETAKIVAOETE TIPOG
TA KATW TOV KATW OQLYKTHPA.

3. Eiodyete 10 KAEIOTPO AvAUEDA OTO TAVW
Kal To K4Tw dykiotpo. &

4. TleploTpéPte aploTEPOOTPOPA TN PodéNa
TTPOOAPUOYAC YA VA UETAKIVIOETE TTPOG
Ta MTAVW TOV KATW OQPLYKTHPA TTPOC TO
k\eiotpo. ©
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5. Xahapwote eha@pd Ti¢ Bideg Tou
KATW AYKIOTPOU. XpnOIUOTIOIEIOTE TO
napexouevo kAetdi og oxfuaT.

2ZHMEIQXH

BefaiwBeite o011 Oev ExeTe 0@iel KAAA TIG
Bidec.

AnopakpOvete To kAeiotpo. ©

N o

2@i€te T1¢ BidEC TOU KATW AYKIOTPOU UE
10 KAe1di o oxApa T. ©

8. Eiodyete 10 KAeioTPO AVAUETA OTO TIAVW
Kal TO KATW AYKIOTPO Kal EAEYETE av
UIOPEiTE va oUPETE EDKOAA TTPOC TA Y€
10 KAgioTpo.

o

Av gival oA e0kolo va GUPETE TTPOC TA
Héoa To KAEioTpo, emavalafete amo o

Brua 1.

A NPOXOXH

BefaiwOeite 611 T0 KAEioTPO (KAEIOTPO E
Aafry) dev KouviéTal HeTA TRV TOoMOBETNON.

o

4.3 PuUOpion ToU HOAOV KaWE

A NPOXOXH

Mavta va tommoBeteite To PUQpress o€ pia
emimedn em@avela xwpic SoVATELC.

1. XUpete v miow mAeupd Tou PUQpress
nAvw amé tnv akpn tou tpamneliov A Tou
umap 6mou B€AeTE va To TOOBETHOETE.

2. 2uvdéoTe T0 KOAWSIO PEVUATOC OTO
PUQpress. @

3. ZINKWOTE TOV HUAO Tou Ka@é padi pe
Ao dtopo kal 0dnynote To KaAwdlo
PEVHUATOC TOU MUAOU TOU Kagé anod
TNV MAVW TIPOC TNV KATW TTAEUPA TOU
PUQpress. @

4. TomoBetroTe TOV HUAO TOU KAPE MAVW
oto PUQpress. @

5. 0dnynote ta kKahwdia peVIATOC TOU
PUQpress Kal TOu JUAOU TOU Ka@E péoa
amo tnv €i00do Tou kaAwdiov pevaTOC.

©

A NPOXOXH

MepdoTte Ta KaOAwSIA péoa amd Tov/Toug
0dnyo(oU¢) kadwbdiou Kal ayKIoTPWAOTE 0TNV
KATw mAevpd. Ala@opeTikA pmopei va
npokAnBei BAAPN ota kaAwdia.

6. ZUpete pe MPoooxn Tov OMAIOUO THiow
0TO Umap n 1o TpaméqL.

4.4 Evepyomoinon tou PUQpress

A NPOEIAONOIHZH

Moté punv xpnotpomoleite To PUQpress av
umndpyet BAGPn oto PUQpress, To KaAwdio
v nipiCa. Onoladnmnote emoI6pBwon mpémel
Va TTPAYHATOTOLEITAL ATTd TOTOTOINEVO
npoowmiké oépPic. MNa auto To Aoyo,
TIAPOKANOUE EMKOIVWVAOTE E TO TUAUA
0épPIc NG e§unnpéTnong meEAATWY 1 ToV
avtimpoownéd oag. Av to PUQpress, To
kaAwdto N mpila éxouv BAARN Kkat
XPnotuomotovvTal Umopei va mpokAnOei
nAektpomAnéia ) TpavuaTIOUOC.



1. ZuvdéaTte TNV AAAN dkpn Tou KaAwdiou
L0XV0G 0TO GOUKO 1 (Toixoc) mpida.

2. Evepyomoigiote To PUQpress
puBuilovtag Tov Srakomtn on/off oto
l.

5 AEITOYPTIA

To PUQpress gival tTwpa £T010 VA

Aertoupynroel. Twpa mpémnel pévo va

xpnotpornotnoete to PUQpress kat va

TIPOCAPUOOETE TIC PUOUIOEIC Yia va

Onuioupynoete évav téhelo Kagé! Asite 10

Ke@AAalo ‘0dnyiec acpdielac yia

TIEPIOOOTEPEC TTANPOPOPIEC.

5.1 Mpostopacia

5.1.1 Epyale&ia kat UAIKA

Anmartovpeva epyaleia Kat UAIKA
K\eiotpo (kAeioTpo pe Aafn) pe
OaAeOUEVO KapE

5.2 To PUQpress

1. EuBuypappiote Tov aAeopévo Kagé oTo
KAgioTpo.

2. Ewodyete 10 KAeioTpO avdueoa oTo MAVW
Kal To KATw AyKIoTpo.

3. To PUQpress apyilel autopata tn
oupmieon tTou Ka@é. O avenagog
alodNTAPAC avIXVEVEL TO UETANNIKO
kAgiotpo.

4. Tleppévete péxpt to PUQpress va
OUMTTIEDEL TOV KAQE.

5. AMOMOKPUVETE TO KAEIOTPO HETA amTd

10

5.3

EL

évav mAnpn KUKAo yla nepimou 1,5
deutepdAenTo.

PUOpIoN TNC évraong cupmieong

PuBuiote TNV évtaon ocupmieong pe T

0006vn Kal Ta KoUuTIA.

MatroTe TO KOV TAVW yia va
au€noeTe TNV évtaon.

2. TloTAOTE TO KOUUTI KATW yla va

MEIWOETE TNV EVTOON.

H évtaon avaypdagetat o€ ki (kg) R MiBpeg
(Ibs).

5.4
1.

EmAéETe TN Asttoupyia oupmieong
MatAoTE MAPATETAUEVA TO KOUMTTI
PLUOBMIONG yia 5 SeutepOAenTa.

2. XpnOIUOTIOIEIOTE TO KOUMTII MAVW Kal

KATW Y10 VA TIPOCAPUOOETE TN pLBUION.

3. EmAé€te avapeoa oTIC TOPAKATW

pubuioeic:
M2/M3/M5/M6

Kwéi- | PUOpion Eme€nynon

KOG

PO TAXYTHTA Kavovikn TaxotnTta
oupmieong 1,5
deutepoOlenta

P1 AKPIBEIA Apyn avdkAnon g
Baong meotn

P2 HMIA ‘Hma avakAnon tng
Baong meotn, xapnAn
évtaon oupmisong (5
- 15kg)

P3 MOAAANAH | TpimAn oupmison

P4 MONH Movr| cupmieon
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M4
Enme§fjynon

Kwét-
KOG
PO TAXYTHTA

POOon

Kavovikn taxvtnta
oupumieong 1,5

SeutepOlenTa

P1 AKPIBEIA Apyn avakAnon tng
Baong meotn

P2 MONH Movr| oupmieon

4. Tlatrote T0 Kovumi PUOMION Yia va
empBefaiwoete Tn pLOUION.

5.5 'EAeyxXog HEéTpnong Tou KUKAou

guumigong

1. 'Otav dev xpnopomnolsite o PUQpress,
TIATAOTE MAPATETAUEVA TO KOUMTTI
TMAvw Kol Katw yla 3 deutepoAenta.

2. Ho66vn avaBoaofrvel pe évav apBuo
yla 5 deutepdAenta. MoAamiaotaote
QuTOV Tov apIBUo pe 1o 5.000 yia Tnv
KATAPETPNON TOU KUKAOU oupTtieonc.

5.6 'EAeyX0¢ NG KATARETPNONG TOV

KUKAov kaBapiétntag

1. Natiote 1o Koupmi pUOUIONG.

2. [MatRoTe MapaTETAPEVA TO KOUUTTI
MAavw Kal Katw yia 3 deutepolenta
otav to PUQpress Bpioketal oe
Kataotaon kabaplétnrac.

3. Ho66vn avaBoofrvel pe évav aplBué yia
5 6evtepohenta. MoANamAacIAoTE AUTO
Tov aplOué pe o 20 yia TNV Katapétpnon
TOU KUKAOU KaBapiopov.

1

5.7 Amnevepyomoinon tov PUQpress

1. Amevepyormoleiote to PUQpress
puBpilovtag Tov drakomtn on/off oto
0.

2. AmopokpuveTte To KaAwSL0 1oXU0G armo To
00UKo 1 (Toixog) Tnv mpida.

3. AmoouvoéoTte To KaAwSI0 PELATOC ATTO
1o PUQpress.

6 XYNTHPHXIH

To PUQpress €ival £toipo yia xprion. MNpémnet
uévo va ouvtnproste to PUQpress yia va
ouveyioel Tn dnuioupyia Tou TEAEIOU KAPE!
Agite 1o KeE@AAalo ‘Odnyiec aopaielac’ yia
TIEPIOOOTEPEC TANPOPOPIEC.

6.1 MposTopacia
6.1.1 Epyalsia kat UAIKa

MNapexopeva epyaleia Kat VAIKA
Alev

AnaitoUpeva epyaleia Kat UAIKA
Bouptoa
Yyp6 mavi

>teyvo mavi

6.2 KaBapiétnra

KaBapiote to mepifAnua tou PUQpress e
£va uypo mavi.

Agite Tov mivaka yla pia mepiAnyn twv
Sdlaotnudatwy kabapldtntag.



2HMEIQXH

KaBapiote ta e€aptrjuata touv PUQpress
oUPPwWVa Pe Ta StaoTtrpata Kabaplotntac.
AlapopeTiKd, pmopei va mpokAnBei BAGRN
ota e€aptrpata Tou PUQpress.

E€aptnpa Tpomog AwaoTtnpa
KafaploT- KaaploT-
nrag nrag

Baon meot | Zteyvd mavi Kabnuepva

(kdTw mMAeupd)

Baon meotr | Zteyvo mavi ERSopadiaia

(0AdkAnpnN)

Mavw YTeYVO mavi EBSopadiaia

KOINOTNTa

AYKIOTPOU

(6Tav

QMmOpaK-

poveTaln

Baon meotn)

Avéma@og BoUptoa EBSopadiaia

alednTipag

6.2.1 KaBapiotnta tn¢ faong meotn

KaBapiote taktikd tn Bdon meotn:

1. Matote 1o Kovpumi pUOUIONG. H Bdon
TILEOTN) LETAKIVEITAL TTPOG TA KATW OTN
0¢on kabapiotnTac.

2. Tupiote To pUAo tou Kagé og 90 Babuouc.
ZeBidwote tn Bida tng fdong
meoTh yupilovtag To KAEISI dAev
apiotepdotpoga. @

4. Amopakpuvete tn Bida.

5. zefidwote n fdon matnTnplov
yupilovtac Se€i6otpopa. B

6. Me uia fouptoa ) éva oteyvo mavi
kaBapiote TN fdon matnTnpIoL Kal TV
KolAdTtnTa.

12

EL

A NPOXOXH

Mnv xpnotpomoleite vypd/Bpeyuévo mavi yla
va kaBapioete tn Bdon Tou meoth. O
aAeopévoc Kagég Ba koA oel otn faon Tou
TIEOTN.

7. Bidbwote avd otn Bdon matntneiol
yupilovtag apiotepdotpoga. B
TomoBetrote To madiuadl.

Bidwote ava ) Bida yupilovtag to
KAelSi d\ev de€iéotpoga. @

10. TupioTe TOV HOAO TOU KAPE OTNV APXIKN

Tou Béon.

11. NMatnote Eava 1o Kovpmi pUOIONG. H
Bdon mieoTr peTakiveital mpog Ta mavw
otV apxIkr Béon.

6.3 AmoOnkevon

AnoBnkevote To PUQpress o€ e0WTEPIKO
XWPO, XWpIc uypacia kat pe acpdAelq,
HaKpLd amo maidid.

6.4 Xuvtnpnon

6.4.1 épPig

Onoladnmote emdiopbwaon mpémel va
Tpaypatomnoleital pévo amo MOTOMOINUEVO
€101k6 mpoowiko. Na avTo o Adyo,
TIAPAKANOUE EMKOWWVAOTE UE TO TURHA
0épPIg TN §unnpéTnong meEAATWV 1 ToV
avTImTPOowno oag. Agite Tig 08nyieg
ao@Alelag oto Ke@ahalo ‘O6nyiec aogalelac.
JuvioTdtal n ouvtHENon Kat ot emMdlopBWaoELS
Va TTPAYHATOTIOIOUVTAL ATl €va KEVTPO
e€umnpétnong meAatwv i amd tov
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avTImpoOOoWNo 0ag.
Av £XETE IO KAIVOUPYLA UNXAVI) EOTIPECO LIE
S10popeTIK SIAUETPO TOU TTEDTH,
EMIKOIVWVIOETE E TOV TOTIKO avTIMPOowno
oag. Mmopouv va oag mapéxouv pia véa Bdaon
Kal To TAvw AyKIoTPO Kat va avtaAAd&ouv
autd Ta €apTpaTa.
Ynapyouv dtaBéotpol S0o Tumol yla mavw
OQIYKTNPEC. O OQIYKTAPAC TTOU TIPETTEL Va
Xpnotuomotnoete eaptdatal amod tn SIAUETPO
¢ Baon matntnpElov:
Mavw o@iyktApag 66 xiA: @53 — 55 XA
Mavw ogiyktipag 71 xiA: @56 — 59 XA
Av n S1apetpog Tou Kahadiol @iAtpou Tn¢
VEAG UNXAVAG €XEL S1APOPETIKO EVPOG aMd TO
KatdMnAo yia to PUQpress, mpémel va

aM\a&eTe To MAvw AYKIOTPO aANd Kat Tn Bdon
TEOTH. Av €xouv To id10 €0POC, TOTE TTPETEL
va aANd&&ete povo tn Pdon meotn.

6.4.2 Napayyehia avtaAAAKTIK@V
Mmnopeite va mapayyeilete avtaAaKTIKA amod
TO KEVTPO €EUTTNPETNONG TTEAATWVY 1) TOV
TOTIKG avTIMPOowWo 00,
Ma va 8100@aAioETe TNV AUEDTN KAl OWOTH
ene€epyaoia g mapayyeliag oag, givat
ONUAVTIKEG Ol TTAPAKATW TTANPOPOPIEC:
S EIPLaKOG aplBOG
Meptypaer) Tou e€aptHpatog mou Ba
QVTIKATOOTAOETE. XpNOIUOTIOLEIOTE TO
i610 6vopa pe to e€dpTnua mou
avapéPETal 0To Ke@aAalo ‘Kopla pépn.

7 ANTIMETQNIZH MPOBAHMATQN

MpoBAnpa Artia(eg)

Noon(eg)

0 aNeopévoc Kagéc

KoMdel otn Bdaon meoTh. | BPWHUIKN.

H Bdon meotn €xel Aimog 1y gival

KaBapiote tn Bdon meotn.

H Baon meotr gival vypn.

JTEYVWOTE TN Bdon METTH.

To PUQpress &ev
€KKIveiTal, n 00ovn dev
Aettoupysi.

To kahwdlo pevpatog Sev gival cwoTtd
ouvdedepévo oto PUQpress.

JuvdéoTe To KOAWSI0 PEVUATOC OTO
PUQpress.

To kahwdlo 1oxvo¢ dev ivat
ouvdebepévo o éva 6oUKO 1 (Toixoq)
pa mipida.

JuvdéoTe To KOAWSI0 1oYXVOC OTO
00UKo 1 (Toixoc) tnv mpila.

To kahwdlo 1oxvo¢ dev givat owoTtd
ouvdebepévo og éva 6oUKo 1 (ToiXoq)
pa mipida.

AmopakpUVeTe To KAAWSL0 16XVOG Kal
ouvdéoTe owoTd To KaAwdIo 1oX00¢
0T0 00OUKO 1 (toixoc) tnv mpila.

To ooUKo R (Toixoc) mpila dev
AetToupyei.

AmopakpUveTe To KOAWOL0 10XVOG Kal
SokiudoTte o€ éva Ao ooUKo N
(toixoc) mpica.
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EL

H oupumieon dev
EKKIVEITAL EVW AelTOVPYEL
n Kkatdotaon
kaBaplétnTac.

0 awoBntipag 6ev aviyveLel KATOLO
KAEioTPO ylaTi 1o KAEioTPO Oev €xel
TomoBeTnOei MANPWC.

TonoBetiote avd Tov KATW
oQIYKTAPA.

O oupmeoUEVOC KAPES
Oev eival emimedog petd
Tn oupTieon.

0 aleopévog kaég dev gival
€UBUYPAUUIOUEVOG TIPLV OTTO TN XPrioN
Tou PUQpress.

EuBuypappiote Tov aAeopévo Kapé
OTO KAEIOTPO TPV Ao TN CUUTTIEDN.

To kAeioTtpo bev epapuolel otevd/
KOUVIETAL KATA T CUpTTiEDN.

TomoBetriote Eavd Tov KATw
oQIYKTAPOA.

H oupmieon dev
EKKIVEITAL EVW TO
PUQpress ivat
EVEPYOTIOINUEVO KAl N
006vn Aettoupyei.

0 avémagog alobnTrpag gival
ENATTWUATIKOC.

EmKowwvAoTeE pe Tov avtimpoowmno
Y10 TNV QVTIKATAOTAGN TOU AVETIAPOU
aednTrpa.

AkouyovTal epiepyol
B6puPot amo ) povada
biokou.

H unxavikn povada (nAektpoKivnthpag
Kal ypavddla) éxel pBapei.

EmikowvwvnoTe e Tov avTimpoowno
yla TNV avtikatdotaon tng povadag
Siokou. Ava@épete Tov aplBpd Twv
KUKAWV GUTTiEGNC TIOU €XEl
npaypatornotroel n povada diokou.
Auté Ba BonOrioel Tov avtimpoowno
va KataAdBet av n avtikataotaon Tng
povadag diokou eumintel oTnv
€yyounon f av n avtikataotaon givat
ouvtHPNON.

Y& mepintwon AAAWV TPOBANUATWY 1) CUVEXOUEVWY OQAAUATWY, TTAPAKAAOUIE ETKOIVWVHOTE e

TOV QVTIMTPOOWMS GG 1} TO THOTOTOINUEVO KEVTPO EEUTNPETNONG TTEAATWV.

8 ANOPPIYH

To oUpPolo auto umodelkviel 6Ti To PUQpress dev mpémel va amoppintetal padi pe ta
otklakda amoPAnta otnv EE. MNa va amo@Uyete TV poAuvon tou mepIBAAOVTOC 1 yia va pnv
eivat empPBAaféc yia tnv avBpwmivn vyeia, eioTe uELBUVOL YIa TNV AVAKUKAWOK TOU WOTE va
BonBrioete otV AslYOPO EMAVOXPNOILOTIOINCN TWV AKATEPYAGTWY UAIKWV. Av BENETE va
EMOTPEYETE TO Xpnolpomotnuévo PUQpress, umopeite va xpnollomolfosTe Ta ouvhon
OUCTAUATA EMOTPOPNG KAl GUANOYNG I VA ETTIKOIVWVAOETE E TO KATAGTN A Ao Tou
ayopdoete To PUQpress. Autoi pmopolv va avakukAwaoouv to PUQpress.

Amoppiyte To PUQpress cup@wva PE TOUG TOTIIKOUG KAavoVIoHoUG 1) emotpéPte To PUQpress atov

avTimpOowno oag. XpnOIUOTIOINOTE TNV apXIKH ouokevaoia yia tnv emotpo@n tou PUQpress.
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YBAXKAEMbIN NIOBUTEJb

KOOE!

lMpexae BCero Mbl xotenu 6bl N03apaBuUTb
Bac c nokynkown Bawwero nepsoro Temnepa
ana kodpe PUQpress n nobnarogaputb Bac 3a
AOBepue K Hallen NPpoayKumn.

PUQpress — 3T0 NONHOCTbIO
aBTOMaTM4eCcKuii Temnep, pa3paboTaHHbIN
noAbMK, MUTAKLWNMUK CTPACTb K neanbHOMy
Kode 1 3neraHTHON TEXHONOr M.

Haww cneumanncTbl NPUNOXuam Bce CBOU
3HaHWA 1 oTAANM cebA LeNNKom paspaboTke
nAaeanbHOro MHCTPYMEHTa ANA
CTaHJapTM3aummn AaBeHna NpeccoBaHus,
ABNAOLIEroCA KPUTNYECKN BaXKHbIM
napaMeTpoM AJSiA NoNyYeHNaA naeanbHoM
yallKn Koode.

BHumaTenbHO npounTaiiTe 3T0 pyKOBOACTBO,
yT06bI Bbl 11 Bawwm KnueHTbl MOrnn B
MaKCMManbHOM CTENEHN HACNAANTbCA
PUQpress. CoxpaHnTe pyKOBOACTBO nocse
npouteHus. Ecnm Bam 4to-TO HEMOHATHO,
CBAXMTECH C Bawmm oduumanbHbim

annepom mnnn HenocpeaCcTBeHHO C HamMw.



*Kenaem Bam npuATHOrO 1 OTANYHOTO
BPEMANPENPOBOXKAEHMA C HOBbIM TEMMNEPOM
PUQpress!

C HavnyyWwmmm noxenaHUAMU 13
Amctepaama,
Barista Technology B.V.

1 TEXHUKA
BE3OMACHOCTU

1.1 MpaBuna rexHukn 6esonacHoCcTn

.« [pounTanTte 1 n3yumute cogepalymecs B
3TOM JOKYMEHTe UHCTPYKLUW nepes
YCTaHOBKOW WJIN UCNOMIb30BaHMEM
PUQpress. CoxpaHuTe 3TOT JOKYMEHT
ANA UCNONb30BaHWA B byayLLem.

- PUQpress cnepyet ncnonb3osatb
COrNACHO ONMCaHHbBIM B HACTOALLEM
AOKYMEHTE NHCTPYKLUUAM.

+  JlaHHbIM NpMGOPOM MOTYT NONIb30BaTLCA
[eTn B BO3pacTe OT 8 fleT 1 CTaplue, a
TaKXe NnLa C OrpaHNYeHHbIMU
dU3nMYECKUMU, CEHCOPHBIMU UK
YMCTBEHHbIMI CMOCOOHOCTAMM UNK C
HeJOCTaTKOM OMbITa 1 3HAHWI, €CNIN OHU
HaxoAATCA noA HabngeHneM unu
MHCTPYKTUPOBaHbl OTHOCUTENbHO
6e3onacHoOro Mcnonb3oBaHKA Nprbopa
1 MOHMMALOT OMACHOCTW BOBJIEYEHHDIN.

- Karteropuuecku 3anpewaerca
pa3peLwaTb getam urpatb ¢ PUQpress.

RU

ViHaue 3TO MOXeT npmBecTy K
nospexgexuto PUQpress.

[leTn He JOMKHbI YNCTUTD UK
BbINOJHATb 06CNyXMBaHue 6e3
npucmoTpa.

KaTeropuuecku 3anpeLaeTca norpyatb
Kabenw, Bunku nnm Temnep PUQpress B
BOAY UNU pyriie XUAKOCTU BO
n3bexaHune ygapa anekTpuyeckum
TOKOM WM TPaBMUPOBAHNA.

Bcerpa Bbikntouante PUQpress nepef
BbINOJIHEHVEM OOCNTY>KUBaHWA UK
ounctkm PUQpress Bo n3bexaHue ygapa
NEKTPUYECKM TOKOM MIIn
TPaBMUPOBaHNA.

Bcerpa BbIH/MaNTe BUSIKY U3 PO3ETKM
nepeq BbiNonHeHneM 06CNyKMBaHNA
nnu ounctkmu PUQpress Bo nsbexxaHune
yaapa 3neKTpuyecKM TOKOM 1iam
TPaBMUPOBaHNA.

Bcerpa otcoegumHante PUQpress ot
NCTOYHMKA NUTAHKA 1 APYroro
0b60py0BaHNA B C/llyYae BO3HNKHOBEHMA
npobnem Bo n3bexxaHve yaapa
3NEeKTPUYECKNM TOKOM MK
TPaBMUPOBAHNA.

KaTeropuuecku 3anpeuiaeTcs
ncnonb3oBatb PUQpress ¢
NOBPEXAEHHBIM Kabenem vnnuv BUITKOIA.
Jobble peMOHTHble paboTbl JOMKHbI
BbIMOJTHATLCA TONIbKO YMONHOMOYEHHbIM
CepBUCHbIM NepcoHanom. [ina storo
CBAXKMTECH C PEMOHTHbIM LIEHTPOM
Cnyx6bl NOAAEPXKKN KIMEHTOB UK
BalLMm annepom. Micnonb3oBaHune
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PUQpress ¢ noBpexxaéHHbIM Kabenem
VAW BUNKON MOXeET NPUBeCTU K yaapy
3NEKTPNYECKM TOKOM 1n

TPaBMNUPOBaAHNKIO.

Bcerpa cobniogainte 0CTOPOXHOCTb NP
1CNoNb30BaHuN Kodemonku. MHaue 310
MOXeT NPUBECTU K NOBPEKAEHNIO
Kodpemonkum.

Bcerpa perynupynte HXHUIN 3aXKUM
nepeg nucnosib3oBaHmem. B npotnsHom
Cnyyae CyLecTByeT OnacHoCTb
TPaBMUPOBAHMUA ABUXKYLLMMACA
aeTanamun.

KaTeropuyecku 3anpetuaeTca BCTaBNATb
PYKM (Mnu pyrie KOHEUHOCTU) Mexay
ocHoBaHvem PUQpress 1 HXHUM
3axknumom. OnacHOCTb 3aLieMneHus.
KaTteropnuecku 3anpeLuaeTcs BHOCUTb
Kakne-nmbo mogmdukauum nam
n3meHeHnsa B PUQpress. Mpounssoantens
He HeCET HNKAKOW OTBETCTBEHHOCTM 3a
NOBpPeXAeHWsA, BO3HUKLUVE B pe3ynbTaThl
HecobnaeHNA STUX UHCTPYKLNA.

He poHsiite PUQpress n 6epernTte ero ot
ynapoB. MiHaue 3To MOXeT NprBecTu K
nospexgaeHuio PUQpress.

He BbiHumaiiTe Bunky PUQpress n3
po3eTku, 6epAck 3a kabenb. MNpwn
n3BieyeHNn Kabena NuTaHNA 13 po3eTkn
BCEraa fepXutech 3a BUIIKY.

Bcerpa ctaBbte PUQpress Ha poBHYto,
HeBMOPUPYIOLLYI0 MOBEPXHOCTD.
KaTteropuuecku 3anperLaeTca

ncnonb3oBatb PUQpress BO BNaXHbIX
YCNIOBMAX.

- Yb6epuTecb B TOM, UTO iepKaTenb
dunbTpa (pyKoATKa) He MOKaunBaeTcA
nocne perynupoBKu.

- Kabenu ponxHbl npoxoanTb yepes
HanpaBnawwme Kabenen n 3axnm(bl) B
HVXHel YacTu. B npoTuBHOM cnyyae 310
MOXET NPNBECTUN K NOBPEXKAEHNIO
Kabenen.

«  He uncnonb3yinte BRaXkHyto TPANKY ANA
OYNCTKM OCHOBaHMA Temnepa. MonoTbin
Kode OymeT npununaTb K OCHOBaHWIO
Temnepa.

- Karteropuuecku 3anpeLiaetca
ycTtaHaBnueatb PUQpress pagom ¢
BOZAHBIMY CTPYAMU.

«  Hwukorga He ounwarTte PUQpress cTpyei

BOJbl WA NapOOUYNCTATENEM.

1.2 Tpe6GoBaHMA K nepcoHany

K nonb3oBatento PUQpress He
NpeabABNAITCA HUKaKMe 0cobble
TpeboBaHua. [pouunTainTe n nsyuute
copeprkalymeca B 3TOM JOKYMeHTe
WHCTPYKLUMM Nepes YCTaHOBKOM UK
ncnonb3oBaHvem PUQpress. CoxpaHuTte 31oT

AOKYMEHT 4NA Ncnojib30BaHUA B 6yp,yu4eM.



1.3 Pa3bacHeHVe 0603HaYeHNI1 Ha

nspgennuun n ynakoske

RU

.,
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YKa3aHue, uto cnegyet
cobnoaaTb 0OCTOPOXKHOCTL NPK
obpatyeHnn c PUQpress.

C€

Bcé anekTpoHHOe 060pyaoBaHue,
npogaBaemoe Ha pbiHKe B EC,
BOMKHO UMeTb MapkrpoBky CE.
MapkunpoBka CE 03HauaeT, uto
n3genue 6bi0 13yyeHo nepes
MOCTaBKOW Ha PbIHOK U
cooTBeTCTBYeT TpeboBaHuAM EC
no 6e30MacHOCTK, OXpaHe
3[10pPOBbA U OKpY»KatoLLein cpeabl.
WHorpa mapkuposka CE agnaetca
NoATBepPXKAEHNEM COOTBETCTBUA
TpeboBaHMAM cepTUPMKaLK
Tna. Hanpumep, aneKTPOHHbIe
KOMMOHEHTBbI, KOTOPbIe JOJIKHbI
npowTy cepTndUKaLmio,
Mapkuposka CE ana
00603HayeHNA 3NeKTPOMarHUTHOW
cosmectumocTy (AMC) nnu
HM3KOBOJIbTHOE 060pYyAOBaHNE.

1

—-—)

YKa3aHue, 4To ynakoBKa
PUQpress ponxHa pacnonaratbCa
3TON CTOPOHOW BBEPX.

MpounTaiTe pyKOBOACTBO Nepes,
1CNoJb30BaHNEM.

PUQpress umeeT ceptndrkaLmio
NSF.

®
o

PUQpress umeet cepTudurKaLluto
EAC.

PUQpress nmeet cepTudurkauuio
NOM.

Liseo!

Intertek
5005294

PUQpress umeet ceptudurkaluio
cETLus Intertek.

Yka3aHue, uto PUQpress aBnsetca
3NEeKTPUYECKUM N3JeNneMm Knacca
| co cpencTBamm noacoeanHeHUA
3NeKTPONPOBOAALLMX YacTel
(KoTopble He ABNAITCA
3NeMeHTaMu Nog, HanpsKeHnem)
K 3aL4MTHOMY (3a3emniAtoLLemy)
NPOBOLHUKY B GUKCMPOBaHHOM
pa3BofKe Taknm 06pa3om, uTo
3T YaCTW He MOTYT NPOBOAMUTb
TOK B CJTy4ae OTKa3a OCHOBHOM
nsonauun.

©

Intertek

PUQpress nmeet cepTudurkaluio
ETL Intertek.

\WTERTE,

sﬁm’\

—
S

Tarion V¥

Tonbko ana M3/M4/M5:
PUQpress cootBeTcTBYeT
CaHUTapHbIM HopMam Intertek.

PUQpress umeet ceptndurkaumio
PSE.

PUQpress nmeet cepTudurikaluto
KC.

YKa3aHue, uto PUQpress aBnsetca
XPYMKUM U3genuem.

Temnep PUQpress gonxeH
YTUIN3MPOBATHCA B
pa3obpaHHoM Buge. He
BblbpacbiBaiiTe B Mycop.

K

Yka3zaHue, uto PUQpress gomkeH
XPaHWUTbCA B CYXOCTU.

& = 03

YnakoBKa MOXeT ObITb
nepepaboTaHa.
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2 BCTYNNEHUE

2.1 WUcnonb3yembie B pyKoBOACTBE

o603HayeHun

MPEAYNPEXAEHWE yka3biBaeT Ha onacHyo
CUTYyaLUuIo, KOTOPas, eciv €€ He YCTPaHUTD,
MOKEeT NPUBECTM K CMEePTUN NN CEPbE3HON

TpaBme.

BHUMAHMWE yka3biBaeT Ha onacHyto
CUTYaUNIO, KOTOPasA, eC/I €€ He YCTPaHUTb,
MOXeT NPUBECTUN K HE3HAUNTESIbHOWN TpaBme
nnu TpaBme cpeaHen Taxectn. BHUMAHUE
TaK>Ke UCMoNb3yeTca B CMTyauuax, He

CBA3aHHbIX C TEJIECHBbIM MOBPEXAEHUEM.

MPUMEYAHWE yKa3biBaeT Ha nonesHyto
nHdopmaumio.

2.2 TapaHTus

«  [apaHTUIAHBIA CPOK COCTaBAAET 2 rofa ¢
AaTbl nprnobpeTteHna. Konmuectso
LMKNOB NPeccoBaHusA, NOKpbIBaemoe
rapaHTuen, cM. B rnaBee «TexHuyeckme
XapaKTEPUCTUKIY.

- [apaHTnA pacnpocTpaHAeTca Ha Bce
noBpeXAeHus, CBA3aHHble C
HeKkauyeCTBeHHbIMI MaTepranamm nnu
HU3KMM KayeCTBOM M3roToBneHus. B
3TOM C/ly4ae PeMOHT Wn 3aMeHa
Temnepa PUQpress ocywecTBnaeTca

6ecnnaTHo, 3a UCKNOYEHNEM PACXOL0B
Ha TPAHCNOPTUPOBKY MW NEPECHUIKY.
KnueHT Hec&T OTBETCTBEHHOCTH 3a
Hagnexallyto nepecblsiky, noctapanTecb
n306exaTb NOBpeXAeHNA Temnepa
PUQpress Bo BpeMs Bo3BpaTa, yNakoBaB
ero COOTBeTCTBYIOLM 06pa3oM.
Vicnonb3yinTe opurnHanbHyo yNakoBKy
AanA Bo3spata PUQpress.

+  DTarapaHTuA He PacnpoCTPAHAETCA Ha
NOBpeXAeHWsA, BO3HUKLINE B
pesynbTarte:

—  HenpaBWbHOIO NCMNONb30BaHNA;

—  HEenpaBWbHOIO 00CNYKMBaHWA;

—  HEe[oCTaTOYHOTro 00CNY>KUBaHWS;

—  UCNONb30BaHWA He MO Ha3HAYEHWIO;

—  HenpaBWIbHOM YCTaHOBKU;

—  MONIOMKU;

—  eCTeCTBeHHOr0 M3HOCa UK no
NPUYMHAM, Ha KOTOPbIE Mbl He
MOeM MOBANATD.

«  [InA coxpaHeHuna rapaHTUn NCNonb3yinte
TONbKO OPUrMHAMbHbIE 3anYacTui
NPVHAANEXHOCTH.

« [ponssogutenb He HECET HUKAKON
OTBETCTBEHHOCTU 3a NocsieayioLme nnm
BTOPUYHbIE NOBpeXAeHNA.

+  DTarapaHTuA He PacNpOCTPAHAETCA Ha
pacxofbl, MOHECEHHbIE B CBA3N C
PEMOHTOM HeyMnOSIHOMOYEHHbIM
nepCcoHanoM.

2.3 OrpaHn4YeHMe OTBETCTBEHHOCTHU
ABTOpCKme npaBa © 2024 Barista Technology
B.V. Bce npaBa 3awmieHbl. 3anpewaeTca



BOCMPOU3BOAUTbL UNW NepeaaBaTh KaKyto-
nmb0o YacTb AaHHOTO JOKYMeHTa B No6oi
dopme nnm nobbimu cnocobamm 6e3
npeABapuTeNbHOTO MMCbMEHHOTO
pa3pelwweHuns Barista Technology B.V.
NHdopmauma, conepallanca B JaHHOM
AOKYMeHTe, ABNAETCA COOCTBEHHOCTbIO

Barista Technology B.V.
3 ONUCAHUE
NMPOAYKTA

3.1 LleneBoe Ha3HaueHue
PUQpress ABnaeTcA NONHOCTbIO

ABTOMATMUECKIIM TEMMNEPOM N1 Kode.

3.2 TexHnyeckMne XapakTepucTukm

RU

MonoTblili Kode MoXeT NPeccoBaTbCA C
perynupyemon CMnomn.

TV YCTPOWCTBA NpefHa3HauYeHbl AnA
MCNOSIb30BAHUA B KOMMEPYECKUX Liensx,
Hanpumep, Ha KyXHAX peCcTOpaHoB,
CTONOBbIX, 60NIbHMLAX Y HA KOMMEPYECKIX
NpeanpuATAAX, TaKNX Kak NeKapHW, MACHbIe
naskn n 1. [., Ho He gna HenpepbiBHOIO
MacCOBOro NPOM3BOACTBA NPOAYKTOB
MUTaHWA.

PUQpress npeaHa3HayeH TONbKO AnA
MCMOSIb30BaHUA B MOMELLEHNN.

Jio6as moandukauma PUQpress moxeT
MOB/IMATb Ha €ro 6€30MacHOCTb, FAPAHTUIO U

Hagnexatlee (I)yHKLl,I/IOHI/IpOBaHI/Ie.

NMPOHNKHOBEHNA

Mogenb M2 | M3 M4 M5 M6

Hanps)xeHue 100 - 240 B nepemeHHOro Toka

Yactota 50-60Tu

MouwHocTb 76BT

Tok 0,7A

Pasmepbl 185x380x179 | 194x 283 x 147 | 244x303x 142 | 233x338x 147 | 195x381x 139
MM MM MM MM MM
73x150x70 | 76x11,1x58 96x11,9x56 |92x133x58 |7,7x15x5,5
JIl0IMOB JIOIMOB JIOIMOB JI0IMOB JI0IMOB

Bec 6,3 Kr 4,6 Kr 4,7 kr 5,5 kKr 5,2 Kr
13,9 dyHTOB 10,1 pyHTOB 10,4 pyHTOB 12,1 dyHTOB 11,7 dyHTOB

DasneHue 5-30kr 5-30kr 10— 30 Kkr 5-30«kr 5-30«kr

npeccoBaHusA 11— 66 pyHTOB | 11— 66 PyHTOB | 22 — 66 PyHTOB | 11 —66 PyHTOB | 11— 66 DYHTOB

Pa6ouasn 0°C-70°C

Temneparypa 32°F-158°F

Temneparypa -40°C-85°C

XpaHeHuA -40 °F - 185 °F

3awumTa ot N/A IPX1 IPX1 IPX1 IPX1
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MakcumanbHoe 0,5°

OTK/IOHEeHMne

LUukn 1,5 cekyHp

npeccoBaHus

®opma npecca lMnockoe ocHoBaHWe

lFapaHTusa 2roja

Lunknbi HeorpaHuuyeH- | HeorpaHunueH- | 200.000 HeorpaHuuyeH- | HeorpaHuuen-

npeccoBaHus, Hoe Konuye- HOe Konnye- UMKNOB Hoe Konunye- Hoe Konuye-

NoKpbiBaemble | CTBO LMKIOB CTBO LMKNOB CTBO LKNOB CTBO LMKNOB

rapaHTven

3aBopcKom Cm. 3aBoACKYto Tabnnuky Ha aHe PUQpress

HOoMep

lop, Cm. 3aBoaCKyto Tabnnuky Ha aHe PUQpress

nNpou3BOACTBa

OnameTp npecca Cm. 3aBofCKyto Tabnuuky Ha fHe PUQpress

MNoaxopawme Mythos 1 Clima | Mahlkonig Fiorenzato Mahlkonig E80 | Victoria

KopeMonKu Pro, Victoria E65s, F63KE, Supreme Arduino MY75,
Arduino Mahlkonig Fiorenzato Victoria
Mythos 1 Clima | E65s-Gbw F64E, Arduino
Basic, Victoria Fiorenzato MYG75, Victoria
Arduino F64VO Arduino MY85,
Mythos 1 Victoria

Arduino MYG85

Dononun- Victoria Fiorenzato

TenbHble Arduino F71KE,

Kodemonkun* Mythos 2 Fiorenzato F83E

Moaxopawme Mazzer Super Mazzer Robur,

KodeMOoJIKM B
coueTaHuu ¢

Jolly, Mazzer
Major, Mazzer

Mazzer Kold

OMUNOHHbIM Kony

KpOHLWITENHOM

Mopaxopawme Anfim SP Il
KOpeMOJIKM B Anfim Scody Il

coveTaHuu ¢
YHUBepCanbHOM
BepxHen
NMacTUHOMN

*[lononHuTenbHble Kopemonku nogxogAat ana mogenen PUQpress. OaHaKo BblipaBHUBaHMe

Kopryca He OygeT OnTMMarbHbIM.




3.3 OcHoBHbIE geTanu

0630p 0cHOBHbIX AeTanen M2 cm. (1 )
0630p OCHOBHbIX AeTanei M3 cm. @.
0630p 0CHOBHbIX AeTanen M4 cm. ©.
0630p 0CcHOBHbIX AeTanen M5 cm. 0.
0630p 0CHOBHbIX AeTanen M6 cm. (5 }
0630p OCHOBHbIX AeTanen
M2/M3/M4/M5/M6 cm. ©.

bont ocHoBaHMA Temnepa
BepxHuin 3axmnm
OcHoBaHue Temnepa
becKoHTaKTHbIN AaTunK
HWXHUIA 33>KUM

BonTbl HYXKHEro 3aXKnMma

PerynupoBouHoe Koneco

O NV kW~

Kop3uHa pna monotoro Kode
9. MopT Kabena nuTaHKA

10. Jucnnei

11. KHonka BBepx

12. KHOMKa BHW3

13. KHoMKa perynupoBsKu

14. BBopabl Kabensa nuTaHus

15. [1ByXNO3ULMOHHbIN BbIKNOYaTENb
16. Kabenb nutaHus

17. WecturpaHHbIn Kniou (4 mm)
18. T-o6pa3HbIii Kntoy (10 Mm)

4 YCTAHOBKA

Bbl nonyunnu coé ycrponctso PUQpress B
pabouem coctoaHMN. Tenepb Bam HY>KHO
NNLWb OTPEryNNPOBaTb HUXKHNI 3aXK1M,
3a[aTb HACTPOMNKHM AN1A KOOEMOKM 1
BKntounTb PUQpress. [Ina nonyyeHna

RU

AOMOJSTHATENIbHON HPOPMALIN CM. TNaBy
‘MpaBuna TexHUKM 6e3onacHOCTH.

4.1 TMoproroBKa

4.1.1 MNMpoBepKa KOMNAeKTaLun
Y6eautecb B HanMunm Bcex aeTanen n
OTCYTCTBUW NPU3HAKOB MOBPEXAEHNA
petanen. ECnv Kakve-To getanu oTCyTCTBYIOT
NN NOBPeXAeHbl, CBAXKMTECb B BaLLNM
Annepom nunu oprumnanbHbIM LEHTPOM

00CNY>KNBAHWA KNNEHTOB.

4.1.2 UHCTpYMeHTbI N maTepuanbl
Heob6xopnMble MIHCTPYMEHTDbI 1
maTepwuanbl

- [Jepxatenb dunbrpa (pykoATka)

MpepocTaBNneHHble MHCTPYMEHTbI 1
MaTepuanbl

«  T-0bpa3Hbin Knioy

4.2 PerynnpoBKa HMXHEro saxuma
3axum Temnepa PUQpress cnpoekTupoBaH
Takum 06pasom, UTO K Hemy NMOAXOAAT BCe
Aepxatenu GunbTpoB pPasNnYHbIX
KodeBapoK 3cnpecco, obecneurBas
paBHOMEpHOE MpeccoBaHMe.

Bcerga perynupyiTe HUXHUIA 3aX1UM nepeg
ncnonb3oBaHmeMm. B npotnBHom ciiyyae
CyLlecTBYyeT 0NacHOCTb TPaBMMPOBaHUA

ABWXKYLMMINCA AETANIAMM.
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| MTPUMEYAHME |

OTperynupyiTe HUXHUIA 3aXKNM Nepes,
CNoNb30BaHMEM. B NpoTMBHOM Ciyyae 310
MOXET MPUBECTU K HEPABHOMEPHOMY
MpPeCccoBaHuIo.

1. Cnerka 3ataHuTe 60NTbI
HVXXHero 3axunma. Micnonb3syite
npefocTaBneHHbIN T-06pa3HbIn Kntou.
(7

2. [loBepHuTe perynmpoBOYHOE KONeco no
4aCoBOWi CTpesiKe, YTOObI NepemecTuTb
HVXKHUIA 33)KNM BHU3.

3. BcraBbTe fepxatenb GunbTpa mexay
BEPXHUM 1 HMKHUM 3axumom. ©

4. T[loBepHWTe perynmpoBOYHOE KONeco
NPOTUB YaCOBOW CTPENKY, YTOObI
nepemMecTTb HMXKHUIN 3a>KUM BBEPX U
npuxatb ero K noprapunstpy. ©

5. (Cnerka 3ataHuTe 60ONTbI
HUXXHero 3axunma. Micnonb3syite
npenocTaBfieHHbIn T-06pa3HbIi Kniou.

NMPUMEYAHUE

He 3aTaruBsalite 601Tbl MOMHOCTbIO.

6. Y6epute nepxatens punstpa. ©

7. 3aTaHnTe 6ONTbI HMKHETO 3aXKIMa C
nomotwpbto T-o6pasHoro kniova. ©

8. BcTaBbTe fepatenb GpunbTpa Mexay
BEPXHUM U HUXKHVM 3aXKNMOM,
ybeanTech, uTo fepxatenb GpuabTpa

JIErKO BABUTraeTCA.

9. Ecnu pepxatenb GpunbTpa CAMLLKOM
Nerko BABUraeTcA, NOBTOPUTE JenCTBUSA,
HauuHasA c wara 1.

Ybeautecb B TOM, UTO AepaTenb GunbTpa
(pykoATKa) He NoKaumBaeTca nocne

perynuposku. @

4.3 PerynnpoBKa Kopemonku

Bcerga ctaBbTe PUQpress Ha poBHyto,
HEBMOPVPYIOLLYIO MOBEPXHOCTb.

—_

MoaBuHbTe 3agHI010 YacTb PUQpress K

Kpato ctona unu 6apa, rae Bbl XOTUTE €ro

ycTaHosuTh. @

2. BcraBbre Kabenb nutaHua B PUQpress.
(1)

3. TopHumuTe KOGEMOKY N NPONOXKUTE

Kabenb NUTaHna KOGEeMOosKM TaK, 4TobbI

OH Wén ceepxy BHK3 PUQpress. @

>

YctaHoBUTe Kodemonky Ha PUQpress. @
MpoTsHuTe Kabenn nutaHua PUQpress
1 KopemosKm yepes BBOJ Kabensa

nutavusa. B

Kabenu pomxHbl npoxoauTb yepes
HanpasnALwwme Kabenen n 3axnm(pl) B
HUXKHel YacTu. B npoTnBHOM ciiyyae 310

MOXET MPUBECTU K NOBPEXAEHUIO Kabenei.



6. OCTOPOXHO YCTAaHOBUTE KOHCTPYKLMIO
Ha 6ape unu cTone.

4.4 BxmoueHue PUQpress

KaTteropuuecku 3anpeLyaeTca Ucnonb3oBaTb
PUQpress c noBpexaéHHbIM Kabenem unu
BUnKom. Jllobbie peMoHTHble paboTbl
AOMKHbI BbINOMHATHCA TONbKO
YNOMHOMOYEHHbIM CEPBUCHBIM NEPCOHANIOM.
[inq 3T0ro CBAXKNTECH C PEMOHTHBIM LIEHTPOM
Cnyx6bl NOAAEPKKN KNMEHTOB MK BaLIUM
aunepom. Ucnonb3osaHne PUQpress ¢
NOBPEXAEHHBIM Kabenem nnv BUIKOIA
MOXET MPUBECTU K YAAPY NEKTPUYECKIM
TOKOM WJIM TPAaBMUPOBAHNIO.

1. BcTaBbTe apyroin KoHew, kabensa nutaHua
B LUTEMCESNIbHYI0 UM HACTEHHYIO PO3ETKY.

2. Bobiknouute PUQpress, yctaHOBUB
ABYXNO3ULMOHHDIN BbIK/IOYaTenb
B nonoxeHue I.

5 WCNOJIb3OBAHUE

Tenepb Baw Temnep PUQpress rotos K
paboTe. Bam Hy>kHO BCero nuiib
oTperynupoBaTtb HacTponku PUQpress gna
co3faHusa naeanbHoro Kode! bonee
nogpoObHble CBefleHNsA CM. B pa3gene
«[paBuna TexHUKN 6e30MacHOCT».

RU

5.1 MNoparoroBKa

5.1.1 UncTpymeHTbl N MaTepuanbl

Heob6xopnmble MHCTPYMEHTDbI 1

maTepwuanbl

«  [Jepxatenb dunbrpa (pykoaTtka) ¢
MOMOTbIM Kode

5.2 Wcnonb3oBanune PUQpress

1. Pa3poBHsaiiTe MONOTbIA KOde B
paepkatene ¢punorpa.

2. BcraBbTe gepxatenb Gunbrpa mexay
BEPXHUM U HUXKHUM 3aXKMMOM.

3. PUQpress aBTOMATUYECKN HAYHET
npeccoBatb Kode. beCKOHTAKTHbIN
AATUVK onpeaenut MeTaninyeckun
aepkatenb GpunbTpa.

4. Tlopoxpawnte, noka PUQpress He 3aKOHUNT
npeccosatb Kode.

5. Y6epute gepxatenb punbTpa nocnie
OKOHYaHMA uukna (npumepHo 1,5
CeKyHAbl).

5.3 PerynupoBKa cunbl NpeccoBaHnA
OTperynupyitte cuny NpeccoBaHmsA npw
MOMOLLM ANCNIEN U KHOMOK.

1. HaxmuTe KHOMKY BBepX, 4T00bI
YBEJINYUTD CUNTY.
2. Haxmute KHONKY BHU3, UTOObI

YMEHbLUTb Cuny.

Cuna otobpakaeTca B Kuorpammax (Kr) unm
dyHTax.
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5.4 Bbi6op pexuma npeccoBaHusA

1.

Haxxmute n ygepxvnBante KHOMKY
pPerynnpoBKM B TeueHne 5 CeKyHA.

2. Wcnonb3ynTe KHONMKW BBEPX V1 BHU3
[AnA perynmpoBKu.
3. BbinonHute cnepyioLime HaCTPONKN:
M2/M3/M5/M6
Kon Hactpoiika MosicHeHue
PO BbICTPO HopmanbHasa ckopocTb
npeccosaHua 1,5
ceKkyHRy
P1 TOYHO [MnaBHOe ABUXEeHNe
OCHOBaHMA Temnepa
P2 MArkKO MepneHHoe aBUMXeHne
OCHOBaHWsA Temnepa,
MeHblLLasA cuna
npeccoBaHus (5 - 15
Kr)
P3 CYNEP TponHoe npeccoBaHue
P4 OOWHAPHOE | OpuHapHoe
npeccoBaHvie
M4
Kop Hactpoiika | MosicHeHue
PO bbICTPO HopmanbHasa ckopocTb
npeccosaHua 1,5
ceKkyHRy
P1 TOYHO [MnaBHOe ABMXEHNe
OCHOBaHMA Temnepa
P2 OOWHAPHOE | OguHapHoe
npeccoBaHve
4. HaXmunte KHOMKY perynvupoBKM 411

NOATBEPXKAEHNA HACTPOKN.

1

5.5 [poBepka KonuuyecTBa YMKIOB
npeccoBaHuA

1. Korga PUQpress He ncnonb3yetcs,
HaXmuiTe N yaepXKnBanTe KHOMKY
BBepPX 1 KHOMKY BHU3 B TeyeHue 3
CeKyHz.

2. BTeueHue 5 cekyHf Ha gucnnee byget
BbICBEYMBATLCA YNCII0. YMHOXbTE
3TO uncno Ha 5.000, yTobbl y3HaTb

KONN4YeCTBO LUMKNOB NpeccoBaHNUA.

5.6 [lpoBepkKa Konn4yecTBa UNKIOB
OUYMNCTKN

1. HaXmute KHONKY perynmpoBKu.

2. Korga PUQpress HaxoguTtca B pexume
OUNCTKM, HAXXMUTE U YAepKmBanTe
KHOMMKY BBEpPX /I KHOMKY BHU3 B
TeyeHve 3 CeKyH[,.

3. BTeueHue 5 cekyH Ha gucnnee byget
BbICBEYUMBATBLCA YACI0. YMHOXbTE 3TO
4mcno Ha 20, 4Tobbl y3HaTb KONMYECTBO

LIMKNOB OYNCTKMN.

5.7 Bbikniouenume PUQpress

1. Bbikntounte PUQpress, ycTaHOBMB
ABYXMO3VLVOHHbDIN BbIKNOYaTeNb
B nonoxexue O.

2. BblHbTe Kabenb NuTaHWA 13
LITENCENIbHOM NN HACTEHHOW PO3ETKMN.

3. Bobitawwte Kabenb nutaHua us PUQpress.



6 TEXHUYECKOE
OBCNYXKXUBAHUE

Tenepb Baw Temnep PUQpress rotos K
1NCNONb30BaHMI0. Bam HY»KHO BCero nuilb
BbIMOJHATb TEXHUYECKOe 06CNyKBaHMe
PUQpress, 4Tobbl NpoaonKaTb roToBUTb
naeanbHbin Kode! bonee nogpobHbie
CBeAeHuA cM. B pasaene «[1paBuna TeXHUKN
6e3onacHOCTWY.

6.1 TMoproroBKa

6.1.1 UHCcTpYyMeHTbI N maTepuanbl
MpepoctaBneHHble NHCTPYMEHTbI N

maTtepuanbl
«  LecturpaHHbIn Kntoy

Heo6xognmbie NHCTPYMEHTDI N
maTtepuanbl

- LléTtka

«  BnaHas Tpanka

«  Cyxaa Tpanka

6.2 Ouucrka
BoinonHanTte ounctky Kopnyca PUQpress
BNAXKHOW TPAMKOMN.

MeproanYHOCTb OUMCTKM CM. B Tabnuue.

BoinonHanTte ounctky yacten PUQpress ¢
YKa3aHHOWN NepuoanyHOCTbIO. MIHaue 310
MOET NPUBECTMN K NOBPEXAEHNIO YacTel
PUQpress.

12
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Yactb Cnoco6 Mepuoanu-

OYUNCTKMN HOCTb
OYUCTKMN

OcHoBaHue Cyxasa TpAnka | ExxegHeBHO

(HVKHAA

yacTb)

Temnepa

OcHoBaHune Cyxaa Tpanka | ExenegenbHo

Temnepa

(uenunkom)

3oHa BepxHero | Cyxaa Tpanka | ExeHepenbHo

3axunma (npu

CHATOM

OCHOBaHUW

Temnepa)

beckoHTaKT- LléTka ExxeHepenbHO

HbIA fATYNK

6.2.1 OuncTka oCHOBaHNA Temnepa

PerynﬂpHo BbINOJHANTE OYNCTKY OCHOBaHNA

Temnepa:

1. HaXXmnTe KHONMKY perynmpoBKu.

OcHoBaHune Temnepa onyCctnuTcAa B

NOJSIOXKEHNE AN OUNCTKN.
MoBepHKTE KOdDeMonKy Ha 90 rpaaycos.
OTKpyTUTE 6ONT B OCHOBAHMM TEMMEPA,
MOBEPHYB LWECTUIPAHHbII KoY NPOTUB
yacoBoit ctpenku. @

BbiTawute 6onr.

OTKpyTUTE OCHOBaHMWe TEMMEPA,
MOBEPHYB ero NPOTVB YaCOBOW CTPESIKM.
(15

C NOMOLLbIO WETKN UK CYXOii TKAHU
OUNCTUTE OCHOBaHMe Temnepa u

nonocCTb.
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He ncnonb3yitte BRaxHyto TpANKy Ans
OUMCTKM OCHOBaHUA Temnepa. MonoTbiii
Kode byaeT NpunmnaTb K OCHOBaHUIO

Temnepa.

7. BHOBb 3aKpyTUTe OCHOBaHMe TeMMepa,

MOBEPHYB €ro NPOTHB YAaCOBOW CTPENKM.

ic)

BcTaBbTe 60nT.
3akpyTuTe 60NT, NOBEPHYB
LLIECTUTPAHHbIN KoY MO YaCoBOM
ctpenke. @

10. YctaHOBUTE KODEMONKY B 3HauYanbHoe
NoNoXeHue.

11. Ewé pa3s HaxmnTe KHOMKY
perynupoBku. OcHOBaHue Temrnepa
NOAHMMETCA B NePBOHAYaNbHOe

nonokeHune.

6.3 XpaneHmne

XpaHuTe PUQpress B nomeLleHnm, B CyXoM 1
6e30MacHOM mMecTe, HeJOCTYNHOM AN
JeTen.

6.4 TexHuueckoe o6cnyKuBaHue
6.4.1 O6cnyxuBanme

Jltobble peMOHTHbIE PaboTbl AOMKHDI

BbIMNOJTHATbCA TOJIbBKO YNOJIHOMOYEHHbBIMU

13

cneymnannctamn. [ina 3Toro CBAXNUTECD C
PEMOHTHBIM LIEHTPOM Cy6bl NOALE PAKKN
KJIMEHTOB MM Bawmnm gunepom. HCTpyKumm
Mo TexHNKe 6e30MacHOCTA CM. B rNaBe
«lpaBuna TeXHNKN 6€30MacHOCTM».
TexHunyeckoe 0b6CNyMBaHNE U PEMOHT
pekoMeHAYyeTCA BbINOMHATL B LIeHTpe
00CNy>K1BAHMA KNNEHTOB UMK Y Ballero
aunepa.
Ecnun y Bawei HoBoli KodeBapKm 3CNpecco
ApYrovi AUameTp Temnepa, CBAXKUTECH C
BaLIVM MeCTHbIM Annepom. OH cMoxeT
npeaocTaBUTb BaM HOBOE OCHOBaHMWe
Temnepa, BEPXHUI 3a>KMM U 3aMeHUTb 3T
yacTu.
[ina ycTponcTea npeaycMoTpeHbl ABa Tvna
BEPXHUX 3a>KMMOB. BbibOp KOHKpeTHOro
TVNa 3aXKMMa 3aBUCUT OT fruameTpa
OCHOBaHWA Temnepa:
- BepxHun 3axkum 66 Mm: gruameTp
53-55 mm
«  BepxHun 3axum 71 mm: gnameTp
56-59 mm
Ecnn guameTp ceTkmn GpunbTpa Ballein HOBOIA
KodeBapKM 3CNpecco oTnMyaeTcs ot
Anametpa PUQpress, TO HY>KHO 3aMeHUTb
BEPXHWIN 3aXKNUM 1 OCHOBaHMe Temnepa. Ecnmn
OH HaxoA4MTCA B TOM e AnanasoHe, To
[AOCTAaTOYHO 3aMEHUTb TONIbKO OCHOBaHMe

Temnepa.



6.4.2 3akas 3anacHbIX YacTen cnepyouwyto HGopmaLuio:

3anacHble YacTu MOXHO 3aKa3aTb B LieHTpe +  3aBOACKOW HOMep

06CNy>KBAHMA KIVEHTOB U Y BaLLEro +  OnucaHne 3ameHAEMON YacTU. YKaxkuTe
annepa. Ha3BaHWe YacTy, Kak B rnaBe «OCHOBHbIe
[inAa ObICTPON 1 NpaBUNbHOK 06PabOTKM AeTanu».

BaLLEro 3aka3a HyXHO NPeAoCTaBUTb

7 MNOUCKWYCTPAHEHUE HEUCNPABHOCTEMN

Mpo6nema MpuunHa PeweHune
MonoTbiin Kode OcHoBaHue Temnepa XunpHoe unu OumncTnTb OCHOBaHMe Temnepa.
npunnnaeT K OCHOBAHUIO | rPA3HOE.
Temnepa. OcHOBaHVe Temnepa BIaXHoe. BbicywuimTb ocHOBaHuMe Temnepa.
PUQpress He Kabenb nuTaHuA He BCTaBNEH B BcraBbte kabenb nutanua B PUQpress.
3anyckaetca, gucnnen He | PUQpress.
pabortaer. Kabenb nuTaHua He BCTaBNEH B BctaBbTe kabenb NUTaHUA B PO3ETKY.
LUTenCenbHy UMM HaCTEHHYIO
PO3eTKy.

Kabenb nutaHus HenpaswuibHO
BCTaBJIEH B LWUTENCEIbHYIO NN
HAaCTEHHYO0 PO3ETKY.

BbIHbTe Kabenb NUTaHUA U3 PO3eTKU 1
BHOBb BCTaBbTE €ro HaAnexalm
obpazom.

LtencenbHasa nnm HacTeHHas PO3€eTKa

BbiHbTe Kabesb NuTaHuA 13 PO3eTKN "

bYHKUMOHMpPYeET
Hagsiexallmm o6pasom.

HeucnpaBHa. nonpobyiiTe BCTaBUTb €ro B APYryto
LUTEMNCENbHYIO WU HACTEHHY O
pO3eTKy.
MpeccoBaHue He [laTuvk He onpeaenseT aepxatesb OTperynupoBaTh HUXKHII 3aXKNM.
BbIMOJIHAETCA, PV 3TOM | GUIIbTPa, MOTOMY UTO AepKaTesib
PEXMM OUNCTKM ¢drnbTpa BCTaBJIEH He MOHOCTHIO.

MpeccoBaHHbIl Kode He | MonoTblil Kode He Hbin BbIPOBHEH
POBHBIV Mocsie nepen ncnonb3zoBaHmem PUQpress.
MpeccoBaHmA.

Pa3poBHATL MONOTHIN KOde B
pepkatene GbunbTpa nepen
npeccoBaHueMm.

Hepxatenb ¢unbTpa BCTaBAETCA
HEMNOTHO/[BIUraeTcs BO Bpems

npeccoBaHuA.

OTperynmpoBaTb H/XKHWUI 3aXKNM.

14
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MpeccoBaHue He
HauMHaeTcA, XoTA
PUQpress BKNIOYEH 1
aucnnen pabotaer.

HewncnpaBeH 6eCKOHTAKTHbIN JaTuuK.

CBA3aTbCA C ANNEPOM AN 3aMEHbI
6eCKOHTAaKTHOro [aTumnKa.

CTpaHHble 3ByKM B
npuBogHOM 6noke.

MpuBoaHo 610K (3nekTpoaBuraTenb
1 3ybuaTble nepefayn) N3HOLLEH.

CBA3aTbCA C AUIEPOM AJISl 3AMEHbI
nprBoAHOro 61oKa. Ykaxute
KONIMYECTBO LIMKIIOB NPeCCcoBaHMs,
0TPaboTaHHbIX NPVBOAHBIM 6IIO0KOM.
OTO MO3BOSUT iUNEPY MOHATD,
MOKPbIBAETCA SN 3aMeHa NPUBOAHOTO
610Ka rapaHTVei nnn ABAAETCA N
3aMeHa TEXHNUYECKUM
obcnyxmBaHmem.

B Cflydae BO3HMKHOBEHUA OPYyrnx HeI/ICI'IpaBHOCTe|7I VN NOCTOAHHDBIX OTKA30B CBAMXUTECH C

Ballnm gunepom nnu OCI)VILI,VIaJ'IbeIM LIeHTPOM O6CJ'Iy)KVIBaHVIFI KJTNEHTOB.

8 VYTUIU3AUUA

3T10T cMMBON 0603HauaeT, uto PUQpress He cneflyeT Bbl6pacbiBaTb BMECTE C ApYrMu
6bITOBbIMM OTX0faMK Ha TeppuTopum EC. Bo n3bexxaHne HaHeceHWs NOTEHLMANIbHOTO
ylliepba OKpy»KatoLLel Cpefie U YenoBeYeckomy 340P0BbI0 BCIEACTBUE
HEKOHTPOJIMPYEMOr0 3aXOPOHEHNS OTXOAO0B NOJb30BaTe b HECET OTBETCTBEHHOCTb 3a
nepepaboTKy NPoAYyKTa, UTO CMOCOOCTBYET IKOOrMUeckn 6€30nacHOMy MOBTOPHOMY
1CNoJsib30BaHMI0 MaTepuanbHbIX pecypcoB. [Ina Bo3BpaTa ncnonb3osaHHoro PUQpress
MOXHO 06PaTUTLCA B MYHKTbI Pa3fesibHOro cbopa 0TXOA0B UK CBA3ATLCA C AUNEPOM, Y
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